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DEFINICIONES


			“Componente” 


			Refiere a cada uno de los tramos del proceso del Proyecto Arazatí. Los componentes son:


C1- Captación y Reserva de Agua Bruta. Incluye: Toma de Agua (TA, inmisario), Línea de aducción de Agua Bruta (AAB), Estación de Bombeo de Agua Bruta (EBAB) y Reserva de Agua Bruta (RAB)


C2- Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP)


C3- Estación de Bombeo de Agua Tratada (EBAT)


C4- Planta de Tratamiento de Lodos (PTL), Disposición Final de Lodos (DFL)


C5- Aductora de Agua Potable (AAP)


C6- Ampliación de instalaciones existentes 





			“Subcomponente”


			Parte del Componente al que se le atribuyen unidades de servicio de acuerdo al listado de la cláusula 7.





			“Condiciones hidrológicas habilitantes” 


			Cuando las condiciones de salinidad del Río de la Plata en la TA son inferiores a: 450 mg/litro





			“Condiciones de No Disponibilidad” 


			Cuando estando el Río de la Plata, en Condiciones hidrológicas habilitantes, el Proyecto se encuentra No Disponible por no cumplir con el Estándar de Disponibilidad. 





			“Día” 


			Para el cálculo de la Retribución al Contratista, Día es un período de 24 horas, que empieza a las 00:00 horas. 


Para otros usos, se refiere a días corridos. 





			“Estándares de Corrección de Fallas” 


			Refiere a aquellos estándares por los cuales el Contratista debe responder en caso de fallas y/o reparar a efectos de mantener los estándares identificados en las Especificaciones de Nivel de Servicio (Cláusula 8).





			“Estándar de Disponibilidad” 


			Es el nivel de agua bruta que el Contratista debe mantener disponible a la entrada de la PTAP, en cuanto a cantidad y continuidad establecidos en las Especificaciones de Nivel de Servicio (Cláusula 6).  





			“Estándares de Mantenimiento” 


 


			Refiere a las reposiciones y acciones que debe tomar el Contratista respecto del mantenimiento programado del Inventario de equipos y del catastro de infraestructura. El mantenimiento programado incluye el mantenimiento preventivo y predictivo en cuanto a los estándares identificados en las Especificaciones de Nivel de Servicio (Cláusula 6).  





			“Estándares Mínimos de Servicio Establecidos” 


			Son aquellos con los que debe cumplir un Componente mientras que el Contratista lleve a cabo una Rectificación Permanente. Serán acordados entre el Contratista y la Supervisión del Contrato al momento de pactar una Rectificación Temporal. 





			“Evento de Servicio” 


			Es toda situación que tenga como consecuencia que no cumpla o no alcance los Estándares de Mantenimiento, de Corrección de Falla y/o no satisface el Estándar de Disponibilidad. 





			“Factor de Prioridad” o “FdP” 


			Coeficiente para determinar las deducciones según el nivel de prioridad del estándar correspondiente.  


El Factor toma los siguientes valores: 


para Prioridad Alta 0,7 


para Prioridad Media 0,5 


para Prioridad Baja 0,3 





			“Frecuencia de Verificación de Estándares” 


			Se refiere al Plazo de monitoreo del cumplimiento de cada Estándar, detallado en la columna llamada Método de Verificación de las Especificaciones de Nivel de Servicio (Cláusula 6).  





			[bookmark: _Hlk119926619]“Incumplimiento en Corrección de Falla” 


			Es un Evento de Servicio relacionado con un Estándar de Corrección de Falla que no ha sido Rectificado dentro del Plazo de Rectificación establecido en cláusula 6.2 (Estándares de corrección de Falla), sin perjuicio de lo establecido en la cláusula 3.1 (Rectificaciones Temporales). 





			“Incumplimiento de Disponibilidad” 


			Es un Evento de Servicio relacionado con un Estándar de Disponibilidad que no ha sido cumplido de acuerdo a lo establecido en la cláusula 6.1 (Estándares de Disponibilidad). 





			“Incumplimiento de Mantenimiento” 


			Es un Evento de Servicio relacionado con un Estándar de Mantenimiento que no ha sido Solucionado dentro del Plazo de Solución establecido en cláusula 6.3 (Estándares de Mantenimiento), sin perjuicio de lo establecido en la cláusula 3.2 (Soluciones Temporales); 





			“Interrupción Externa de Servicios Públicos y de Comunicaciones” 


			Es una interrupción en la provisión de servicios públicos básicos y de comunicación fija, móvil y de datos. 


Cuando dicha interrupción se origina en el proveedor del Servicio Público o de telecomunicaciones; y solamente en caso que la misma no sea resultado de un acto u omisión del Contratista o su personal o subcontratistas. 





			Mantenimiento


			Incluye el Mantenimiento predictivo, preventivo y correctivo de todo el Proyecto. El objetivo es asegurar que las instalaciones estén en permanente condición óptima para su Operación, reduciendo al mínimo posibles incidencias que puedan afectar la eficiencia productiva de la operación de las instalaciones, permitiendo la optimización de los costos energéticos y la maximización de la vida útil de los activos.





			Mantenimiento preventivo


			Acciones efectuadas a intervalos predeterminados en acuerdo a criterios pre-escritos, con el fin de i) evitar futuras anomalías e imprevistos de un bien o un servicio y ii) conservar el valor de los activos. 





			Mantenimiento predictivo


			Acciones de monitoreo y de análisis de datos con el objetivo de detectar tendencias y anticipar el mantenimiento preventivo y/o modificaciones en el modo de operación o uso. 





			Mantenimiento correctivo


			Acciones dirigidas a reparar daños y/o fallas detectadas en los activos. Dependiendo del tipo de daño y/o falla su reparación será inmediata - definitiva o inmediata -   temporal de manera de no resentir la prestación asociada a ese activo, programando la intervención permanente. 





			“Método de Verificación de Estándares” 


			Se refiere a la manera de determinar el cumplimiento de cada Estándar, detallado en la columna llamada Método de Verificación de las Especificaciones de Nivel de Servicio (Cláusula 6).  





			“Momento de Incumplimiento de Servicio”  


			Es la fecha y hora en que finaliza el Plazo estipulado para las tareas de mantenimiento predictivo y preventivo sin que éstas se hayan cumplido, y es la fecha y hora en que finaliza el plazo de Rectificación de un Evento de Servicio sin que ocurra dicha rectificación, momentos en los cuales el evento de servicio se convierte en un incumplimiento de Mantenimiento, de Corrección de Falla o de Disponibilidad, según sea el caso. 





			“Momento de Rectificación Registrado” 


			Es la fecha y hora registrada en Software de Control como el momento en que un Evento de Servicio fue Rectificado o Solucionado. 





			“Momento de Reporte Registrado” 


			Es la fecha y hora registrada en Software de Control como el momento en que se registró el Reporte de Evento de Servicio. 





			“No Disponible” 


			Cuando el sistema no cumple con el Estándar de Disponibilidad. 





			“Período de Deducción por Incumplimiento de Corrección de Falla” o “PDCF”  


 


			Cuando ocurre un Incumplimiento de Corrección de Falla: El PDCF es el número de Días que transcurren entre el Día en que ocurre el Momento de Incumplimiento de Servicio (incluyendo ese Día) hasta el Día en que ocurre el Momento de Rectificación Registrado (incluyendo ese Día). 





			“Plazo de Rectificación” 


			Es el período de tiempo (medido en horas) especificado en los Estándares de Disponibilidad y los Estándares de Atención a la Falla en las Especificaciones de Nivel de Servicios, permitido para la Rectificación del Evento de Servicio, el cual comenzará en el Momento de Reporte Registrado. 


No obstante, lo precedente, si el Contratista notificó del hecho al Supervisor del Contrato y lo registró en el Software de Control, el Plazo de Rectificación será extendido por el tiempo en el cual OSE haya impedido o interrumpido a el Contratista de Rectificar cualquier falla para cumplir con los Estándares de Disponibilidad o de Calidad. 





			“Plazo de Rectificación Permanente”  


			Es un plazo que, en caso de situaciones de emergencia, deberá ser establecido como se indica en la cláusula 6





			“Plazo de Respuesta” 


			Es, cuando aplica, el periodo de tiempo especificado como tal en los Estándares de Disponibilidad y en los Estándares de Corrección de Falla (Cláusula 6), dentro del cual el Contratista debe Eliminar Riesgos Inminentes ante un Evento de Servicio de Disponibilidad o un Evento de Servicio de Corrección de Falla. Se mide en horas corridas. 





			“Plazo de Solución” 


			Es el periodo de tiempo especificado como tal en los Estándares de Mantenimiento (Cláusula 6.3), dentro del cual el Contratista debe solucionar un Evento de Servicio de Mantenimiento.  





			“Rectificación” 


			Restaurar la capacidad funcional del Sistema y/o asegurar que cualquier Componente que haya sido afectado cumpla según corresponda, con el Estándar de Disponibilidad o los Estándares de Mantenimiento o de Corrección de Falla, después de ocurrido un Evento de Servicio. 





			“Rectificación Temporal” 


			Es un trabajo de naturaleza transitorio que no constituye la Rectificación de un Evento de Servicio, pero satisface los Estándares Mínimos de Disponibilidad Establecidos o de Mantenimiento o de Corrección de Falla, mientras se lleva a cabo una Rectificación. 





			“Rectificación Permanente” 


			Es una Rectificación que se alcanza después de que se acuerda una Rectificación Temporal entre las partes. Solución definitiva a un Evento de Servicio.  





			“Reporte de Evento de Servicio” 


			Se refiere a la notificación de un Evento de Servicio en el Software de control. 





			“Riesgos Inminentes” 


			Cualquier situación que conlleve un riesgo de lesión o accidente inminente que pueda afectar el medio ambiente, la salud y seguridad de las personas. Para evitar o eliminar dicho riesgo podrá realizar una Rectificación Temporal o Permanente. 





			"Software de Control" 


			Es el Sistema Informático (compuesto por uno o más software) o sistema de emergencia en caso de falla del primero, por el cual se comunicarán el Contratista y OSE de acuerdo con las Especificaciones de Servicio cláusula 6.3.4. 


Incluye: Catastro técnico, Archivo técnico con datos de todos los equipos, Archivo histórico que incluye la vida de los equipos con registro de sus fallas e intervenciones y un Sistema de solicitudes y órdenes de servicio.





			“Tarifa por Unidad de Servicio” o “TUS” 


			Es la cantidad en UI calculada con la fórmula en la cláusula .3.2.3





			“Unidades de Servicio” o “US” 


			Es el valor atribuido a cada Componente según se establece en la cláusula 5; 





			“Unidades de Servicio Afectadas” o “UAf” 


			Es la cantidad total de Unidades de Servicio de Componentes afectados por una Falla de Mantenimiento o de Corrección de Falla, según aplique;  





			“Unidades de Servicio Totales” o "UT"


			Para todo el Sistema o para cada Componente, es la suma de sus Unidades de Servicio, según se establecen en la cláusula 5.












[bookmark: _Toc123742255]Cálculos de los Pagos al Contratista 


1.1. [bookmark: _Toc123742256] Pago por Disponibilidad Máximo Mensual 


El Pago Máximo por Disponibilidad Mensual (PM) es la cantidad establecida en la cláusula 10.1 del presente Contrato. 


1.2. [bookmark: _Toc123742257]Pago Por Disponibilidad mensual (PPD) 


El Pago Por Disponibilidad mensual (PPD) a ser abonado con respecto al Período “n” se calcula utilizando la siguiente fórmula:  


PPDn = PM – Σj Dnj


Donde:  


PM 	es el Pago por Disponibilidad Máximo, definido en la cláusula 10.1 del Contrato.  


j 	es un índice que refiere a cada deducción;  


Dnj 	es la deducción j que se calcule para el mes n, de acuerdo con lo establecido en este Anexo I.  


Σj Dnj 	es la sumatoria de las deducciones al desempeño de los servicios del mes de Contrato n, de acuerdo con el Informe de Autocontrol aprobado para ese período y calculado de acuerdo con las provisiones establecidas en la cláusula 2.   


En cada periodo mensual se aplicarán los descuentos por Incumplimiento de Disponibilidad y/o de Mantenimiento y/o de Corrección de Falla que correspondan a los días de dicho mes, aunque la duración del Evento de Servicio que dio origen a las fallas, afecte días de distintos meses consecutivos.   


1.3. [bookmark: _Ref123722036][bookmark: _Ref123722084][bookmark: _Toc123742258]Deducciones a los Pagos


1.3.1. [bookmark: _Ref123740465][bookmark: _Toc123742259]Deducciones


[bookmark: _Hlk119594754]La Supervisión del Contrato calculará deducciones a fin de determinar el PPD, cuando se verifique en el mes, un Incumplimiento de Disponibilidad o un Incumplimiento de Mantenimiento o un Incumplimiento en Corrección de Falla. 


Para el Período “n”, el valor máximo de las Deducciones es el Pago por Disponibilidad Máximo mensual (PM) en el Período “n”.  


Si un Incumplimiento de Mantenimiento o un Incumplimiento en Corrección de Falla es el resultado exclusivo de una acción de OSE que no cumpla el Manual de Operación; o es el resultado directo de una Interrupción Externa de Servicios Públicos, OSE no tendrá el derecho a hacer Deducciones.  


Si un Incumplimiento de Disponibilidad o un Incumplimiento de Mantenimiento o un Incumplimiento en Corrección de Falla es el resultado de un Evento de Servicio no imputable al Contratista, OSE tendrá el derecho de hacer Deducciones, pero dichas Deducciones no serán tenidas en cuenta a los efectos de calcular hechos de incumplimiento o como causa de terminación anticipada del contrato. 


1.3.2. [bookmark: _Ref123741209][bookmark: _Toc123742260]Deducciones por Incumplimiento de Disponibilidad 


El contratista se obliga a disponibilizar cada día 210.000 m3 de agua bruta en condiciones hidrológicas habilitantes para la producción neta de 200.000 m3/d, sin importar cual fuere la cantidad de m3 solicitada por OSE para ese día. En caso de incumplimiento se aplicará el siguiente descuento de acuerdo a la fórmula:





Donde:  


DD 	es la Deducción mensual en UI con respecto al Incumplimiento de Disponibilidad, 


PMD 	es el Pago Máximo por Disponibilidad diario resultante de dividir el Pago Máximo por Disponibilidad anual entre 365


n	 es el número de días del mes,


Dj 	es el coeficiente de deducción correspondiente al día j del mes, donde:








Donde:


qj  	es la cantidad de agua con condición hidrológica habilitante, disponible en la Reserva de Agua Bruta y/o en bocatoma de la Planta en el día j medida en m3.


K 	 es la cantidad de 210.000 m3


No se considera incumplimiento cuando después de 25 días corridos sin condiciones hidrológicas habilitantes los niveles de agua disponible son inferiores a 210.000 m3/día, por lo cual no se aplicarán descuentos por Disponibilidad. 





1.3.3. [bookmark: _Ref123721958][bookmark: _Toc123742261]Deducciones por Incumplimiento en Corrección de Falla 


Cada Deducción por Incumplimiento en Corrección de Falla se calcula utilizando la siguiente fórmula:  


DF = TUS x FdP x UAf x PDF 


Donde: 





DF	 es la Deducción mensual en UI con respecto al Incumplimiento en Corrección de Falla; 


TUS 	es la Tarifa por Unidad de Servicio, cantidad en UI calculada con la fórmula: 





TUS = (PM) / (UT x 30) 


Donde:  


PM 	es el Pago por Disponibilidad Máximo Mensual  


UT 	es el número de Unidades de Servicio Totales  





FdP 	es el Factor de Descuento por Prioridad que corresponda según el nivel de prioridad establecido en la cláusula 8 para el Estándar de Incumplimiento en Corrección de Falla incumplido;  


UAf 	 son las unidades de servicio afectadas por el Incumplimiento en Corrección de Falla;


PDF 	es el Periodo de Deducción por Incumplimiento en Corrección de Falla en el mes.


Estas deducciones deberán ser ajustadas, cuando aplique, conforme a las cláusulas 1.3 2 y 4 . 


1.3.4. [bookmark: _Toc123742262]Deducciones por Incumplimiento de Mantenimiento 


Cada Deducción por Falla de Mantenimiento se calcula utilizando la siguiente fórmula:  


DM = TUS x FdP x UAm


Donde:  


DM	  es la Deducción en UI con respecto al Incumplimiento de Mantenimiento; 





TUS	 es la Tarifa por Unidad de Servicio, cantidad en UI calculada con la fórmula: 





TUS = (PM) / (UT x 30) 


Donde:  


PM 	es el Pago por Disponibilidad Máximo Mensual  


UT 	es el número de Unidades de Servicio Totales  





FdP  	es el Factor de Descuento por Prioridad que corresponda según el nivel de prioridad establecido en la cláusula 8 para el Estándar de Mantenimiento incumplido;   


UAm 	 son las unidades de servicio afectadas por el Incumplimiento de Mantenimiento;  


Un Incumplimiento de Mantenimiento y la correspondiente deducción, ocurre inmediatamente cuando ocurre el Evento de Servicio, es decir, al finalizar el plazo establecido para la realización de la tarea de Mantenimiento. Si el Evento de Servicio no es solucionado durante el Plazo de Solución que corresponda al indicador no cumplido, otro Evento de Servicio volverá a ocurrir cuando el Plazo de Solución finalice. En ese caso, el Plazo de Solución volverá a comenzar y así sucesivamente hasta que el Incumplimiento de Mantenimiento sea Solucionado. 


Estas deducciones deberán ser ajustadas, cuando aplique, conforme a las cláusulas .2.1 (Derecho a Hacer Deducciones), 3 (Causales para Deducciones Adicionales) y 6 (Deber del Contratista de Reportar).  


[bookmark: _Ref492291876][bookmark: _Ref492291946][bookmark: _Ref492292366][bookmark: _Ref494372360][bookmark: _Toc105764908][bookmark: _Toc123742263]Causales para Deducciones Adicionales


[bookmark: _Toc475619516][bookmark: _Toc505333668][bookmark: _Toc505333785][bookmark: _Toc123742264]Incumplimientos Repetidos


[bookmark: _Ref123741233][bookmark: _Toc123742265][bookmark: _Ref489283631]Incumplimiento de Disponibilidad Repetido


Si un Incumplimiento de Disponibilidad se repitiera más de un día corrido, a partir del segundo día de incumplimiento y por cada día corrido siguiente y hasta que se restaura el cumplimiento, se aplica el siguiente descuento adicional:





Donde:


DDR 	es la Deducción en UI con respecto al Incumplimiento de Disponibilidad Repetido, 


PM	 es el Pago Máximo por Disponibilidad mensual


DC 	es la cantidad de días corridos en que no se cumple con la disponibilidad de 210.000 m3/día sin considerar el primer día de incumplimiento que da inicio al período de días corridos. Si en un mes se dieran más de un período de días corridos de incumplimiento, se aplicará el mismo criterio para todos los períodos del mes en que se verifica esta situación


[bookmark: _Toc123742266]Incumplimiento de Corrección de Falla Repetido


Si 4 o más Eventos de Servicio que pudieran generar un Incumplimiento de Corrección de Falla, ocurren en un período de 7 días corridos y afectan el mismo Sub componente, entonces esos eventos serán tratados como una misma falla, en el sentido de que el Periodo de Deducción por Incumplimiento en Corrección de Falla (PDF) será calculado considerando el período comprendido entre el Momento de Falla de Servicio del primer Evento de Servicio hasta el Momento de Rectificación del último Evento de Servicio con Momento de Reporte Registrado en dicho período, aún si el Contratista consigue Rectificar cada uno de los Eventos de Servicio dentro del Plazo de Rectificación o Plazo de Solución.  


Si ocurren 4 o más Incumplimientos de Corrección de Falla, con respecto al mismo Estándar de Servicio en un periodo de 3 meses consecutivos en el mismo Componente (cualquier sea el Sub Componente), las deducciones para las fallas cuarta y subsiguientes por esos conceptos para dicho Componente, serán multiplicadas por 1,5. Las deducciones volverán a calcularse sin esta multiplicación cuando hayan pasado 3 meses consecutivos sin incumplimientos de Corrección de Fallas por esos estándares en dicho Componente.


[bookmark: _Toc123742267]Incumplimiento de Mantenimiento Repetido


Si ocurren incumplimientos de Mantenimiento con respecto al mismo Estándar de Mantenimiento, vencidos 2 Plazos de Solución consecutivos, las deducciones por esos conceptos para ese Componente, serán multiplicados por 1,5.


[bookmark: _Toc123742268]Incumplimientos Prolongados


Si un Sub Componente de un mismo Componente presenta un Incumplimiento de Mantenimiento o de Corrección de Falla por un periodo de más de 30 días consecutivos se aplicará, el siguiente descuento, por cada día en exceso de 30 que dicho subcomponente esté en situación de incumplimiento.


0,05*(PM/30)*(UAf/990)


Donde:


PM 	es el máximo pago mensual


UAf 	son las unidades de servicio afectadas de incumplimiento


Si el incumplimiento afecta a más de 2 Sub Componentes de un mismo Componente por 6 o más días sin que ocurra una Rectificación Temporal como indica la cláusula 3.1, las deducciones que correspondan por estos incumplimientos se aplicarán a todas las Unidades de Servicio del Componente y serán multiplicadas por 1,5 a partir del día seis inclusive, hasta que ocurra la Rectificación Permanente.  


[bookmark: _Toc123742269]Incumplimientos graves


En cualquier situación la Supervisión del Contrato en forma fundamentada podrá incrementar la deducción en función de las consecuencias del Incumplimiento. Para ello aplicará el porcentaje de incremento que surja del promedio de porcentajes de incremento que correspondan de acuerdo a la siguiente tabla:


			Consecuencias del Incumplimiento





			


			Menor


(0% de incremento)


			Moderada


(1% de incremento)


			Grave


(5% de incremento)


			Catástrofe


(10% de incremento)





			A las personas





			Seguridad del personal, de proveedores y de la población cercana


(Accidentes de tránsito; Incendios; Accidentes laborales)


			Sin lesiones graves, primeros auxilios


			Atención médica, lesiones menores sin incapacidad, efectos a la salud reversibles


			Hospitalización, múltiples lesionados, incapacidad parcial o total o temporal, efectos moderados a la salud


			1 o más fatalidades, lesionados graves con daños irreversibles, incapacidad parcial o total permanentes





			Al ambiente





			Derrame de productos químicos, hidrocarburos, etc.


(Rotura de tanques de almacenamiento; Derrames durante la carga y descarga; Derrames por accidentes durante su transporte)


			Derrame de pequeña magnitud sobre suelo dentro de los límites de reporte, contingencia controlable.


			Derrame sobre tierra con escorrentía hacia cuerpos de agua o directo sobre cuerpo de agua.


Efecto localizado, derrame aislado mediante el uso de barreras y elementos absorbentes. Impacto sobre la fauna de baja significancia.


Informe a las autoridades ambientales.


			Derrame de volumen considerable con propagación moderada al medio, sobre tierra con escorrentía hacia cuerpos de agua o directo sobre cuerpo de agua.


Impacto significativo al suelo, cursos de agua, flora y fauna. 


Informe a las autoridades ambientales


			Derrame significativo, de gran volumen y con propagación no controlada al medio sobre sobre tierra con escorrentía hacia cuerpos de agua o directo sobre cuerpo de agua.


Impacto significativo al suelo, cursos de agua, flora y fauna. 


Se requiere de importantes medidas de compensación ambiental.


Informe a las autoridades ambientales





			Vertidos de efluentes al ambiente en incumplimiento de los límites autorizados.


(Falla sistema de deshidratación de lodos; Falla sistema de tratamiento de lixiviados del monorrelleno)


			Vertido de efluente fuera de norma a curso de agua. Contingencia controlable, volumen de vertido y/o características del efluente no generan afectación significativa a la calidad del curso.  


			Vertido de efluente fuera de norma a curso de agua. Volumen de vertido y/o características del efluente generan afectación moderada la calidad del curso.  


Informe a las autoridades ambientales


			Vertido de efluente fuera de norma a curso de agua. Volumen de vertido y/o características del efluente generan afectación significativa a la calidad del curso, con impactos sobre el ecosistema y fauna acuática.


Informe a las autoridades ambientales


			Vertido de efluente fuera de norma a curso de agua. Volumen de vertido y/o características del efluente generan afectación significativa a la calidad del curso, con impactos sobre el ecosistema y fauna acuática.


Se requieren medidas de compensación.


Informe a las autoridades ambientales





			Vertidos en un


sitio diferente al


de diseño


(Rotura de las aductoras durante la operación o vaciado de emergencia del RAB)


			Vertido a curso de agua. El volumen y/o características del vertido y no generan afectación significativa al curso.  


			Vertido a curso de agua. El volumen y/o características del vertido generan afectación moderada, tolerable por el curso de agua.  


Informe a las autoridades ambientales


			Vertido a curso de agua. El volumen y/o características del vertido generan afectación significativa al curso, con impactos sobre el ecosistema y fauna acuática.


Informe a las autoridades ambientales


			Vertido a curso de agua. El volumen y/o características del vertido generan afectación significativa al curso, con impactos sobre el ecosistema y fauna acuática.


Se requieren medidas de compensación.


Informe a las autoridades ambientales





			Desprendimiento de gases, emisiones a la atmosfera


(Incendios)


			Emisiones de gases y material particulado, afectación no significativa.





			Emisiones de gases y material particulado, con afectación moderada a al personal y población cercana.


Informe a las autoridades ambientales


			Emisiones de gases y material particulado, con afectación significativa a al personal y población cercana.


Informe a las autoridades ambientales


			Emisiones de gases y material particulado, con afectación significativa a al personal, población cercana y fauna.


Se requieren medidas de compensación


Informe a las autoridades ambientales





			Producción





			Parada de producción, pérdida de producción,


			Menos de medio día de parada en la producción o transporte de agua potable


			De medio a 1 día de parada en la producción o transporte de agua potable


			De 1 a 2 días de parada en la producción o transporte de agua potable


			Más de 2 días de parada en la producción o transporte de agua potable











No serán consideradas consecuencia del Incumplimiento, aquellos efectos que a juicio de la Supervisión del Contrato no fueren causados por acciones u omisiones del Contratista. 
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[bookmark: _Ref104971755][bookmark: _Toc105764913][bookmark: _Toc123742271]Rectificaciones Temporales


Si el Contratista informa a la Supervisión del Contrato que no es capaz de Rectificar un Evento de Servicio de Disponibilidad o de Corrección de Falla, dentro del Plazo de Rectificación, pero que es capaz de realizar una Rectificación Temporal, debe presentar una propuesta de Rectificación Temporal y los Estándares Mínimos de Servicio que aplicarían en caso de ser aceptada la propuesta.    


En caso de que la Supervisión  del Contrato considere que si se realiza dicha Rectificación Temporal el Sub Componente afectado no estará apto para ser usada, rechazará la propuesta en un plazo máximo de 48 horas contadas desde que le fue presentada por el Contratista.  


En caso de que la Supervisión  del Contrato apruebe la propuesta o no conteste en el plazo antedicho, el Contratista puede llevar a cabo la Rectificación Temporal propuesta y los Estándares Mínimos de Servicio quedarán establecidos. Cuando se permita una Rectificación Temporal, la Supervisión del Contrato y el Contratista deben acordar un Plazo de Rectificación Permanente.  


Durante el período que transcurre desde la Rectificación Temporal (Momento de Rectificación Registrado) y el momento en que ocurre alguna de las siguientes circunstancias:   


· la Rectificación Permanente se completa de manera exitosa; o


· se termina el Plazo de Rectificación Permanente,   


los Estándares de Servicio serán reemplazados por los Estándares Mínimos de Servicio Establecidos para efectos del cálculo de las Deducciones.    


Si el Contratista  cumple con la Rectificación Temporal acordada y logra que el Componente afectado por el Evento de Servicio satisfaga los Estándares Mínimos de Servicio Establecidos, la fecha y hora de cuando se realiza la Rectificación Temporal indicadas en los registros del Software de Control, se considerará como el Momento de Rectificación Registrado para ese Evento de Servicio, para los propósitos de determinar el valor del PDF en la fórmula prevista en la cláusula 1.3.3 (Deducciones por Incumplimiento en Corrección de Falla). Sin perjuicio de lo anterior, serán de aplicación deducciones por incumplimiento en corrección de falla, hasta que ocurra la Rectificación Permanente.  


Si la Rectificación Permanente no ocurre dentro del plazo acordado, su vencimiento determina el Momento de Falla de Servicio para el incumplimiento de Corrección de Falla, y se aplicará lo previsto en la cláusula 1.3.3 (Deducciones por Incumplimiento en Corrección de Falla), y/o en la cláusula 2 (Causales para Deducciones Adicionales) del presente Anexo I. Los estándares que se deben cumplir para alcanzar una Rectificación Permanente son los Estándares de Niveles de Servicio establecidos en la cláusula 7. 


[bookmark: _Toc105764914][bookmark: _Ref111726832][bookmark: _Ref112161997][bookmark: _Ref123739543][bookmark: _Toc123742272]  Soluciones Temporales


Si el Contratista informa a la Supervisión del Contrato que no es capaz de Solucionar un Evento de Servicio de Mantenimiento dentro del Plazo de Solución, pero que es capaz de realizar una Solución Temporal, debe presentar una propuesta de Solución Temporal y los Estándares Mínimos de Mantenimiento que aplicarían en caso de ser aceptada la propuesta.   En caso de que la Supervisión del Contrato apruebe la propuesta, el Contratista puede llevar a cabo la Solución Temporal propuesta y los Estándares Mínimos de Mantenimiento quedarán establecidos. Cuando se permita una Solución Temporal, la Supervisión del Contrato y el Contratista deben acordar un Plazo de Solución Permanente.  
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El Informe de Autocontrol elaborado por el Contratista para cualquier período y aprobado por la Supervisión del Contrato, será la fuente de información fáctica acerca del desempeño de los servicios para el período a los efectos de calcular las Deducciones establecidas en la cláusula 1.3 (Deducciones a los Pagos). 
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Cualquiera de las partes puede manifestar por escrito a la otra si cree que existe un error u omisión en algún Informe de Autocontrol, para lo cual tendrán 60 Días desde la entrega de dicho Informe. Las partes deberán intentar acordar los cambios necesarios para rectificar el error u omisión dentro de un plazo de 10 Días de haberse comunicado las observaciones. En caso de no llegar a acuerdo, cualquiera de las partes podrá, previa notificación por escrito a la otra, someter el caso al mecanismo de Solución Ágil de Controversias.


El plazo establecido en la presente cláusula no será de aplicación para las situaciones descritas en la cláusula 4.3, ni para auditorías externas mencionadas en la cláusula 10.3 del Contrato.
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Serán consideradas causas agravantes cuando el Contratista falla en monitorear o reportar adecuadamente un Incumplimiento de Disponibilidad, de Mantenimiento o de Corrección de Falla por alguna de las siguientes razones:


· acción u omisión fraudulenta;


· dolo o culpa grave;
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Si la investigación, inspección o auditoría realizada por la Supervisión del Contrato, revela cualquier error u omisión, OSE tendrá el derecho a hacer Deducciones respecto a cualquier Incumplimiento de Disponibilidad, Mantenimiento o Corrección de Falla, de la forma establecida en la cláusula 1.3 (Deducciones a los Pagos).


El Pago Por Disponibilidad (PPD) para el o los períodos en los cuales se hubiesen hecho deducciones menores a las correctas debido al error u omisión en el Informe de Autocontrol, será recalculado teniendo en cuenta el resultado de la investigación o inspección. El valor de la diferencia será descontado por OSE  en el pago del siguiente PPD.


Sin perjuicio de esto, si el Contratista actuara con algún agravante según lo establecido en la Cláusula 4.3 será pasible de las penalizaciones previstas en el Contrato.
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			UNIDADES DE SERVICIO POR COMPONENTE





			Número de Componente


			Componente y Sub Componentes


			Unidades de Servicio





			C1


			Captación y Reserva de Agua Bruta


			8





			C1.1


			Infraestructura de obra civil 


			1





			C1.2


			Sistemas electromecánicos 


			1





			C1.3


			Sistemas de automatización y Control de procesos 


			2





			C1.4


			Sistemas eléctricos de potencia


			1





			C1.5


			Sistemas de red de datos 


			1





			C1.6


			Tuberías 


			1





			C1.7


			Mobiliario y herramientas


			1





			C2


			Planta de Tratamiento de Agua Bruta (PTAB)


			40





			C2.1


			Infraestructura de obra civil 


			5





			C2.2


			Sistemas electromecánicos 


			5





			C2.3


			Sistemas de automatización y Control de procesos 


			7





			C2.4


			Sistemas eléctricos de potencia


			8





			C2.5


			Sistemas de red de datos 


			8





			C2.6


			Tuberías 


			5





			C2.7


			Mobiliario y herramientas


			2





			C3


			Estación de Bombeo de Agua Tratada (EABT)


			20





			C3.1


			Infraestructura de obra civil 


			2





			C3.2


			Sistemas electromecánicos 


			4





			C3.3


			Sistemas de automatización y Control de procesos 


			5





			C3.4


			Sistemas eléctricos de potencia


			2





			C3.5


			Sistemas de red de datos 


			1





			C3.6


			Tuberías 


			5





			C3.7


			Mobiliario y herramientas


			1





			C4


			Planta de Tratamiento de Lodos (PTL)


			8





			C4.1


			Infraestructura de obra civil 


			3





			C4.2


			Sistemas electromecánicos 


			0,5





			C4.3


			Sistemas de automatización y Control de procesos 


			0,5





			C4.4


			Sistemas eléctricos de potencia


			1





			C4.5


			Sistemas de red de datos 


			0,5





			C4.6


			Tuberías 


			2





			C4.7


			Mobiliario y herramientas


			0,5





			C5


			Aductora de Agua Potable


			20





			C5.1


			Infraestructura de obra civil 


			3





			C5.2


			Sistemas electromecánicos 


			1,5





			C5.3


			Sistemas de automatización y Control de procesos 


			2





			C5.4


			Sistemas eléctricos de potencia


			2





			C5.5


			Sistemas de red de datos 


			1





			C5.6


			Tuberías 


			10





			C5.7


			Mobiliario y herramientas


			0,5





			C6


			Ampliación de instalaciones existentes


			4





			C6.1


			Infraestructura de obra civil 


			1





			C6.2


			Sistemas electromecánicos 


			0,5





			C6.3


			Sistemas de automatización y Control de procesos 


			0,5





			C6.4


			Sistemas eléctricos de potencia


			0,5





			C6.5


			Sistemas de red de datos 


			0,5





			C6.6


			Tuberías 


			0,75





			C6.7


			Mobiliario y herramientas


			0,25





			UNIDADES DE SERVICIOS TOTALES (UT)


			100
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El cuadro a continuación describe el Estándar de Disponibilidad que debe cumplir el Contratista y los Plazos de Respuesta y Rectificación que aplican en caso de no cumplirse con dicho Estándar de Disponibilidad. 


La Supervisión del Contrato reportará los Eventos de Servicio relativos a la Disponibilidad. El Contratista tiene la obligación de realizar las acciones que correspondan para volver al estándar y de informar el Momento de Respuesta y el Momento de Rectificación por medio del Software de control. Si la Supervisión  del Contrato no manifiesta su disconformidad en el plazo de 24 Horas, se tendrán por aprobados dichos Momentos de Respuesta y de Rectificación.  


Estándares 


			   


			Estándar de Disponibilidad 


			Método de Verificación  


			Deducciones 





			D1





			Disponibilidad de agua bruta apta para su potabilización: 


Están disponibles 168.000 m3 /día de agua bruta en la Toma de Agua Bruta de la PTAP.  


Salinidad:


Calidad del agua bruta captada del Río de la Plata cumple los niveles de salinidad que permitan un uso adecuado de la PTAP. El Contratista es responsable de la calidad del agua que ingresa a la PTAP.


En caso de que los niveles de salinidad en el río sean inadecuados para el funcionamiento de la PTAP, el Contratista asegura los 210.000 m3/día por hasta 25 días corridos de salinidad si la salinidad hubiere sido continua.


Si el período de salinidad continuo es mayor a 25 días consecutivos, la no disposición de agua bruta no genera Incumplimiento por Disponibilidad.


			Frecuencia de Verificación de cumplimiento:   


Diaria


Método de Verificación:   


A través del Sistema informático de control se verifica el volumen disponible en la Reserva de Agua Bruta o que el sistema es capaz de captar ese volumen directamente del río en condiciones de salinidad adecuadas.


La condición de salinidad adecuada se determina estableciendo el promedio de cantidad de sodio por hora en el día. Si la cantidad de salinidad/hora promedio del día es superior a 450 mg/litro, ese día se computa como día de salinidad no adecuada y se resta de los 25 días consecutivos en los cuales el agua bruta debe estar disponible.  


			Si el incumplimiento tiene una duración menor a un día se aplica la fórmula de la cláusula 1.3.2 de este Anexo.


Si el incumplimiento dura más de un día consecutivo, se aplica además el descuento derivado de la fórmula de la cláusula 2.1.1. 
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Los cuadros a continuación describen los Estándares de Corrección de Falla y los Plazos que debe cumplir el Contratista como parte del Mantenimiento Correctivo. Si el Contratista no cumple con los Estándares de Corrección de Falla y ocurre una Falla, OSE aplicará Deducciones por Incumplimiento en Corrección de Falla.    


[bookmark: _Toc123742282]Objetivo General 


El Contratista debe responder a fallas y reparaciones con el objetivo de mantener los estándares definidos en estas Especificaciones de Servicio para asegurar que cumplan con todos los Estándares de Corrección de Falla. 


[bookmark: _Toc123742283]Servicios Requeridos 


Todo el Sistema debe ser mantenido de acuerdo a los estándares definidos en estas Especificaciones de Servicio para asegurar que cumplen con todos los Estándares de Corrección de Falla. Esto incluye:     


· Infraestructura de obra civil (incluye Reserva de agua bruta)


· Sistemas electromecánicos 


· Sistemas de automatización y Control de procesos 


· Sistemas eléctricos de potencia


· Sistemas de red de datos 


· Tuberías de aducción de agua bruta, de agua potable y de interconexión con sistemas existentes


· Tuberías de aducción agua potable


· Mobiliario y herramientas


· Caminería y áreas verdes


· Limpieza


· Vigilancia
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 Estándares 


			   


			Estándar de Corrección de Falla 


			Prioridad  


			Método de Verificación  


			Rectificación  


			Unidades de Servicio Aplicables  





			Corrección de Falla 





			F1-1   





			EL Contratista debe mantener el Proyecto, en todos sus Componentes y Subcomponentes, de manera que cumpla con los Estándares de Calidad y los requerimientos de los fabricantes (originales y actualizaciones), sus especificaciones y garantías, la normativa legal vigente y buenas prácticas de la industria.


			Se define caso a caso por la Supervisión del Contrato según afectación del servicio de producción de agua potable. Ver A.3.


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Por Solicitud   


Método de Verificación de Calidad:   


A través del Sistema informático de control   


			Plazo de Respuesta:   


Ver A.3   


Plazo de Rectificación:   


    Ver A.3   


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar    


			 





			Respuesta y Eliminar Riesgos Inminentes   





			F1-2   








			El Contratista responderá a cada Reporte de Evento de Servicio y eliminará los Riesgos Inminentes dentro del Plazo de Respuesta.  


			Se define caso a caso por la Supervisión del Contrato según afectación del servicio de producción de agua potable. Ver A.3.


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Por Solicitud   


Método de Verificación de Calidad:   


A través del Sistema informático de control   


			Plazo de Respuesta:   


Ver A.3   


Plazo de Rectificación:   


    Ver A.3   


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar





			Respuesta a pruebas e inspecciones   





			F1-3  


			El Contratista debe cumplir con todas las actividades, incluyendo las correcciones, que resulten necesarias a partir de pruebas e inspecciones planeadas o fallas en el servicio.   


			Baja   


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Por Solicitud   


Método de Verificación de Calidad:    


Cada acción correctiva ha sido rectificada dentro del Plazo de Rectificación acordado. Monitoreado a través de los registros del Sistema informático del Centro de Atención al Usuario.   


			Plazo de Respuesta:   


Ver Anexo A.3   


Plazo de Rectificación:   


Ver Anexo A.3   


   


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar





			Sistemas de control





			F1-4  


			El Contratista debe asegurar el funcionamiento de los dispositivos de medición y control, sustituyendo o reparando aquellos que fallan de modo de asegurar el sistema de control. 


			Media


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Periódica


Método de Verificación de Calidad:    


Cada acción correctiva ha sido rectificada dentro del Plazo de Rectificación acordado. Monitoreado a través de los registros del Sistema informático del Centro de Atención al Usuario.   


			Plazo de Respuesta:   


Ver A.3


Plazo de Rectificación:   


Ver A.3


   


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar    








[bookmark: _Toc467140975][bookmark: _Toc467142409][bookmark: _Toc467143157][bookmark: _Toc105764926][bookmark: _Toc123742285]Grupo F2 - Ejecutar las acciones del Plan de Contingencia


Estándares


			  


			Estándar de Calidad Reactivos  


			Prioridad  


			Método de Verificación  


			Rectificación 


			Unidades de Servicio Aplicables  





			Ejecución de Plan de Contingencia  





			F2-1  


			El Contratista debe asegurarse de que las acciones del Plan de contingencia que corresponda sean ejecutadas de la forma establecida y con debida diligencia.  


			Alta  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


En caso de ocurrir una contingencia que requiera la ejecución del Plan de contingencia  


Método de Verificación de Calidad:  


Ejecución del plan de contingencia cuando sea necesario.  


			Plazo de Respuesta:  


Inmediato  


Plazo de Rectificación:  


Lo establecido en el plan de contingencia   


			Las totales del Componente que tuvo incumplimiento.  


  








[bookmark: _Toc467140976][bookmark: _Toc467142410][bookmark: _Toc467143158][bookmark: _Toc105764927][bookmark: _Toc123742286]Grupo F3 - Limpieza ante situaciones de falla


Estándares


			  


			Estándar de Calidad Reactivos  


			Prioridad  


			Método de Verificación  


			Rectificación 


			Unidades de Servicio Aplicables  





			Limpieza ante situaciones de Falla 





			F3-1  


			El Contratista debe realizar la limpieza necesaria en elementos que formen parte del Contrato.   


El Componente afectado debe retornar a los estándares requeridos.  


			A los fines del Factor de Descuento por Calidad:  


Alta, si existe algún riesgo a la seguridad o la salud  


Baja, en otros casos.  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Por Evento  


 Método de Verificación de Calidad:   


No se reportó ningún No Cumplimiento a través del Centro de Atención al Usuario  


			Plazo de Respuesta:  


6 horas 


Plazo de Rectificación:  


24 horas   


			Las totales del Componente que tuvo incumplimiento.  


  








[bookmark: _Ref123739532][bookmark: _Ref123739795][bookmark: _Ref123739833][bookmark: _Toc123742287] Estándares de Mantenimiento 


Los cuadros a continuación describen los Estándares de Mantenimiento (incluye el mantenimiento preventivo y predictivo) que debe cumplir el Contratista y los Plazos de Solución correspondientes. Si el Contratista no cumple con los Estándares de Mantenimiento, se aplicarán Deducciones por Incumplimiento de Mantenimiento. 


Cuando no se puede atribuir Unidades de Servicio (US) a un Evento de Servicio porque no está asociado a Áreas Funcionales específicas, se asignarán las US según la columna llamada ‘Unidades de Servicio’ en los cuadros siguientes.


Es obligación del Contratista registrar en el Software de control las actividades que realiza en cumplimiento de los Estándares de Mantenimiento. La Supervisión del Contrato es la responsable de verificar el cumplimiento de dichos estándares.


[bookmark: _Toc123742288]Grupo M1 - Mantenimiento preventivo, predictivo/ programado  


Objetivo General 


Asegurarse que toda la infraestructura y equipos sean mantenidos de acuerdo a los estándares acordados en el Plan de Mantenimiento anual que es el resultado del mantenimiento preventivo y predictivo. 



 Servicios Requeridos


Todo el Proyecto debe ser mantenido de acuerdo a los estándares definidos en esta Especificación de Servicio para asegurar que cumplen con los Estándares de Mantenimiento. Esto debe incluir:


· Instalaciones físicas de todos los Componentes y sus subcomponentes


· Instalaciones eléctricas


· Instalación de bomberos


· Instalaciones de control


· Equipamiento electromecánico


· Suministros


· Equipamiento de oficinas y mobiliario


· Limpieza y control de plagas


· Software de control


· Cuidado del medio ambiente


· Seguridad laboral





Estándares


			  


			Estándar de Mantenimiento


			Prioridad 


			Método de Verificación 


			Solución  


			Unidades de Servicio Aplicables 





			Plan de Remplazo por Ciclo de Vida 





			M1-1  


			El Contratista prepara y actualiza el Plan Anual de Reemplazo por Ciclo de Vida y lo entrega a la OSE para revisión antes del inicio de diciembre de cada año.  


Si la OSE presenta objeciones fundadas, el Contratista tendrá 15 días corridos para presentar una nueva versión. El incumplimiento de la OSE para revisar el Plan no contará como un incumplimiento de este Estándar.  


			Baja  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Anual  


Método de Verificación de Calidad:  


Entrega del Plan Anual de Reemplazo por Ciclo de Vida en el plazo indicado y Plan completo revisado por la OSE.  


			Plazo de Solución:  


15 días, empezando el día que termina el plazo.  


Solución:  


Entrega del Plan en el formato y calidad acordados y revisado con la OSE.   


			10





			Plan de Mantenimiento 





			M1-2  


			El Contratista prepara y actualiza anualmente el Plan de Mantenimiento preventivo y predictivo y lo entrega a OSE para revisión antes del inicio de diciembre de cada año.   


Si OSE presenta objeciones fundadas, el Contratista tendrá 15 días corridos para presentar una nueva versión. El incumplimiento de la OSE para revisar el Plan no contará como un incumplimiento de este Estándar.  


			Baja  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Anual  


Método de Verificación de Calidad:  


Entrega del Plan de Mantenimiento en el plazo indicado y Plan completo revisado por la OSE.  


			Plazo de Solución:  


15 Días empezando el día que termina el plazo  


Solución:  


Entrega del Plan en el formato y calidad acordados y revisado con la OSE.  


			50





			Aplicación del Plan de Mantenimiento 





			M1-3  


			El Contratista lleva a cabo y completa el mantenimiento programado mensualmente de acuerdo al Plan de Mantenimiento Anual y las reposiciones del Plan Anual de Reemplazo por Ciclo de Vida para cumplir los Estándares de Calidad Detallados de Servicio (Anexo A.1)  


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Mensual (de acuerdo a lo establecidos en el Plan de Mantenimiento y el Plan Anual de Reemplazo por Ciclo de Vida del Programa de Operación)  


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual y de los registros de Mantenimiento Programado y los registros del Plan Anual de Reemplazo por Ciclo de Vida, contra los planes de acuerdo al mes de contrato respectivo.   


			Plazo de Solución:  


3 Días  


Solución:  


Completó Mantenimiento Programado pendiente y Plan Anual de Reemplazo por Ciclo de Vida para el Mes de Contrato respectivo  


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar.  


  


  





			Manual de Operación





			M1-4  


			El Contratista debe desarrollar el Manual de Operación para uso del personal de OSE.  


El Contratista debe actualizar el Manual cuando haya cambios que lo justifiquen, de acuerdo con OSE.  


OSE debe aprobar el contenido y estilo de la guía.  


			Baja  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Anualmente, o al ocurrir cambios  


Método de Verificación de Calidad:  


El documento será revisado y actualizado para reflejar los procesos y procedimientos actuales, y será aprobado por OSE.   


			Plazo de Solución:  


15 Días que comienzan cuando se identifique el incumplimiento.  


Solución:   


Revisar Guía de Usuario y actualizar cuando sea necesario.   


			50


  





			Mantenimiento del Equipamiento





			[bookmark: _Hlk120460458]M1-5  


			El Contratista debe realizar mantenimiento preventivo y predictivo de acuerdo a las instrucciones y manuales de mantenimiento, a todo el Equipamiento (electromecánico y otros).  


El Contratista debe realizar las reposiciones periódicas que estén indicadas, de acuerdo con lo estipulado en el Plan de Mantenimiento. 


			Media





			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Mensual (de acuerdo a lo establecido en el Plan de Mantenimiento)  


Método de Verificación de Calidad: Inspección de los registros de mantenimiento y pruebas de funcionamiento, manuales de mantenimiento de los fabricantes.  


			Plazo de Solución:   


5 Días.  


Solución:   


El Contratista proveerá mantenimiento y/o pruebas de funcionamiento.   


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar.  








			Rutinas de Mantenimiento predictivo





			M1-6


			El Contratista debe realizar rutinas de mantenimiento predictivo para evaluar el estado de los equipos.


El Contratista debe entregar informes periódicos por ruta de mantenimiento y definiendo acciones que deberán ser incorporadas al Plan de mantenimiento de los siguientes meses.


			Media





			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Mensual (de acuerdo a lo establecido en el Plan de Mantenimiento)  


Método de Verificación de Calidad: Entrega de informes. 


			Plazo de Solución:   


5 Días.  


Solución:   


El Contratista proveerá el informe mensual de rutina de mantenimiento.   


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar.  














[bookmark: _Toc467140979][bookmark: _Toc467142413][bookmark: _Toc467143161][bookmark: _Toc105764931][bookmark: _Toc123742289]Grupo M2 - Mantenimiento de Espacios Exteriores





Objetivo General


Provisión de servicios de mantenimiento espacios exteriores. 


Servicios Requeridos


El Contratista deberá mantener los siguientes servicios de acuerdo a los estándares requeridos por la APC: 


· Pavimentos y vías peatonales;


· Drenajes y superficies de drenaje;


· Árboles o arbustos;


· Jardines y áreas verdes;


· Cerco y tejidos


Adicionalmente, ante eventos climáticos de riesgo el Contratista deberá adoptar las medidas adecuadas para mitigar cualquier impacto que puedan tener en la seguridad de las instalaciones y aplicar medidas correctivas ante Eventos de Servicio ocasionados. 


Estándares


			 


			Estándar de Mantenimiento


			Prioridad 


			Método de Verificación 


			Solución  


			Unidades de Servicio Aplicables 





			Mantenimiento de pavimentos   





			M2-1  


			El Contratista realiza y completa los trabajos de mantenimiento de las zonas pavimentadas de acuerdo con los requerimientos de los Estándares de Calidad Detallados de Servicio (Anexo A.1)  


			Baja  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Mensual de acuerdo al Programa de Mantenimiento 


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.   


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema informático).    


			Plazo de Solución:  


15 Días   


Solución:  


Completó medidas pendientes.  


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar.  








			Mantenimiento de drenajes





			M2-2  


			El Contratista lleva a cabo y completa los trabajos de mantenimiento de los drenajes y superficies de drenaje de los edificios del Proyecto de acuerdo a los requerimientos de los Estándares de Calidad Detallados de Servicio (AnexoA.1)  


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Mensual (de acuerdo corresponda a cada Centro según lo establecido en el Plan de Mantenimiento Programado)  


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema informático).  


			Plazo de Solución:  


10 Días  


Solución:  


Completó medidas pendientes.  


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar.  








			Mantenimiento de áreas verdes





			M2-3  


			El Contratista lleva a cabo y completa los trabajos de mantenimiento de césped, jardinería, árboles y arbustos de acuerdo a los requerimientos de los Estándares de Calidad Detallados de Servicio (Anexo A.1)  


			 Baja  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Mensual (de acuerdo a los periodos establecidos en el Plan de Mantenimiento Programado)  


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema informático).  


			Plazo de Solución:  


15 Días  


Solución:  


Completó medidas pendientes.  


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar.  








			Mantenimiento de cercos y muros





			M2-4  


			El Contratista lleva a cabo y completa los trabajos de mantenimiento del cerco perimetral, muros y cercos interiores en el o los  predios de acuerdo a los requerimientos de los Estándares de Calidad Detallados de Servicio (Anexo A.1)  


			Baja  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Mensual (lo que corresponda según lo establecido en el Plan de Mantenimiento Programado)  


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema informático).  


			Plazo de Solución:  


5 Días  


Solución:  


Completó medidas pendientes.  


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar.  














[bookmark: _Toc467140980][bookmark: _Toc467142414][bookmark: _Toc467143162][bookmark: _Toc105764932][bookmark: _Toc123742290]Grupo M3 - Plan y Gestión de Seguridad laboral, Incendios y Emergencias


Objetivo General  


Acordar, desarrollar, e implementar planes de contingencia y procedimientos de manejo de emergencias de acuerdo con la Normativa vigente.  


Servicios Requeridos  


Elaborar un Plan de Contingencias. Desarrollar, mantener e implementar los procedimientos de manejo de incendios y emergencias, incluyendo la participación en ejercicios de evacuación. Mantener los sistemas de seguridad contra incendios y los simulacros de incendio de acuerdo con la normativa vigente.  


Tomar las acciones requeridas por la normativa y OSE sobre seguridad laboral en la provisión de todos los servicios.   


Estándares


			  


			Estándar de Mantenimiento 


			Prioridad  


			Método de Verificación  


			Solución   


			Unidades de Servicio Aplicables  





			Plan de Contingencia





			M3-1  


			El Contratista debe desarrollar un Plan de contingencia, que incluya:  


• plan de acciones a llevar a cabo en caso de situaciones de riesgo climático 


• plan de acción para satisfacer los requisitos de la DN de Bomberos  


• plan de acción frente a situaciones de excepción definidas por la Supervisión del Contrato   


 Cada dos años, o con mayor frecuencia de acuerdo a lo que establezca la normativa aplicable, el Contratista debe actualizar dichos planes.  


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


A la puesta en servicio 


Anual  


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión Anual   


Entrega de Información Actualizada     


			Plazo de Solución:  


3 Días  


Solución:  


Revisión de planes de contingencia, actualizados con todos los actores clave y personal y entrega a la Supervisión del Contrato.   


			50





			Sistemas de Seguridad contra Incendios 





			M3-2  


			El Contratista se asegura de que los sistemas de seguridad contra incendios siempre cumplen con la normativa legal, Estándares de Calidad Detallados de Servicio (Anexo A.1) y requisitos de la DN de Bomberos.  


			Alta  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


La establecida por la Normativa Legal vigente  


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión del Informe de Autocontrol.  


Todos los sistemas de seguridad contra incendios cumplen los estándares requeridos. Cualquier cambio debe ser reportado a la Supervisión del Contrato.  


			Plazo de Solución:  


15 Días   


Solución:  


Llevar a cabo los trabajos requeridos para asegurarse que los sistemas de seguridad contra incendios cumplan los estándares requeridos.  


			50





			Simulacros de Seguridad contra incendio





			M3-3  


			El Contratista debe cooperar con OSE para llevar a cabo simulacros de incendio acordados con la autoridad competente, al menos cada dos años, o con mayor frecuencia de acuerdo a lo que establezca la normativa aplicable. La fecha y horario de los simulacros será acordado entre las partes.  


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Bianual  


Método de Verificación de Calidad:  


No hubo falla en proveer asistencia.  


  


			Plazo de Solución:  


5 Días   


Solución:  


Completar simulacros pendientes y enmendar procesos de garantía de calidad.   


			20





			Política de Seguridad laboral





			M3-4  


			El Contratista implementa y cumple con las políticas de seguridad laboral acuerdo con la normativa legal vigente. Esto debe incluir la verificación y/o obtención y renovaciones de todas las habilitaciones ante las distintas autoridades competentes.  


			Alta  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


La establecida por la normativa vigente


Método de Verificación de Calidad: No se reporta ninguna inconformidad (a través del software de control).  


			Plazo de Solución:  


5 Días que comienzan cuando se identifique la falla.  


Solución: Desarrollar Sistema de Salud y Seguridad y realizar la capacitación necesaria para todo el personal.   


			Las totales del Componente para el que no se cumplió el estándar.  


  











[bookmark: _Toc467140981][bookmark: _Toc467142415][bookmark: _Toc467143163][bookmark: _Ref105748586][bookmark: _Toc105764933][bookmark: _Toc123742291]Grupo M4 – Sistema Informático 


Objetivo General


El Sistema Informático (compuesto por uno o más software) o sistema de emergencia en caso de falla del primero, por el cual se comunicarán el Contratista y OSE en lo relativo a los servicios que este último presta.


Servicios Requeridos


El Sistema informático incluye:


· Catastro técnico, 


· Archivo técnico con datos de todos los equipos, 


· Archivo histórico que incluye la vida de los equipos con registro de sus fallas e intervenciones


· Sistema de solicitudes y órdenes de servicio que será utilizado para recibir, registrar, reportar y responder de la manera apropiada a comunicaciones entre el Contratista y OSE relacionadas con los servicios provistos, e informar el progreso de los Eventos de Servicio y los trabajos de mantenimiento que se desarrollen en las Áreas del objeto del contrato, particularmente en relación a los siguientes temas:


· solicitudes en relación a los Servicios;


· la notificación de Eventos de Servicio;


· registro y actualización de los avances en los Eventos de Servicio;


· registro de rectificación y solución de Fallas;


· registro de actividades de mantenimiento programado realizadas


· notificación de emergencias; 


Estándares


			  


			Estándar de Mantenimiento 


			Prioridad  


			Método de Verificación  


			Solución   


			Unidades de Servicio Aplicables  





			Provisión de catastro técnico





			M4-1  


			El Contratista debe desarrollar un Catastro Técnico, que incluya:  información sobre cantidad, localización y características de todas las instalaciones y equipos.





Anualmente el Contratista deberá actualizar el Catastro Técnico.  


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


A la puesta en servicio 


Anual  


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión Anual   


Entrega de Información Actualizada     


			Plazo de Solución:  


3 Días  


Solución:  


Se ha presentado el Catastro Técnico actualizado. 


			30





			Provisión de Archivo Técnico 





			M4-2  


			El Contratista debe desarrollar un Archivo Técnico, que incluya información sobre:


 Documentos comerciales, intercambio de comunicaciones, Hoja de pedido y documentos contractuales, Cotizaciones, Costos, Proceso de recepción, Características originales, despiece, esquemas y planos de fabricación, Accesorios y repuestos, stock de repuestos, Instrucciones de instalación mantenimiento y operación


Además, debe incluir datos generados en modificaciones al equipo por el sistema de mantenimiento.





			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


A la puesta en servicio 


Anual  


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión Anual   


Entrega de Información Actualizada     


			Plazo de Solución:  


3 Días  


Solución:  


Se ha presentado el Archivo Técnico actualizado. 


			50





			Gestión de un Archivo Histórico





			M4-3  


			El Contratista debe desarrollar un Archivo Histórico, que incluya información sobre:


 Información de todas las intervenciones correctivas realizadas por los equipamientos e instalaciones desde la Puesta en Marcha. Se registran todos los detalles de las intervenciones realizadas.





			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


A la puesta en servicio 


Anual  


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión Anual   


Entrega de Información Actualizada     


			Plazo de Solución:  


3 Días  


Solución:  


Se ha presentado el Archivo Técnico actualizado. 


			30





			Capacitación en Sistema de solicitudes y órdenes de servicio





			M4-5  


			El Contratista debe proporcionar una Guía de Uso y una capacitación a los usuarios respecto de las instrucciones del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio.


Cuando haya cambios en los procesos del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio, el Contratista debe entregar una Guía de Uso actualizada y proporcionar capacitación.   


  


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Con la puesta en Marcha, en fecha a acordar entre las partes.   


Anual, a ser realizada en marzo. Esta capacitación no será obligatoria cuando no haya cambio de Personal en la Supervisión del Contrato.   


Por evento, en caso de cambios que lo justifiquen.   


 Método de Verificación de Calidad:  


Revisión Anual de Registros.  


			Plazo de Solución:  


15 Días.  


Solución:  


Entregar Guía de Uso y realizar capacitación que corresponda.  


En caso de cambios: actualizar la Guía de Uso.  


  


			20





			Procedimiento del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio





			M4-6  


			El Contratista y OSE deben acordar un protocolo para la categorización de la Prioridad para los Eventos de Servicio que se vayan presentando, ampliando el Anexo A.3. Este protocolo se revisará anualmente  


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Anual  


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión anual de protocolo.  


  


			Plazo de Solución:  


5 Días.   


Comienzan al vencerse el plazo acordado con la Supervisión del Contrato.  


Solución:  


Acordar Informe de Autocontrol y categorización de prioridad de Eventos de Servicio con la Supervisión del Contrato.  


			10


  





			M4-7  


			El Contratista debe documentar todos los Reportes de Evento de Servicio siguiendo el requerimiento establecido en el Anexo A.2.   


  


			Baja  


			Frecuencias de Verificación de Calidad:  


Mensual.  


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión aleatoria de los registros del Sistema informático.  


  


			Plazo de Solución:  


3 Días.  


Comienzan el primer día hábil después de haberse detectado errores u omisiones.  


Solución:   


Se completan y corrigen los registros y se actualiza el Informe de Autocontrol Mensual. En caso necesario, se actualiza el Informe de Autocontrol Anual.    


			100





			M4-8  


			El Contratista actualizará en el Sistema de solicitudes y órdenes de servicio, todos los Reportes de Evento de Servicio y toda comunicación que ocurra en el sistema de emergencia del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio.


			Baja  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Por evento.  


Método de Verificación de Calidad:  


Sistema de solicitudes y órdenes de servicio actualizado y registros manuales completos del Sistema de emergencia   


			Plazo de Solución:  


15 Días – Inicia en la fecha en que quede restablecido el Sistema de solicitudes y órdenes de servicio.   


Solución:  


Sistema de solicitudes y órdenes de servicio actualizado con la información completa de los registros de emergencia.    


			100
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Objetivo General


El Contratista proveerá Informes periódicos acerca de su desempeño contra los Estándares de Disponibilidad, Mantenimiento y Corrección de Falla del Contrato. 


Servicios Requeridos


El Contratista deberá monitorear su propio desempeño de acuerdo con, y en cumplimiento con, los Estándares de Disponibilidad, Mantenimiento y Corrección de Falla y reportará los resultados regularmente a la Supervisión del Contrato a través del Informe de Autocontrol mensual. El Contratista deberá mantener registros e información para respaldar estos informes y permitir solicitudes de información ad-hoc de OSE o la Supervisión del Contrato. 


Estándares


			  


			Estándar de Mantenimiento 


			Prioridad  


			Método de Verificación  


			Solución   


			Unidades de Servicio Aplicables  





			Informe anual





			M5-1  


			El Contratista debe proveer un Informe de Autocontrol Anual, que cubra por lo menos los elementos del Anexo A.2, dentro de 20 Días desde el final del año calendario, en el formato y calidad acordados.   


			Baja  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Anual  


Método de Verificación de Calidad:  


Informe entregado a la OSE y a la Supervisión del Contrato a tiempo y en el formato y calidad acordada.  


			Plazo de Solución:  


15 Días  


Solución:  


Informe completo es entregado a la Supervisión del Contrato en el formato y calidad acordada.   


			100





			Almacenamiento de Información y Registros





			M5-2  


			En caso de cualquier falla en el Sistema de solicitudes y órdenes de servicio, el Contratista implementará el Sistema de respaldo y mantendrá registros alternativos de los Reportes de Evento de Servicio y las comunicaciones entre las partes. Dichos registros estarán disponibles para OSE y la Supervisión del Contrato, en cualquier momento.  


			Alta  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Por evento  


Método de Verificación de Calidad:  


Registros manuales completos y disponibles para OSE y la Supervisión del Contrato.  


			Plazo de Solución:  


1 hora de trabajo  


Solución:  


Sistema de respaldo implementado y funcionando.  


			100


  





			Solicitudes de Información





			M5-3  


			El Contratista debe responder, en un plazo de 5 Días, a solicitudes ad-hoc realizadas por el Supervisor del contrato de preparar y proveer información relativa a este Contrato que no esté comprendida en los informes mensuales.  


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Por solicitud  


Método de Verificación de Calidad:  


Información disponible para la fecha acordada  


			Plazo de Solución:  


1 día hábil – Comienza el día que se expira el plazo  


Solución:  


Proveer la información solicitada al Contratante en el formato y calidad acordada.   


			100





			Evaluación Comparativa





			M5-4  


			Si algún Componente del Contrato tiene deducciones en el pago mensual atípicamente superiores (según definición acordada con la Supervisión del Contrato) a las deducciones del resto de los Componentes del Contrato, durante tres de los últimos seis meses, el Contratista preparará un plan de acción para investigar las causas y proponer una solución. Dicho plan será acordado con la Supervisión del Contrato.  


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Por evento  


Método de Verificación de Calidad:  


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


  


			Plazo de Solución:  


15 Días – Comienza el día que se expira el plazo acordado  


Solución:  


El plan de acción es acordado entre las partes.  


			Las totales del Componente para la que no se cumplió el estándar.  


  





			M5-5  


			El plan de acción referido en el indicador M5-4 es puesto en ejecución, con las acciones y en los plazos determinados en él.  


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:  


Por evento  


Método de Verificación de Calidad:  


Plan de acción, registro de actividades realizadas por el Contratista.  


  


			Plazo de Solución:  


5 Días – Comienza el día que expira el plazo establecido en el plan de acción  


Solución:  


La puesta en marcha del plan de acción ha comenzado.  


			Las totales del Componente para la que no se cumplió el estándar.  
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Objetivo General


Asegurar que el Contratista mantiene una comunicación adecuada y efectiva con OSE y la Supervisión del Contrato para una correcta y segura operación.


Servicios Requeridos 


· Comunicar y obtener aprobación de la Supervisión del contrato para realizar trabajos que pueden afectar las funciones operacionales de los diferentes Componentes.  


· Reunirse con OSE y la Supervisión del contrato regularmente.  


· Comunicar y obtener aprobación de la OSE para realizar trabajos que impliquen una modificación de las condiciones de disponibilidad.  





Estándares


			  


			Estándar de Mantenimiento 


			Prioridad  


			Método de Verificación  


			Solución   


			Unidades de Servicio Aplicables  





			Informe anual





			M6-1  


			El Contratista debe asegurarse que ningún trabajo se realice fuera de lo establecido en la cláusula 3 de este Anexo I, sin haber recibido con anticipación permiso por escrito o a través del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio.


 El Contratista debe comunicar y acordar con OSE trabajos que podrían afectar las Funciones Operacionales Previstas para algún componente.


El Contratista debe comunicar y acordar con OSE trabajos que impliquen una modificación de las condiciones de disponibilidad establecidas en los Documentos Contractuales.  


			Alta  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Por evento  


Método de Verificación de Calidad:   


No se reportó ninguna no conformidad (a través del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio)  


			Plazo de Solución:   


1 día a partir del reporte de la no conformidad.  


Solución:   


El Contratista debe restaurar el Componente para que quede en condiciones de uso y reprogramar el trabajo. Incrementar conocimiento de horas de acceso para el personal.   


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar.  


  





			Almacenamiento de Información y Registros





			M6-2  


			El Contratista debe reunirse con OSE y la Supervisión del contrato por lo menos una vez al mes y hacer un recorrido por el Centro.  


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Mensual  


Método de Verificación de Calidad:   


El Personal designado acudió a la reunión programada.   


			Plazo de Solución:   


3 Días.  


Solución:   


Circulación de notas de la reunión al Personal designado y restructuración de acuerdos para evitar recurrencias.  


			Las totales del Componente para el que no se cumplió el estándar.  
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Objetivo General


Asegurar que toda la infraestructura y equipos se limpian de acuerdo a los estándares acordados. El servicio incluye proveer una limpieza completa diaria, limpieza profunda periódica y control de plagas. 


Servicios Requeridos


El Contratista proveerá un servicio completo de limpieza, incluyendo el manejo y disposición final de residuos hasta su disposición final de acuerdo a regulación departamental. 


Estándares


La Supervisión del contrato está a cargo de monitorear el cumplimiento de los estándares de limpieza.





			  


			Estándar de Mantenimiento


			Prioridad 


			Método de Verificación 


			Solución  


			Unidades de Servicio Aplicables 





			Control de Plagas





			M7-1  


			Se provee control de plagas de acuerdo a la Normativa nacional y municipal, en particular las disposiciones del Ministerio de Salud Pública (respecto a empresas autorizadas para brindar este tipo de servicios), y el requerimiento de mantener el Proyecto, libre de plagas. Se investigan, monitorean, y erradican todos los incidentes de infestación.   


Se provee control de plagas de una manera segura y de acuerdo a la Normativa vigente y buenas prácticas de la industria.  


			Media, excepto:  


Alta, si hay riesgo sanitario


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Por Evento (de acuerdo con el Plan de Limpieza)  


  Método de Verificación de Calidad:   


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No ocurrió ninguna infección de plagas prevenible 


			Plazo de Solución:   


1 día hábil.  


Solución:   


Retirar plagas y en evento de haber fallado en la investigación preventiva, también enmendar los procesos de garantía de calidad.  


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar.  


100 en caso de riesgo sanitario (vectores de enfermedades).  





			Limpieza diaria





			M7-2  


			El Contratista debe realizar y completar todos los trabajos diarios de limpieza para cumplir con los requerimientos de los Estándares de Calidad Detallados de Servicio (Anexo A.1)  


			Alta  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Diario (de acuerdo con el Plan de Limpieza)  


Método de Verificación de Calidad:   


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio)  


			Plazo de Solución:   


1 día hábil desde la identificación de la falla  


Solución:   


Completó medidas pendientes.  


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar.  


  





			Limpieza semanal





			M7-3  


			El Contratista debe realizar y completar todos los trabajos de limpieza semanal para cumplir con los requerimientos de los Estándares de Detallados de Servicio (Anexo A.1).  


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Semanal (de acuerdo con el Plan de Limpieza)  


Método de Verificación de Calidad:   


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio) 


			Plazo de Solución:   


1 día hábil desde la identificación de la falla  


Solución:    


Completó medidas pendientes.  


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar.  


  


  





			Gestión de residuos





			M7-4  


			El Contratista debe realizar y completar todos los trabajos de gestión de desechos para cumplir con los requerimientos de los Estándares Detallados de Servicio (Anexo A.1)   


			Media  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Diario (de acuerdo con el Plan de Limpieza)  


  Método de Verificación de Calidad:   


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio) 


			Plazo de Solución:   


1 día hábil desde la identificación de la falla  


Solución:   


Completó medidas pendientes.  


			Las correspondientes al o los Componentes o subcomponentes que no cumplen con el estándar.  
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Objetivo General


Asegurar que todo el proyecto se cumple bajo estricto cumplimiento de normas ambientales. 


Servicios Requeridos


El Contratista deberá obtener la Autorización Ambiental Previa antes de iniciar las obras, deberá elaborar los planes de gestión ambiental e implementarlos en aquellos ámbitos que hacen a su responsabilidad de acuerdo al presente contrato. 


Estándares


La Supervisión del contrato está a cargo de monitorear el cumplimiento de los estándares de Cuidad Ambiental, de acuerdo a lo que se especifica en los cuadros siguientes.





			  


			Estándar de Mantenimiento


			Prioridad 


			Método de Verificación 


			Solución  


			Unidades de Servicio Aplicables 





			Autorización Ambiental Previa (AAP)





			M8-1  


			El Contratista presenta la AAP para todos los Componentes del Proyecto.


Se provee a OSE de todos los estudios e informes necesarios para la obtención de la AAP y que el Contratista presente ante el Ministerio de Ambiente para obtener la AAP.  


Si la AAP es otorgada con requerimientos adicionales, el Contratista deberá continuar el trámite hasta lograr la conformidad de DINACEA sobre los mismos.


			Media





			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Al momento de la presentación del estudio ante el Ministerio de Ambiente de acuerdo cronograma Gantt del Proyecto.


Al momento de obtención de la AAP. 


  Método de Verificación de Calidad:   


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


			Plazo de Solución:   


5 días hábiles.  


Solución:   


Se realizan las entregas previstas. 


			100





			Plan de Gestión Ambiental de Construcción (PGA-C)





			M8-2  


			El Contratista debe realizar y presentar a OSE el PGA-C, incluyendo los programas de mitigación de impactos, los Programa de: Capacitación, comunicación, monitoreo y programa de riesgos y gestión de contingencias.





			Alta  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


De acuerdo a la fecha prevista en el cronograma que surge del Gantt del Proyecto.  Antes de la presentación ante el MA para solicitar la APP.


Método de Verificación de Calidad:   


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio)  


			Plazo de Solución:   


5 días hábiles desde la identificación de la falla  


Solución:   


Completó medidas pendientes.  


			100





			M8-3  


			El Contratista debe realizar y completar todos los trabajos de acuerdo a lo previsto en el PGA-C 


			Alta


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Mensual /de acuerdo al PGA-C)


Método de Verificación de Calidad:   


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio) 


			Plazo de Solución:   


1 día hábil desde la identificación de la falla  


Solución:    


Completó medidas pendientes.  


			Las correspondientes al o los Componentes en los que que no cumplen con el estándar.


  


  





			Plan de Gestión Ambiental de Operación (PGA-O)





			M8-4  


			El Contratista debe realizar y presentar a OSE el PGA-O, incluyendo los programas de mitigación de impactos, los Programa de: Capacitación, comunicación, monitoreo y programa de riesgos y gestión de contingencias.


La realización del PGA-C deberá desarrollarse en consulta y acuerdo con OSE.


			Alta  


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


De acuerdo a la fecha prevista en el cronograma que surge del Gantt del Proyecto.  Antes de la presentación ante el MA para solicitar la APP.


Método de Verificación de Calidad:   


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio)  


			Plazo de Solución:   


5 días hábiles desde la identificación de la falla  


Solución:   


Completó medidas pendientes.  


			100





			Plan de Gestión ambiental de Abandono (PGA-A)





			M8-5  


			El Contratista debe realizar y presentar a OSE el PGA-A, incluyendo los programas de mitigación de impactos, los Programa de: Capacitación, comunicación, monitoreo y programa de riesgos y gestión de contingencias.


La realización del PGA-C deberá desarrollarse en consulta y acuerdo con OSE.


			Alta


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


De acuerdo a la fecha prevista en el cronograma que surge del Gantt del Proyecto.  Antes de la presentación ante el MA para solicitar la APP.


Método de Verificación de Calidad:   


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio) 


			Plazo de Solución:   


1 día hábil desde la identificación de la falla  


Solución:    


Completó medidas pendientes.  


			100





			Plan de Gestión de Residuos Sólidos (PGRS)





			M8-6  


			El Contratista debe realizar y presentar a OSE el PGR-S.





			Media


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


De acuerdo a la fecha prevista en el cronograma que surge del Gantt del Proyecto.  Antes de la presentación ante el MA para solicitar la APP.


Método de Verificación de Calidad:   


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio)  


			Plazo de Solución:   


5 días hábiles desde la identificación de la falla  


Solución:   


Completó medidas pendientes.  


			100





			M8-7 


			El Contratista debe realizar y completar todos los trabajos de acuerdo a lo previsto en el PGRS 


			Media


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Mensual (de acuerdo al PGRS)


Método de Verificación de Calidad:   


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio) 


			Plazo de Solución:   


1 día hábil desde la identificación de la falla  


Solución:    


Completó medidas pendientes.  


			Las correspondientes al o los Componentes en los que no cumplen con el estándar.


  


  





			Solicitud de Autorización de Desagüe (SAD)





			M8-8  


			El Contratista debe realizar la SAD en función de las aguas residuales generadas en el monorrelleno de lodos. Se deberá presentar en conjunto con el sistema de tratamiento del lixiviado, punto de vertido, curso de agua receptor. 


			Media


			Frecuencia de Verificación de Calidad:   


Mensual 


Método de Verificación de Calidad:   


Revisión del Informe de Autocontrol Mensual.  


No se reportó ningún No Cumplimiento (a través del Sistema de solicitudes y órdenes de servicio) 


			Plazo de Solución:   


1 día hábil desde la identificación de la falla  


Solución:    


Completó medidas pendientes.  


			100
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Elemento  


			Estándar  





			Captación de Agua Bruta (inmisario)





			· La unidad de captación tiene una capacidad de 300.000 m3/día, considerando el nivel mínimo en el Río de la Plata.


· Los filtros funcionan de acuerdo al normal funcionamiento previsto por el fabricante y las normas aplicables.


· El dragado se mantiene de acuerdo a las necesidades del buen funcionamiento del sistema y contemplando la navegación en el río. Se cumplen disposiciones ambientales y reglamentaciones de autoridades pertinentes.


· Se cumple con las normas señaladas en el Anexo de Especificaciones Técnicas y aquellas que aún sin estar mencionadas apliquen de acuerdo a las buenas prácticas.


· El sistema eléctrico permite asegurar el suministro de energía necesario para el cumplimiento de las funciones.





			Estación de Bombeo de Agua Bruta


			· Las Bombas elevadoras de agua bruta (EBAB) permiten elevar agua a la Reserva de Agua Bruta y/o a la PTAP de forma que se asegura la disponibilidad de 218.400 m 3/día


· El sistema de generación de dióxido de cloro funciona de acuerdo al Anexo de Especificaciones Técnicas y de acuerdo a normas técnicas aplicables


· Las bombas de drenaje de aguas pluviales funcionan de acuerdo al Anexo de Especificaciones Técnicas y normas técnicas aplicables


· El sistema eléctrico permite asegurar el suministro de energía necesario para el cumplimiento de las funciones.





			Aductora de Agua Bruta


			· Las tuberías se mantienen limpias


· La aductora cumple con lo especificado en el Anexo de especificaciones técnicas





			Reserva de Agua Bruta (RAB)


			· La Reserva de Agua Bruta mantiene el volumen de agua como para asegurar 25 días corridos de salinidad manteniendo la disponibilidad de agua bruta en la PTAP


· Los niveles de salinidad y calidad del agua bruta en el reservorio son los adecuados para ingresar a la PTAP en condiciones para un normal funcionamiento de la PTAP


· La estación de bombeo recalque de la RAB funciona de acuerdo a lo previsto en el Anexo de Especificaciones técnicas


· Las bombas de succión e impulsión funcionan de acuerdo a lo previsto en el Anexo de Especificaciones técnicas


· Los dispositivos de medición y control funcionan de acuerdo a lo especificado por el fabricante y el Anexo de Especificaciones técnicas


· Las tuberías funcionan de acuerdo a lo previsto en el Anexo de Especificaciones técnicas


· El terraplén, talud y vertedero se mantienen de modo de asegurar el buen funcionamiento de la RAB y el cumplimiento de condiciones de seguridad


· Se cumplen las normas técnicas aplicables y lo previsto en el Anexo de Especificaciones técnicas


· El sistema eléctrico permite asegurar el suministro de energía necesario para el cumplimiento de las funciones.





			Predio y Edificios


			· Todos los elementos de materiales de edificios, acabados, mobiliario, o componentes deberán estar en funcionamiento y completos de acuerdo a sus especificaciones, y satisfacer los requerimientos establecidos en el Anexo de Especificaciones técnicas


· Los materiales interiores y exteriores se encuentran libres de humedades, plagas, musgo, vegetaciones, grietas u otras degradaciones


· Los accesorios deberán operar correctamente, de manera segura y libres de corrosión


· Los pisos están libres de grietas o cualquier defecto que pueda ser un peligro de salud o seguridad.


· El Predio y los edificios se mantienen libres de plagas


· La caminería y calles de espacios exteriores se mantiene cuidado sin hoyos o hundimientos, sin material suelto, cunetas y bordes en buen estado sin vegetación


· Jardines y espacios verdes cuidados, sin malezas, césped podado a una altura máxima de 10 cm, sin basura o desechos


· Árboles y arbustos podados regularmente según la especie, regado cuando se requiere, ausencia de malezas


· Alcantarillas y drenajes limpios, libres de olores pestilentes


· Iluminación exterior adecuada


· Seguridad del predio controlada











[bookmark: _Toc123742298]Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP)


			Elemento  


			Estándar  





			Etapas del proceso:


· Coagulación optimizada


· Floculación mecánica/hidráulica


· Clarificación por decantación con Lamellas


· Ozono en posición de interoxidación


· Biofiltración (en manto de arena y antracita


· Desinfección química con cloro gas


· Recirculación del desagüe de lavado de filtros a la cabeza del proceso


· Tratamiento de lodos concentrados 


			· Todas las etapas del proceso funcionan de modo de permitir la producción neta de 200.000 m3/día con niveles de calidad de agua potable de acuerdo a normas previstas en el Anexo de Especificaciones Técnicas


· El sistema eléctrico permite asegurar el suministro de energía necesario para el cumplimiento de las funciones en todas las etapas del proceso.





			Extracción de lodos


			· El sistema de extracción de lodos funciona de acuerdo a lo previsto en el Anexo de Especificaciones técnicas





			Sistema de Inter-ozonización


			· El sistema permite producir una cantidad de ozono suficiente para dosificar una dosis comprendida en todo el rango entre 0,06 y 4,50 mg/L.


· El o los tanques de contacto cumplen con lo establecido en el Anexo de Especificaciones técnicas





			Batería de filtros biológicos


			· Las baterías trabajan a una tasa de filtración aproximada de 9,1 m3/m2/h y con un EBCT de 7,5 minutos. 


· Los filtros tienen una carrera de filtración no menor a 24 horas.


· Las unidades de biofiltración cumplen con lo establecido en el Anexo de Especificaciones Técnicas





			Sistema de desinfección


			· Es posible aplicar una dosis máxima de diseño de 6 mg/L.


· Cumplen con lo establecido en el Anexo de Especificaciones Técnicas





			Dosificación de productos químicos


			· Las Unidades de acopio permiten un caudal de producción neta de 200.000 m3/d 


· El sistema de dosificación de productos químicos cumple con lo establecido en el Anexo de Especificaciones Técnicas





			Tanque de contacto de desinfección


			· El tanque de contacto permite que se establezca el tiempo de contacto necesario para el proceso de desinfección.





			Depósitos de agua filtrada (Reserva de agua potable)


			· Se dispone de un tiempo de reserva total de 1 hora y 45 min.





			Red de desagües


			· La red permite los desagües correspondientes a vaciado de unidades, filtrado a desagüe o desbordes en sistema de tratamiento de lodos, de acuerdo con lo establecido en el Anexo de Especificaciones Técnicas.





			Sistema de medición y control


			· Los sistemas de medición y control permiten obtener información acerca del funcionamiento de la PTAP, detectando posibles fallas y condiciones de mal uso o uso apartado del manual de operación





			Predio y Locales


			· Todos los elementos que componen los locales con independencia de su destino, y su mobiliario deberán estar de acuerdo a sus especificaciones, y satisfacer los requerimientos establecidos en el Anexo de Especificaciones técnicas


· Los materiales interiores y exteriores se encuentran libres de humedades, plagas, musgo, vegetaciones, grietas u otras degradaciones


· Los accesorios deberán operar correctamente, de manera segura y libres de corrosión


· Los pisos están libres de grietas o cualquier defecto que pueda ser un peligro de salud o seguridad.


· El Predio y los edificios se mantienen libres de plagas


· La caminería y calles de espacios exteriores se mantiene cuidado sin hoyos o hundimientos, sin material suelto, cunetas y bordes en buen estado sin vegetación


· Jardines y espacios verdes cuidados, sin malezas, césped podado a una altura máxima de 10 cm, sin basura o desechos


· Árboles y arbustos podados regularmente según la especie, regado cuando se requiere, ausencia de malezas


· Alcantarillas y drenajes limpios, libres de olores pestilentes


· Iluminación exterior adecuada


· Seguridad del predio controlada











[bookmark: _Toc123742299]Estación de Bombeo de Agua Tratada (EABT)


			Elemento  


			Estándar  





			Estación de Bombeo de Agua Tratada (EBAT)


			· La estación de bombeo permite elevar la producción desde el depósito de agua filtrada hacia el Sistema Montevideo (Recalque de Melilla)


· La estación cumple con lo establecido en el Anexo de Especificaciones técnicas


· El sistema eléctrico permite asegurar el suministro de energía necesario para el cumplimiento de las funciones.





			Sistema de medición y control


			· Los sistemas de medición y control permiten obtener información acerca del caudal de agua y presión


· El sistema de medición y control cumple con lo establecido en el Anexo de Especificaciones técnicas





			Predio y Edificios


			· Todos los elementos de materiales de edificios, acabados, mobiliario, o componentes deberán estar en funcionamiento y completos de acuerdo a sus especificaciones, y satisfacer los requerimientos establecidos en el Anexo de Especificaciones técnicas


· Los materiales interiores y exteriores se encuentran libres de humedades, plagas, musgo, vegetaciones, grietas u otras degradaciones


· Los accesorios deberán operar correctamente, de manera segura y libres de corrosión


· Los pisos están libres de grietas o cualquier defecto que pueda ser un peligro de salud o seguridad.


· El Predio y los edificios se mantienen libres de plagas


· La caminería y calles de espacios exteriores se mantiene cuidado sin hoyos o hundimientos, sin material suelto, cunetas y bordes en buen estado sin vegetación


· Jardines y espacios verdes cuidados, sin malezas, césped podado a una altura máxima de 10 cm, sin basura o desechos


· Árboles y arbustos podados regularmente según la especie, regado cuando se requiere, ausencia de malezas


· Alcantarillas y drenajes limpios, libres de olores pestilentes


· Iluminación exterior adecuada


· Seguridad del predio controlada











[bookmark: _Toc123742300]Planta de Tratamiento de Lodos (PTL)


			Elemento  


			Estándar  





			Planta de Tratamiento de lodos


			· La planta permite la adecuada colecta, tratamiento y disposición final de los lodos generados en Planta de acuerdo a normas ambientales y buenas prácticas en la materia.


· El sistema de tratamiento de lodos permite operar en un régimen de 16 horas al día (2 turnos) de lunes a sábado





			Tratamiento de Lodos de Alta Concentración


			· El sistema permite el tratamiento de lodos de alta concentración de acuerdo con lo establecido en el Anexo de Especificaciones técnicas


· El contratista realiza el tratamiento de los lodos de acuerdo a normas y prácticas internacionalmente validadas





			Tratamiento de Lodos de Baja Concentración


			· El sistema permite el tratamiento de lodos de baja concentración de acuerdo con lo establecido en el Anexo de Especificaciones técnicas


· El contratista realiza el tratamiento de los lodos de acuerdo a normas y prácticas internacionalmente validadas





			Deshidratación de Lodos


			· El sistema permite la deshidratación de lodos de acuerdo con lo establecido en el Anexo de Especificaciones técnicas 


· El contratista realiza el tratamiento de los lodos de acuerdo a normas y prácticas internacionalmente validadas





			Monorrelleno


			· El Contratista realiza la gestión de los lodos deshidratados de forma segura para con el medio ambiente y en un todo de acuerdo al cumplimiento de normas y de acuerdo con lo establecido en el Anexo de Especificaciones técnicas











[bookmark: _Toc123742301]Aductora de Agua Potable


			Elemento  


			Estándar  





			Aductora de Agua Potable


			· La aductora permite transportar un caudal equivalente a 8.333 m3/h, equivalente a 200.000 m3/día, sin la instalación de recalque intermedio.


· La presión requerida en el punto de interconexión en Melilla tiene una piezométrica asociada de +50,0 m (cota de entrada al tanque).


· Las tuberías están protegidas contra la corrosión


· Las tuberías y accesorios cumplen con normas técnicas aplicables


· Las tuberías están limpias y desinfectadas de acuerdo a prácticas de uso adecuado (norma ANSI/AWWA C651)


· La instalación y mantenimiento de las tuberías a lo largo de toda la traza se hace en protección del medio ambiente y de acuerdo a normativa aplicable











[bookmark: _Toc123742302]Ampliación de instalaciones existentes


			Elemento  


			Estándar  





			Ampliación Recalque Melilla


			· Se ha aumentado con éxito la ampliación del recalque de Melilla permitiendo elevar a la distribución un volumen equivalente al 30% de la demanda máxima diaria del año 2045








			Aductora a Cuchilla Pereira


			· La extensión de la 6LB, desde el Recalque de Melilla se conecta con éxito y funciona correctamente con la 5LB en el predio de los tanques de Cuchilla Pereira.





			Predio y Edificios


			· Todos los elementos de materiales de edificios, acabados, mobiliario, o componentes deberán estar en funcionamiento y completos de acuerdo a sus especificaciones, y satisfacer los requerimientos establecidos en el Anexo de Especificaciones técnicas











[bookmark: _Toc123742303]Limpieza


			Elemento  


			Estándar  





			Tareas diarias de limpieza 


			· Limpieza de rutina de todo espacio interno 


· Barrido general de todos los pisos;  


· Lavado con agua, jabón e hipoclorito de todos los pisos;  


· Se quitará el polvo de todos los muebles


· Limpieza de piletas, revestimientos, aparatos sanitarios de los servicios higiénicos y los artefactos sanitarios en general, desinfectar y desodorizar artefactos y ambientes tres veces por día y al final de la jornada. Asimismo, se realizará un mantenimiento (papel higiénico, jabón líquido) permanente de los mismos;  


· Recolección de todos los residuos y limpieza de papeleras o elementos similares, recolección de los residuos sólidos del tacho de la cocina;  


· Barrido de veredas y caminos.  





			Tareas semanales de limpieza 


			· Limpieza de rutina de todo espacio interno 


· Limpieza de todas las chapas de metal existentes en los pisos; puertas, mamparas, y demás elementos que las componen.  


· Limpieza con lustra muebles de los elementos que hacen parte del inventario de muebles;  


· Limpieza de todas las ventanas con sus componentes. La limpieza de los vidrios exteriores, fijos o no, (siempre que sean accesible en altura), deberán realizarse tomando todas las medidas necesarias que exige el Banco de Seguros del Estado (elementos de seguridad adecuados) a los efectos de salvaguardar la integridad física de los empleados que realicen dicha tarea;  


· Limpieza de patio y pasillos  


· Limpieza de paredes  


· Limpieza general de cielorrasos.  





			Manejo de Desechos  


			· Proveer receptores de desechos adecuados para reciclaje, y receptores especializados cuando sea necesario;  


· Deshacerse de desechos especializados o peligrosos de una manera segura, y de acuerdo a la Normativa aplicable;   


· Asegurarse que el área de recolección de desechos se mantenga limpia, sin inundaciones de desechos, y que esté razonablemente libre de malos olores;  











Los estándares de Servicio podrán ser modificados u aclarados a instancia de cualquiera de las Partes, con visto bueno por parte de la Supervisión del Contrato y aprobación por parte de OSE.


[bookmark: _Ref467077381][bookmark: _Toc467140986][bookmark: _Toc123742304]
A2	Estándares de Informes de Servicios 





[bookmark: _Toc123742305]Reporte de Evento de Servicio 


Para cada Evento de Servicio el Contratista deberá documentar en el Software de Control todos los detalles relevantes incluyendo, pero no limitado a la siguiente información: 


· Referencia única de informe/solicitud/notificación;


· Nombre de Informante/Solicitante;


· Fecha y Hora de Reporte del Evento de Servicio;


· Componente y sub componente del Evento de Servicio, si aplica;


· Naturaleza del Evento de Servicio;


· Categorización de su prioridad, de acuerdo con el protocolo establecido;


· Plazo de Respuesta y Plazo de Solución / Rectificación asignado al Evento de Servicio; 


· Acción tomada para rectificar o remediar;


· Tiempos de respuesta y de rectificación reales; y


· Detalles de actualizaciones de avances al solicitante/informante, para Eventos de Servicio que pasan más de una semana sin Rectificación.


[bookmark: _Toc123742306]Informe de Autocontrol Mensual


El Informe de Autocontrol Mensual contendrá como mínimo lo siguiente, referido al periodo que informa: 


1. Cálculo de las Deducciones por Incumplimiento de Disponibilidad para el Mes de Contrato;


2. Cálculo de las Deducciones por Incumplimiento de Mantenimiento para el Mes de Contrato;


3. Cálculo de las Deducciones por Incumplimiento de Corrección de Falla para el Mes de Contrato;


4. Tareas de mantenimiento programadas (cuyo plazo vencía en ese mes) y que NO se realizaron;


5. Eventos de Servicio relativos a Corrección de Falla que estaban “abiertos” al día 1° de ese mes (con su fecha de Reporte) y sus resultados;


6. Eventos de Servicio relativos a Corrección de Falla que se reportaron en ese mes (con su Momento de Reporte Registrado) y sus resultados;


7. Eventos de servicio relativos a disponibilidad que estaban “abiertos” al día 1° de ese mes (con su fecha de reporte) y sus resultados;


8. Eventos de servicio relativos a disponibilidad que se reportaron en ese mes (con su momento de reporte) y sus resultados;


9. [bookmark: _Hlk121821851]Informe de calidad del agua bruta entregada, gestión de la Reserva de Agua Bruta y estadística de salinidad del agua del río en el mes;


10. Consumos de Servicios del mes distinguiendo por Componente;


11. Visita periódica - resumen de todas las visitas realizadas en el mes, incluyendo: fecha, con quién se reunió, qué recorrió, que observó.


Para los numerales 5 a 8, por Resultado se entiende: la hora y fecha en que fue rectificado, o si al fin del mes seguía sin rectificarse.


[bookmark: _Toc123742307]Informe de Autocontrol Anual


El Informe de Autocontrol Anual cubrirá como mínimo, lo siguiente:


1. Resumen de Informes de Servicio clasificados por Prioridad, con estadísticos de los tiempos de respuesta y tiempos de rectificación; 


2. Informe de todos los Incumplimientos de Disponibilidad durante el periodo del informe;


3. Estadísticas de frecuencia de los Incumplimientos de Mantenimiento;


4. Estadísticos de frecuencia de Incumplimientos de Corrección de Falla;


5. Estadísticos de fallas, especificando el componente donde se dio la falla, el tipo de falla y el origen de la falla;


6. Reemplazos realizados, distinguiendo aquellos por ciclo de vida y por falla; 


7. Resumen de las revisiones o cambios realizados en la documentación;


8. Resumen de pruebas o simulacros de plan de contingencia; 


9. Informe de calidad del agua bruta entregada, gestión de la Reserva de Agua Bruta y estadística de salinidad del agua del río en el año;


10. Informe de uso de Servicios Públicos, con análisis comparativo entre Componentes;


11. Informe del stock de repuestos y su gestión


12. Informe de Control y evaluación del Mantenimiento, en base a indicadores que permitan efectuar comparaciones con referencia a datos externos (comparación con terceros) o internos (datos históricos de la propia instalación o valores de referencia). 





[bookmark: _Ref475626844][bookmark: _Toc123742308]A3	Plazos de Respuesta y Rectificación para Estándares de Corrección de Falla





			Prioridad


			Plazo de Respuesta 


			Plazo de Rectificación


			Ejemplo indicativo





			Baja – Para eventos rutinarios





			8 horas


			48 horas 


			· Falla que no pone en riesgo el suministro de agua potable por parte de OSE  





			Media – Para eventos clasificados como importantes





			4 horas


			24 horas


			· Falla que podría en el corto plazo afectar la provisión del servicio de agua potable








			Alta – Para eventos urgentes


			2 horas


			6 horas


			· Cualquier falla que implique la no disponibilidad de la infraestructura y por lo tanto la interrupción del suministro de agua potable por parte de OSE











Este Anexo A.3 presenta la prioridad que aplicará para los eventos más comunes. En aquellos eventos fuera de lo normal la Supervisión del Contrato fijará plazos razonables considerando la entidad de la falla y la prioridad de la rectificación para OSE.


Anualmente, OSE y el Contratista, acordarán protocolos de categorización de prioridades para otros eventos que se vayan presentando con la puesta en servicio de los Centros de acuerdo con lo señalado en el indicador Q4-2. Para esto, la Supervisión  del Contrato realizará una propuesta sobre la cual se trabajará.
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[bookmark: _bookmark0][bookmark: _Toc465239549][bookmark: _Toc92267658][bookmark: _Toc522882849][bookmark: _Toc467592012][bookmark: _Toc523736969]En Montevideo, a [●] de [●] de [●], 


POR UNA PARTE, [●], (en adelante “OSE” o la “Contratante”); y 


POR OTRA PARTE [●], sociedad anónima constituida y vigente bajo las leyes de la República Oriental del Uruguay, inscripta en el Registro Único Tributario de la Dirección General Impositiva con el número [●], con domicilio en [●], Montevideo, representada por [●], en su calidad de [●] (en adelante, el “Contratista”; denominadas de forma conjunta e indistinta con OSE como “las Partes” y cada una “Parte”), convienen en celebrar el presente Contrato, el que se regirá por los siguientes términos y condiciones:


[bookmark: _bookmark1][bookmark: _Toc343160692][bookmark: _Toc522882850][bookmark: _Toc467592013][bookmark: _Toc523736970][bookmark: _Toc120536312][bookmark: _Toc123214427]ANTECEDENTES    


1.1. Las empresas [●] presentaron [●] Resolución OSE de fecha [●]


1.2. OSE realizó el llamado a Licitación Pública Internacional N° [●]/[●] publicado en [●] con fecha [●].


1.3. Mediante [●], de fecha [●], dictado por [●], se aprobó el Proyecto Arazatí. 


1.4. Mediante [●], de fecha [●], dictado por [●], se adjudicó el Contrato a [●]. Una vez cumplidos los requisitos y trámites previos de acuerdo con los Documentos de la Licitación, las Partes, reconociéndose mutuamente capacidad y legitimación suficientes, acuerdan firmar el presente Contrato que se regirá por las siguientes cláusulas.


[bookmark: _bookmark2][bookmark: _Toc522882851][bookmark: _Toc467592014][bookmark: _Toc523736971][bookmark: _Toc120536313][bookmark: _Toc123214428]DEFINICIONES


[bookmark: _Toc92267662][bookmark: _Toc98419029][bookmark: _Toc101430015][bookmark: _Toc102045897][bookmark: _Toc103266991][bookmark: _Toc104546110][bookmark: _Toc104999688][bookmark: _Toc105584150][bookmark: _Toc106371862][bookmark: _Toc106801486][bookmark: _Toc106801646][bookmark: _Toc106875494][bookmark: _Toc106875969][bookmark: _Toc109125047][bookmark: _Toc111040083][bookmark: _Toc113277217][bookmark: _Hlk120528399]Los títulos de las cláusulas de este Contrato son referenciales y no modificarán, alterarán ni afectarán el contenido de cada cláusula.


Los siguientes términos y expresiones tienen el siguiente significado: 


Adjudicatario: Es el Oferente que fue notificado del acto administrativo de adjudicación dictado por OSE por el cual se adjudicó su Oferta. Son las empresas [●] 


[bookmark: _DV_M164][bookmark: _DV_C302][bookmark: _DV_M165]Acreedores Financieros:  comprende las personas (incluidas sus agentes y fiduciarios) distintas al Adjudicatario o cualquier sociedad controlada, controlante, vinculada o con control común del Adjudicatario, que hayan otorgado o puedan otorgar créditos al Contratista y/o a sus cesionarios para financiar el diseño, la construcción y el mantenimiento de las inversiones requeridas para el cumplimiento del objeto del Contrato.


Acta de Inicio: es el acta que estipula la fecha de inicio de ejecución de las obras que debe realizar el Contratista para prestar los servicios contratados, en las condiciones previstas en la cláusula 7.3 de este Contrato. 


Acta de Tenencia: es el acta suscrita por las Partes que evidencia la transferencia de tenencia de OSE al Contratista de los Terrenos en las condiciones previstas en la cláusula 5.1.1 de este Contrato. 


Acta de Puesta en Operación: es el acta que estipula la fecha de inicio de la prestación de los servicios de operación y de mantenimiento del Proyecto, quedando a partir de su firma la Operación de la Planta de Tratamiento de Agua Potable y de la Aductora de agua potable (AAP) desde dicha planta hasta el Sistema Metropolitano incluyendo la infraestructura de interconexión al Sistema Metropolitano, obras accesorias y servicios de ruta al Departamento de San José a cargo de OSE y el Mantenimiento a cargo del Contratista hasta la fecha de terminación del Contrato. La misma se suscribirá una vez culminada la etapa de Puesta en Marcha. 


Año Calendario: Período de doce meses que se inicia el 1° de enero y termina el día 31 de diciembre.


Caso Fortuito o Fuerza Mayor: Todo hecho superviniente ajeno a la voluntad de las Partes, imprevisible e irresistible que imposibilite el cumplimiento del Contrato. 


Contratista: Sociedad anónima de objeto exclusivo [●] Sociedad Anónima. 


Días: Se refiere a días corridos. 


Días Hábiles: aquellos en que funcionen las oficinas administrativas de OSE.


Disponibilidad:  es la puesta a disposición de OSE de la infraestructura en condiciones de ser operada por esta, con una capacidad neta de producción de agua potable de 160.000 m3/día incluyendo planta de tratamiento de lodos y su disposición final, conducción de agua potable  e interconexión al Sistema Metropolitano y los servicios de ruta al Departamento de San José, que asegure también el traslado y la puesta a disposición en la entrada de la Planta de Tratamiento, de agua bruta en las condiciones de cantidad y calidad exigidas en los Documentos Contractuales. 


Documentos Contractuales: son conjuntamente este Contrato, sus Anexos, adendas y el PEF, los Documentos de la Licitación y la Oferta Adjudicada, con el orden de prelación indicado en la cláusula 3.2. 


[bookmark: _Hlk94004426]Documentos de Financiación: son los contratos y documentos definidos como tales de conformidad con el contrato de crédito suscrito entre los Acreedores Financieros y el Contratista.


[bookmark: _Toc98419033][bookmark: _Toc101430019][bookmark: _Toc102045901][bookmark: _Toc103266995][bookmark: _Toc104546114][bookmark: _Toc104999692][bookmark: _Toc105584154][bookmark: _Toc106371865][bookmark: _Toc106801489][bookmark: _Toc106801649][bookmark: _Toc106875497][bookmark: _Toc106875972][bookmark: _Toc109125051][bookmark: _Toc111040087][bookmark: _Toc113277218][bookmark: _Toc118298731][bookmark: _Toc120026437][bookmark: _Toc120536314][bookmark: _Toc120623443][bookmark: _Toc120625282][bookmark: _Toc120627121][bookmark: _Toc121213648][bookmark: _Toc121844585][bookmark: _Toc92267671]Documentos de la Licitación: significa conjuntamente el Pliego Único, el Pliego Particular, el Proyecto de Contrato, sus Anexos, enmiendas, comunicados y aclaraciones efectuadas por OSE durante el período de preparación de Ofertas hasta la apertura de la Licitación [●].


[bookmark: _Toc106371866][bookmark: _Toc106801490][bookmark: _Toc106801650][bookmark: _Toc106875498][bookmark: _Toc106875973][bookmark: _Toc109125052][bookmark: _Toc111040088][bookmark: _Toc113277219][bookmark: _Toc118298732][bookmark: _Toc120026438][bookmark: _Toc120536315][bookmark: _Toc120623444][bookmark: _Toc120625283][bookmark: _Toc120627122][bookmark: _Toc121213649][bookmark: _Toc121844586][bookmark: _Toc92267674][bookmark: _Toc98419034][bookmark: _Toc101430020][bookmark: _Toc102045902][bookmark: _Toc103266996][bookmark: _Toc104546115][bookmark: _Toc104999693][bookmark: _Toc105584155]Excesiva onerosidad sobreviniente: es todo hecho superviniente ajeno a la voluntad de las Partes, extraordinario e imprevisible que no imposibilita de manera absoluta el cumplimiento del Contrato, pero determina que ellas deban ajustar las estipulaciones jurídicas y/o técnicas y/o económicas de acuerdo con lo previsto en este Contrato. 


Fideicomiso: Los pagos de OSE al Contratista se realizarán a través de un Fideicomiso por el cual el Contratante le cederá los recursos financieros necesarios para el repago de este Contrato. El Fideicomiso será el encargado de contratar un mediador o el servicio de solución de controversias, cuando corresponda.  


Infraestructura: son los componentes físicos que el Contratista deberá construir y mantener para cumplir con el objeto del Contrato, cuyos principales son descriptos en la cláusula 4.


[bookmark: _Toc120623446][bookmark: _Toc120625285][bookmark: _Toc120627124][bookmark: _Toc121213650][bookmark: _Toc121844587][bookmark: _Toc105584156][bookmark: _Toc106371868][bookmark: _Toc106801492][bookmark: _Toc106801652][bookmark: _Toc106875500][bookmark: _Toc106875975][bookmark: _Toc109125054][bookmark: _Toc111040090][bookmark: _Toc113277220][bookmark: _Toc118298733][bookmark: _Toc120026439][bookmark: _Toc120536316][bookmark: _Toc92267678][bookmark: _Toc98419035][bookmark: _Toc101430021][bookmark: _Toc102045903][bookmark: _Toc103266997][bookmark: _Toc104546116][bookmark: _Toc104999694][bookmark: _Toc120623447][bookmark: _Toc120625286][bookmark: _Toc120627125][bookmark: _Toc121213651][bookmark: _Toc121844588]Licitación: [●]


[bookmark: _Hlk123632723]Mantenimiento: Son las acciones y reposiciones que debe efectuar el Contratista a partir del Acta de Puesta en Operación, respecto de la totalidad de los componentes del Proyecto (obra de toma, estación de bombeo de agua bruta, planta de potabilización incluyendo estación de bombeo de agua tratada, planta de tratamiento de lodos de potabilización y su disposición final, reserva de agua bruta y obras conexas, estación de bombeo intermedia de agua tratada, aductora de agua bruta y aductora de agua potable hasta el Recalque Melilla, sistemas de protección contra transitorios hidráulicos, troncal Melilla - Cuchilla Pereira,  interconexión de la aductora de agua potable al Sistema Metropolitano, incluyendo obras accesorias (depósitos de agua potable, etc.) y servicios de ruta incluyendo el total de la infraestructura construida. El mantenimiento abarcará la infraestructura civil, vial y arquitectónica, los sistemas electromecánicos, los sistemas de automatización y control de procesos, los sistemas eléctricos de potencia, los sistemas de red de datos, los sistemas de protección de descargas atmosféricas, el mobiliario, herramientas, maquinaria y vehículos, la caminería y áreas verdes, las servidumbres de la traza de las tuberías, la limpieza y la vigilancia de todas las construcciones. El Contratista deberá efectuar el mantenimiento Predictivo, Preventivo y Correctivo, con el objeto de asegurar que la infraestructura se encuentre en condiciones óptimas para su Operación por parte de OSE, y que asegure la puesta a disposición de OSE en la entrada de la Planta de Tratamiento de agua bruta en las condiciones de cantidad y calidad para la producción neta diaria ininterrumpida de 200.000 m3/día de agua potabilizada y su conducción al Sistema Metropolitano y servicios de ruta.


Oferta Adjudicada: es el conjunto de documentos que conforman la Oferta presentada por el Oferente, las eventuales solicitudes de aclaración formuladas por la Comisión Asesora de adjudicaciones interviniente y las respuestas dadas por el Oferente, y demás actuaciones en caso de convocatoria del instituto de mejora de ofertas y/o negociación, que conforman en forma conjunta la Oferta que fuera adjudicada bajo la Licitación Pública Internacional Nº [●]/2022.





Operación: Refiere al conjunto de actividades que OSE desarrollará para producir 200.000 m3/d netos de agua potable y su aducción al Sistema Metropolitano y servicios de ruta de San José, a partir de que el Contratista ponga a disposición la cantidad de agua bruta necesaria para esa producción y la infraestructura y demás componentes del Proyecto en condiciones para cumplir cabalmente el objeto del Contrato. El inicio de la Operación será a partir de la firma del Acta de Puesta en Operación. 


Pago por Disponibilidad o PPD: Monto que OSE abonará al Contratista como contraprestación por la puesta a disposición de la infraestructura mantenida en las condiciones y con los resultados exigidos en los Documentos Contractuales, que permita a OSE su Operación en las capacidades y condiciones establecidas en este Contrato. 


[bookmark: _Toc92267680]Plan Económico Financiero (PEF): Es el conjunto de documentos que ha presentado el Adjudicatario como parte de su Oferta Económica, en los que se describe con detalle las estimaciones de inversión y la evolución de las variables económicas y financieras previstas para el Proyecto a lo largo de toda la vida del Contrato.


Precio Final Reconocido o PFR: Es la liquidación final de la obra ejecutada considerando ampliaciones, reducciones y/o modificaciones, conforme a la cláusula 11 de este Contrato. 


Presupuesto de inversión: corresponde a la totalidad de partidas y desembolsos en los que incurre la Contratista, directa o indirectamente, para el diseño, la construcción, la puesta en marcha y el mantenimiento de los activos necesarios para cumplir con el objeto del Contrato. Incluye remuneraciones, leyes sociales, materiales, suministros, utilización de servicios, licencias y subcontrataciones. No incluye los gastos financieros incurridos durante el período de diseño y construcción.


Proyecto: PROYECTO ARAZATÍ - Mejora de la seguridad del suministro de Agua Potable al Sistema metropolitano y Servicios de Ruta al Departamento de San José.


Proyecto Ejecutivo: Son los recaudos gráficos y memorias de cálculo, descriptivas y de especificaciones de los materiales y de construcción, que contienen los proyectos de ingeniería hidráulica, estructural, arquitectónica, electromecánica y control, ambiental, etc., las respectivas piezas gráficas y la memoria constructiva, la que deberá identificar los suministros ofertados, debidamente firmados por los profesionales competentes y no objetados por OSE de acuerdo a lo previsto en la cláusula 7.2.


[bookmark: _Toc92267683]Puesta en Marcha: es el proceso de arranque, prueba y control de calidad de la totalidad de la infraestructura, procesos y funcionalidades que permitirá a OSE realizar la Operación del Proyecto.  Es el periodo que transcurre entre el fin de la Obra y el Acta de Puesta en Operación. 


Reserva de agua bruta: embalse de tierra de agua captada y conducida desde el Río de la Plata, apta para potabilizar en la Planta, incluye tubería de llenado y vaciado y vertedero.     


Subcontratista: es cualquier persona o entidad contratada directa o indirectamente por el Contratista para ejecutar trabajos o proporcionar suministros para las obras comprendidas en el Contrato. 


Supervisión de Contrato: Es la encargada de controlar y fiscalizar el cumplimiento del Contrato, será realizada por OSE o quien esta determine. 


Terrenos: Padrones afectados al objeto del Contrato que se detallan en el Anexo II: Plano de Mensura.


Unidad Indexada o UI: Es una unidad de valor definida en la Ley N° 17.761. Si en el futuro la ley otorgara a otro organismo la facultad de fijar y/o publicar el valor de la Unidad Indexada, se estará sujeto a la Unidad Indexada que dicho organismo fije. Si cualquier autoridad competente dispusiere la derogación, sustitución o modificación del régimen actualmente vigente, OSE aplicará la variación en función de la fórmula incluida en la Ley N° 17.761, utilizando información comparable, de origen público o privado, respecto de la evolución de los precios al consumo (IPC) en Uruguay. 


[bookmark: _bookmark3][bookmark: _bookmark4][bookmark: _bookmark5][bookmark: _bookmark6][bookmark: _bookmark7][bookmark: _Toc522882852][bookmark: _Toc467592015][bookmark: _Toc523736972][bookmark: _Toc106801494][bookmark: _Toc106875502][bookmark: _Toc118298735][bookmark: _Toc123214429][bookmark: _Ref464823310][bookmark: _Ref464825153][bookmark: _Ref464826438][bookmark: _Toc522882856][bookmark: _Toc467592019][bookmark: _Toc523736976][bookmark: _Toc106801498][bookmark: _Toc106875506][bookmark: _Toc120536318]CARACTERÍSTICAS DEL CONTRATO


[bookmark: _Toc123214430][bookmark: _Toc522882854][bookmark: _Toc467592017][bookmark: _Toc523736974][bookmark: _Ref98414458][bookmark: _Toc106801496][bookmark: _Toc106875504][bookmark: _Toc118298737]NATURALEZA DEL CONTRATO


El Contrato constituye un arrendamiento de servicios que da lugar a obligaciones de resultado para el Contratista y se desarrollará en su totalidad a su riesgo, de conformidad con las estipulaciones del presente Contrato. 


[bookmark: _Ref122335945][bookmark: _Toc123214431] NORMATIVA APLICABLE Y DOCUMENTACIÓN CONTRACTUAL


El Contrato se rige por las leyes de la República Oriental del Uruguay.


El orden de prelación de los Documentos Contractuales en caso de contradicción entre ellos será el siguiente:


i. Contrato con sus Anexos, adendas y PEF. 


ii. Documentos de la Licitación


iii. Oferta Adjudicada 


[bookmark: _Toc123214432]VIGENCIA DEL CONTRATO


[bookmark: _Toc121844593]El plazo de vigencia del Contrato será de 20 años contados desde su firma.





[bookmark: _Ref122947557][bookmark: _Toc123214433]OBJETO DEL CONTRATO


El objeto de este Contrato consiste en la prestación por parte del Contratista del servicio de puesta a disposición de la infraestructura que permita a OSE:


a. Producir 200.000 m3/d netos de agua potable, a partir del agua bruta puesta por el Contratista a disposición de OSE, captada desde el Rio de la Plata en la zona del Puerto Arazatí, Departamento de San José,


b. conducir el agua potable al Sistema Metropolitano hasta el Recalque Melilla y los tanques de Cuchilla Pereira,


c. y proveer servicios de ruta sobre la traza de la aductora en el Departamento de San José.





El servicio de puesta a disposición de infraestructura comprende que el Contratista se haga cargo del financiamiento, el diseño, la construcción, la puesta en marcha y el mantenimiento de la misma durante este Contrato.





La Operación de la Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP), de la estación de bombeo de agua tratada (EBAT), de la planta de tratamiento de lodos de potabilización, de la estación de bombeo intermedia de agua tratada (EBIAT), de las tuberías de aducción para la conducción del agua potabilizada hasta el Sistema Metropolitano y de los servicios de ruta, serán por cuenta del Contratante. 


La gestión de la Toma de Captación de Agua Bruta, la Estación de Bombeo de Agua Bruta, de la Reserva de Agua Bruta y obras conexas, de las tuberías de aducción de agua bruta y del tratamiento, transporte y Disposición Final de lodos de potabilización serán por cuenta del Contratista.


El Mantenimiento será por cuenta del Contratista de acuerdo a la definición dada en la Cláusula 2. 


Los principales componentes de la infraestructura, son:  


a) toma de captación de agua bruta (inmisario) con una capacidad de diseño de 300.000 m3/d, en el Río de la Plata a la altura de Puerto Arazatí (departamento de San José), según la traza definida en los Estudios de factibilidad (plano H-101) del Anexo II del Pliego Particular;


b) estación de Bombeo de Agua Bruta (EBAB) de capacidad de elevación de 218.400 m3/d, cuyo diseño deberá prever una ampliación a futuro a 300.000 m3/d, a emplazar en el predio identificado en el plano G-111 de los Estudios de factibilidad del Anexo II del Pliego Particular; 


c) tubería de aducción de agua bruta desde la EBAB hasta el reservorio de agua bruta (RAB) y/o la Planta de tratamiento de agua potable (PTAP), con una capacidad de conducción de 218.400 m3/d, incluyendo la protección contra transitorios hidráulicos, según la traza definida en los estudios de factibilidad (planos H-151 a H-157) del Anexo II del Pliego Particular;


d) reservorio de agua bruta (RAB) y obras conexas: tubería de alimentación desde la EBAB, tubería de salida hacia la PTAP, vertedero de excedencias (planos H-201 a H-203) del Anexo II del Pliego Particular;


e) planta de tratamiento de agua potable (PTAP) que contenga los siguientes procesos: coagulación optimizada, floculación mecánica/hidráulica, clarificación por decantación  lamellar, interionización, filtración biológica, desinfección química y recircularizacion del desagüe del lavado de filtros; tratamiento y deshidratación de lodos, estación de bombeo de agua tratada (EBAT), para una capacidad neta de producción de 200.000 m3/d con un diseño modular, en el predio definido en los planos H-301 a H-381 de los Estudios de factibilidad del Anexo II del Pliego Particular; 


f) acondicionamiento del predio y Disposición Final de Lodos (DFL) de potabilización por sistema de monorelleno [●]; 


g) tubería de Aducción de Agua Potable (AAP) de material Fundición dúctil, desde la PTAP hasta el Recalque Melilla, con una capacidad neta de conducción de 200.000 m3/d, incluyendo la protección contra transitorios hidráulicos, la resolución de obras complementarias y resolución de interferencias; según la traza definida en los planos H-401 a H-454 del Anexo II del Pliego Particular o la de la propuesta incluida en la Oferta adjudicada;


h) adecuaciones previstas en el Recalque Melilla descriptas en los estudios de factibilidad para la integración de la nueva PTAP al Sistema Metropolitano;


i) tubería de interconexión desde el Recalque Melilla hasta los tanques de Cuchilla Pereira, según trazado de los estudios de factibilidad (planos H-460 a H-466) del Anexo II del Pliego Particular; 


j) instalación eléctrica y de control necesarias para la EBAB, la PTAP, la ampliación del Recalque Melilla y las instalaciones necesarias en el monorelleno de los lodos de potabilización, tanques unidireccionales y en general de todas las obras accesorias que integran el Proyecto; 


k) previsiones en la Tubería de Aducción de Agua Potable para la provisión por parte de OSE de los Servicios de ruta en el Departamento de San José;


l) suministro de los equipos necesarios para la Operación del Proyecto por parte de OSE durante el periodo comprendido entre el Acta de Operación y el final del Contrato, incluyendo vehículos de transporte, de carga, herramientas y todo otro requerido para la correcta operación, conforme al Protocolo del Manual de Operación del Proyecto ofertado;  





El servicio prestado por el Contratista será retribuido mediante Pago por Disponibilidad en las condiciones establecidas en este Contrato. 


[bookmark: _Toc522882864][bookmark: _Toc467592027][bookmark: _Toc523736984][bookmark: _Toc106801506][bookmark: _Toc106875514][bookmark: _Toc118298741][bookmark: _Toc123214434]OBLIGACIONES DE LAS PARTES


[bookmark: _Toc522882865][bookmark: _Toc467592028][bookmark: _Toc523736985][bookmark: _Toc106801507][bookmark: _Toc106875515][bookmark: _Toc118298742][bookmark: _Toc123214435]OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE


[bookmark: _Ref465353812][bookmark: _Ref465431811][bookmark: _Toc522882866][bookmark: _Toc467592029][bookmark: _Toc523736986][bookmark: _Toc106801508][bookmark: _Toc106875516][bookmark: _Toc118298743][bookmark: _Ref121913656][bookmark: _Toc123214436]TERRENOS





OSE se obliga a entregar y asegurarle al Contratista la tenencia de los Terrenos donde se desarrollará el Proyecto Arazatí indicados en el Anexo II Planos de Mensura. La entrega será libre de ocupación y gravámenes que afecten la construcción de la infraestructura a la fecha de firma del Acta de Tenencia.  





OSE realizará todas las expropiaciones y se encargará de todos los trámites relativos a la imposición de servidumbres necesarias para la ejecución de la obra.


Será de cuenta de OSE el pago de derechos e indemnizaciones por las expropiaciones y/o servidumbres de carácter permanente.


Serán de cuenta del Contratista los derechos e indemnizaciones correspondientes a las servidumbres de carácter transitorio, necesarias solamente durante la construcción de las obras. 


[bookmark: _Toc123214437]PAGOS POR DISPONIBILIDAD 


[bookmark: _Hlk124150580]OSE efectuará los Pagos por Disponibilidad (PPD) al Contratista según su oferta de Pago por Disponibilidad Máximo el cual estará sujeto a descuentos derivados del incumplimiento de las condiciones y niveles de servicio acordados (estándares de disponibilidad, de mantenimiento y de corrección de fallas) según se especifica en el Anexo I.


[bookmark: _Toc123214438]REPRESENTACIÓN





OSE otorgará poder de actuación a favor de la o las personas que el Contratista designe, autorizando a dichos representantes a realizar los trámites de inscripciones, registros, habilitaciones, autorizaciones y permisos correspondientes para llevar a cabo las obras y demás acciones necesarias para la prestación de los servicios objeto de este Contrato. Dicho poder será otorgado en un plazo de 10 Días Hábiles a contar desde que el Contratista realice la solicitud a OSE por escrito, comunicando el nombre de su representante.


[bookmark: _Toc123214439]SERVICIOS PÚBLICOS





A partir de la Puesta en Operación el Contratante deberá abonar los consumos de los servicios públicos de la Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP), la estación de bombeo de agua potable (EBAP), de las tuberías de aducción para el transporte del agua potabilizada hasta el Sistema Metropolitano y de los servicios de ruta.


[bookmark: _Toc118298746][bookmark: _Toc123214440]OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA





El Contratista se obliga a prestar el servicio determinado en la cláusula 4 Objeto.  





El Contratista deberá cumplir con las obligaciones que se detallan a continuación: 


[bookmark: _Toc123214441]ESTUDIOS





Realizar todos los estudios, prospecciones de campo, ensayos de laboratorio, relevamientos topográficos, geológicos, geotécnicos, hidrológicos, ambientales, incluyendo los de las trazas de las aductoras de agua bruta y agua potable, troncal Melilla – Cuchilla Pereira, que sean necesarios para el Proyecto y/o exigibles por la normativa.


[bookmark: _Toc123214442]SERVIDUMBRES DE LA TUBERÍA DE ADUCCIÓN DE AGUA.





El Contratista dispondrá de un plazo de hasta los 60 días de firmado el Contrato para la confirmación a OSE de la traza de la tubería de aducción de agua potable desde la Planta de tratamiento de agua potable (PTAP) hasta el recalque Melilla y de la traza de la troncal desde el Recalque Melilla a los Tanques de Cuchilla Pereira, a fin de que OSE realice los correspondientes trámites de servidumbre. Acompañará a esa confirmación los planos con la ubicación definitiva de esas trazas y la planilla con las coordenadas de los vértices del trazado, UTM Zona 21S referidas a la red geodésica nacional, en formato dwg y pdf, firmados por Ingeniero Agrimensor y el responsable del Proyecto.  De igual forma si el Contratista propone una traza para la tubería de aducción de agua bruta de la Estación de Bombeo de agua bruta al predio de la Planta de tratamiento de agua potable.    





[bookmark: _Toc123214443]PROYECTO EJECUTIVO 





[bookmark: _Toc121844603]Elaborar el Proyecto Ejecutivo, incluyendo proyectos de ingeniería hidráulica, estructural, arquitectura, electromecánica, de potencia, de control de procesos, de trasmisión de datos, teniendo en cuenta los planes de gestión ambiental de la etapa de obra y del período de operación y mantenimiento, planos de las obras y descripción de las tareas necesarias para la construcción de acuerdo al anteproyecto presentado como parte de la Oferta Técnica adjudicada y los Documentos de la Licitación. 





El Contratista deberá entregar a OSE la totalidad de los documentos finales, piezas gráficas, memorias de cálculo justificativas y descriptivas que componen el Proyecto Ejecutivo, incluyendo especificaciones técnicas y descripción de los componentes tecnológicos a emplear, los materiales y equipos propuestos, así como el programa de las obras. 


El Proyecto Ejecutivo se deberá corresponder con el anteproyecto de la Oferta Adjudicada y sus ajustes no objetados, desarrollados en sus detalles y deberán ser elaborados y firmados por el Ingeniero responsable.


Las resoluciones constructivas del Proyecto Ejecutivo presentadas por el Contratista serán únicamente de su responsabilidad.





[bookmark: _Toc123214444]CONSTRUCCIÓN





[bookmark: _Toc121844605]Ejecutar la totalidad de las obras necesarias para cumplir el Objeto del Contrato según el Proyecto Ejecutivo con los correspondientes ajustes no objetados. El Contratista será el único responsable de la correcta ejecución de la totalidad de la obra. 


[bookmark: _Toc123214445]SERVICIOS PÚBLICOS Y DE COMUNICACIONES 





[bookmark: _Toc121844607]Ejecutar lo necesario para que el Proyecto cuente con las conexiones definitivas a servicios públicos básicos y de comunicación fija, móvil y de datos para el normal funcionamiento de las instalaciones y desarrollo de los trabajos. El Contratista abonará los costos de trámites y conexiones de los servicios públicos, de comunicaciones y las tarifas mensuales de los mismos hasta la firma del Acta de Puesta en Operación. 





A partir de la Puesta en Operación el Contratista abonará:


a)  los consumos de servicios públicos asociados a la Toma de Captación de Agua Bruta, la Estación de Bombeo de Agua Bruta, la Reserva de Agua Bruta y obras conexas, de las tuberías de aducción de agua bruta y Disposición Final de lodos incluyendo transporte de lodos de potabilización.


b) El consumo de energía eléctrica de la Operación realizada por OSE, que exceda la cantidad máxima de KWh declarada por el Contratista en su Oferta (PEE). 





[bookmark: _Toc123214446]DIRECCIÓN DE LOGÍSTICA Y DE RECURSOS HUMANOS 





[bookmark: _Toc121844609]Realizar la dirección de la logística y la organización de los recursos humanos y materiales necesarios para el diseño, la construcción y el Mantenimiento del Proyecto.


[bookmark: _Toc123214447]FINANCIAMIENTO





[bookmark: _Toc121844611]Financiar todas las actividades necesarias para el cumplimiento del Contrato.


[bookmark: _Toc123214448]MANTENIMIENTO





[bookmark: _Toc121844613]Realizar el Mantenimiento conforme al Programa de Mantenimiento que fuera aceptado por OSE, cumpliendo los estándares de disponibilidad y tiempos de respuestas indicados en el Anexo I: Retribución al Contratista para las tareas de mantenimiento predictivo, preventivo y correctivo por daños en todas instalaciones del Proyecto. 


[bookmark: _Toc123214449]EQUIPAMIENTO


[bookmark: _Toc121844615]Durante la etapa de mantenimiento deberá reponer a su cargo el equipamiento que sea necesarios para cumplir con el nivel de servicio exigido en este Contrato.





[bookmark: _Toc123214450]SOFTWARE DE OPERACIÓN, MANTENIMIENTO Y GESTIÓN 





[bookmark: _Toc121844617]Al menos 30 Días antes de la solicitud de la Puesta en Operación, deberá poner a disposición del Contratante o de quien este designe para sus pruebas y validación, el hardware y software de gestión y de monitoreo y control que serán utilizados para la prestación de los servicios, conforme al Anexo V Especificaciones Técnicas. 





El sistema debe constar de herramientas de captación y registro de información en línea, de una herramienta de elaboración de la información y debe prever la generación de indicadores que permitan efectuar comparaciones con referencia a datos externos (comparación con terceros) o internos (datos históricos de la propia instalación o valores de referencia). 





[bookmark: _Toc122093719][bookmark: _Toc123214451]ENTREGA DE INFORMACIÓN A LA SUPERVISIÓN DEL CONTRATO





El Contratista deberá proporcionar al Supervisor del Contrato la siguiente información:


a) Antecedentes del proyecto, planos, memorias de cálculo y demás documentación relativa al proyecto ejecutivo no objetado, cada vez que la Supervisión lo requiera. 


b) Los nombres de los auditores externos de la Sociedad, antes de que se lleve a cabo la primera Asamblea de Accionistas posterior a la firma del Contrato. Los auditores contratados, deberán estar inscritos en el registro de la Superintendencia de Servicios Financieros del Banco Central del Uruguay y acreditar tener una experiencia mínima de 3 años como auditores externos de por lo menos una sociedad sujeta a la fiscalización de la Superintendencia.


c) Organigrama y nómina del personal superior del Contratista cuando ésta se constituya y cada vez que se produzca un cambio. Este informe deberá ser entregado dentro de los 15 Días de constituida o de la fecha en que se produzca el cambio.


d) Las garantías que haya otorgado el Contratista con relación al Contrato y las garantías que recaigan en los pagos comprometidos por OSE al Contratista a cualquier título, en virtud de este Contrato, indicando el nombre y domicilio de los acreedores garantizados.


e) Entregar un Plan de Autocontrol en el que se establezcan los procedimientos y tipo de controles que implementará desde el inicio de la ejecución hasta la Puesta en Operación y durante el periodo de Mantenimiento hasta la finalización del Contrato.


f) Informe de Autocontrol mensual, que deberá ser presentado en un plazo de hasta 15 Días posteriores a la finalización del mes informado.


i. Durante la etapa de construcción el Contratista informará el avance de obra en relación al avance programado y el avance en la gestión ambiental, describiendo los principales hitos de la obra, los problemas que se hayan producido y las soluciones adoptadas o propuesta. 


ii. Resultados de pruebas y ensayos. El Contratista comunicará al Supervisión del Contrato las pruebas y ensayos que realice y le otorgará libre acceso a las mismas. Asimismo, el Supervisor deberá autorizar el laboratorio elegido por el Contratista y podrá realizar u ordenar que se realicen los ensayos de control adicionales que estime conveniente. 


iii. Acreditar el cumplimiento de los aportes por concepto de Leyes Sociales (ley 14.411 y ley 16.713), conforme a lo establecido en la cláusula 5.2.19 del Contrato.


iv. Informes acerca de los accidentes del trabajo y de las enfermedades profesionales, de conformidad con lo establecido en la Ley N° 16.074,  Decreto Ley N° 14.411, Decreto N° 125/014, y demás normativa concordante, complementaria y modificativa, adjuntando, en caso de corresponder informe o copia de las denuncias que se hubieren producido.


v. Durante la etapa de Mantenimiento, informará los siguientes aspectos:


i. Descripción de los servicios, indicando los que subcontrata, con detalle de nombre, domicilio y RUT de los subcontratistas.


ii. Costos del Contratista en la prestación de servicios, con detalle de cada uno de ellos (leyes sociales, subcontratos, insumos, etc.)


iii. Número y monto de multas aplicadas en el período, con la descripción de problemas y medidas correctivas. 


iv. Nivel de cumplimiento de disponibilidad, mantenimiento y corrección de fallas con descripción de problemas, medidas preventivas y correctivas adoptadas. 


g) Estados financieros del Contratista, con dictamen de auditor externo, dentro de un plazo de 6 meses contados desde del cierre de cada ejercicio fiscal.


h) Cualquier otra información que el Supervisor del Contrato requiera por escrito a la Contratista, para controlar el adecuado cumplimiento del Contrato.


[bookmark: _Toc122093720][bookmark: _Toc123214452] AUTORIZACIONES AMBIENTALES


Conforme a lo establecido en el Anexo III Autorizaciones Ambientales, el Contratista deberá:


a) Solicitar y obtener la Autorización Ambiental Previa (AAP) por parte del Ministerio de Ambiente (MA). 


b) Solicitar y obtener Autorización de Desagüe Industrial (SADI) para las aguas residuales generadas en la Planta de Tratamiento de Lixiviados y en el monorrelleno de lodos.


c) Formular y presentar el Plan de Gestión de Residuos Sólidos (PGRS) que forma parte de la Solicitud de AAP, según Decreto 182/013.


d) Solicitar y obtener Autorización Ambiental de Operación (AAO).


e) Dar respuesta a todas las consultas técnicas y ampliaciones de información solicitadas por DINACEA, para lo cual el técnico responsable deberá ser ubicable en un plazo máximo de 2 (dos) días hábiles (teléfono y correo electrónico).


[bookmark: _Toc122093721][bookmark: _Toc123214453]PLAN DE TRABAJO AJUSTADO 





A los 60 Días de la firma del Contrato, el Contratista deberá proporcionar al Supervisor del Contrato el Plan de Trabajo para la etapa de diseño, construcción y Puesta En Marcha ajustado a la Oferta adjudicada, calendarizado expresado en meses.


[bookmark: _Toc122093722][bookmark: _Toc123214454]  VIGILANCIA Y DENUNCIA





A partir de la firma del Acta de Tenencia y hasta la finalización del Contrato, el Contratista deberá vigilar los terrenos expropiados y los alcanzados por servidumbre asociada a la traza, y comunicar a OSE dentro de las 24 horas de producida cualquier tipo de ocupación de los mismos y/o la ocurrencia de daños a la infraestructura. 


Deberá formular dentro de las 24 horas desde su conocimiento de cualquiera de estos hechos, las denuncias pertinentes ante las autoridades competentes.


[bookmark: _Toc122093723][bookmark: _Toc123214455]RESPONSABILIDAD SOBRE LA EJECUCIÓN DE LAS OBRAS





El Contratista tendrá la responsabilidad exclusiva por la ejecución de la obra de acuerdo con el Proyecto Ejecutivo no objetado por OSE.


El Contratista se hará cargo de la Dirección de las obras a su cuenta y riesgo; el control de la Supervisión que se realice no supondrá ninguna reducción de su responsabilidad.


[bookmark: _Toc122093724][bookmark: _Toc123214456] HALLAZGOS ARQUEOLÓGICOS O PALEONTOLÓGICOS





El Contratista deberá informar de manera inmediata al Contratante o a quien este designe el hallazgo de restos arqueológicos, así como descubrimientos paleontológicos, monedas, utensilios, objetos artísticos y de interés cultural o similar índole, debiendo tomar todas las medidas necesarias para la preservación de los restos encontrados. 


El costo para el Contratista de las operaciones derivadas del tratamiento del hallazgo le será retribuido por OSE y en caso de corresponder, será incorporado al Precio Final Reconocido.


La forma de retribución podrá implicar la modificación del Contrato, de acuerdo a la cláusula 14.2 que incluye los costos y gastos de administración. 


[bookmark: _Toc122093725][bookmark: _Toc123214457]DAÑOS A TERCEROS 





El Contratista deberá adoptar las medidas necesarias dispuestas por la normativa aplicable para evitar daños que con motivo de la construcción de la obra y/o mantenimiento de la infraestructura cause a bienes, derechos, personas o al medio ambiente, siendo el único responsable por los mismos en caso de incumplimiento de la normativa, cualquiera sea su naturaleza, obligándose a mantener indemne a OSE ante cualquier reclamación. 


El Contratista tendrá la responsabilidad civil, penal, laboral y/o administrativa total y exclusiva de su condición de empleador con todos sus trabajadores, siendo su responsabilidad que los Subcontratistas, intermediarios y suministradores de mano de obra cumplan con las mismas condiciones, de conformidad con la normativa aplicable.


En caso de que OSE fuere obligada a pagar algún tipo de indemnización por daños a terceros vinculada a este Contrato que no le fueran imputables, el Contratista será el único responsable pecuniariamente de las diferencias entre el monto pagado con cargo a la póliza del Seguro de Responsabilidad Civil y los daños que efectivamente deban ser indemnizados o reparados, en caso de que la cuantía de la póliza no fuera suficiente para pagar dichas indemnizaciones. Este pago deberá ser realizado por la Contratista, 10 Días antes de la fecha en que OSE tenga que efectuar el pago por indemnización por daños a terceros. 


El incumplimiento de esta obligación hará incurrir al Contratista en la sanción establecida en la Cláusula 13 de este Contrato.


[bookmark: _Toc122093726][bookmark: _Toc123214458]SUBCONTRATACIÓN


Los Subcontratistas deberán cumplir con la normativa legal y reglamentaria vigente, siendo en todos los casos el Contratista el único responsable frente a OSE por las subcontrataciones realizadas.


El Contratista deberá mantener los subcontratos que haya presentado en la Oferta adjudicada. 


En caso debidamente justificados en que esto no fuera posible, deberá notificar a OSE por escrito para su aprobación, el/los cambio/s de subcontratista/s propuesto/s, el/los que deberán contar con igual o superior calificación que el /los presentados en su Oferta.


El Contratista podrá celebrar contratos con subcontratistas no incluidos en su Oferta, siempre que cuente con la aprobación previa del Contratante, la cual deberá obtenerse para cada contrato que celebre y no haya sido incluido en su Oferta.


[bookmark: _Ref122080327][bookmark: _Toc122093727][bookmark: _Toc123214459] RESPONSABILIDAD LABORAL


El Contratista deberá cumplir las obligaciones en materia laboral y de seguridad social que le correspondan por las obras de construcción y el mantenimiento.





El Contratista deberá contratar a todo el personal y la mano de obra necesaria para la ejecución de las obras, ateniéndose estrictamente a la legislación vigente y respetando en particular, la normativa laboral respecto a convenios colectivos, laudos, horarios de trabajo, seguridad y días de descanso, y la relativa a la seguridad social e higiene y seguridad en el trabajo. 





Deberá dar cumplimiento a lo relacionado con la distribución de peones y de obreros no especializados, de acuerdo a la Ley N° 18.516 y su reglamentación, y a la contratación para la ejecución de las obras de un mínimo equivalente al 5% del personal afectado a tareas de peones o similares, a personas liberadas que se encuentren registradas en la Bolsa de Trabajo de la Dirección Nacional de Apoyo al Liberado, según lo establecido en la Ley N° 17.897 y Decreto N° 226/006, Ley Nº 19.355 artículo 163 y su Decreto 174/016; así como a toda la normativa sobre empleo de mano de obra.





Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano de obra, el Contratista deberá comunicar al Supervisor del Contrato, la lista del personal contratado para la ejecución de los trabajos y sus respectivas calificaciones, y mantenerla actualizada mensualmente y/o cuando lo requiera el Supervisor del Contrato. 





El Contratista deberá entregar a la Supervisión de Contrato toda vez que esta se lo solicite: 


a) la nómina en la cual deberá indicar los datos personales de los empleados que hayan ejecutado alguna de las actividades a que se encuentra obligada la Contratista, 


b) la declaración nominada de la historia laboral y recibo de pago al organismo previsional (Ley N° 16.713 art. 87), 


c) certificado que acredite situación regular de pago de las contribuciones a la seguridad social a la entidad que corresponda (Ley N° 16.170 art. 663), 


d) constancia del Banco de Seguros del Estado que acredite la existencia del seguro de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales (Ley N° 16.074), e) la planilla de control de trabajo, recibos de haberes salariales y en su caso, convenio colectivo aplicable. 





Cualquier multa o infracción que apliquen terceros a OSE por errores u omisiones imputables a la Contratista por razones vinculadas a su responsabilidad laboral, fueran o no detectados por la Supervisión de Contrato, será pagada por el Contratista.





La Supervisión de Contrato podrá ordenar la inspección de los lugares donde se ejecutan las obras y/o servicios a fin de verificar el cumplimiento de las medidas de seguridad y prevención contra riesgos de trabajo. 





Es obligación del Contratista efectuar la denuncia de los accidentes del trabajo y de las enfermedades profesionales en conformidad con las disposiciones legales vigentes debiendo informar a la Supervisión del Contrato de los hechos ocurridos, haciendo entrega, cuando corresponda, de tales denuncias.





Las condiciones especiales recogidas precedentemente se consideran una obligación esencial y su incumplimiento hará incurrir al Contratista en la sanción establecida en la cláusula 13 de este Contrato.


[bookmark: _Toc122093728][bookmark: _Toc123214460] PROGRESO DE LA CIENCIA


El Contratista deberá aplicar en cada momento y según el progreso de la ciencia aquellas innovaciones de carácter técnico, medioambiental, de calidad, accesibilidad y de seguridad que sean aplicables y mejoren la eficacia del servicio prestado, repercutiendo en beneficios para las Partes.





Cuando el Contratante constate la disponibilidad de alguna innovación que califique para esta cláusula que no haya sido aplicada por el Contratista, podrá indicarle su incorporación con la salvedad mencionada en el párrafo siguiente.





 El Contratista no tendrá derecho a exigir indemnización alguna, derivada de las cargas económicas inherentes a los trabajos para poner en práctica la citada medida, salvo que la misma genere la ruptura de la ecuación económico-financiera del Contrato de acuerdo a la cláusula 14.3.


[bookmark: _Toc122093729][bookmark: _Ref122444825][bookmark: _Toc123214461] PERMISOS Y AUTORIZACIONES


El Contratista estará obligado a tramitar y gestionar a su costo los permisos, inscripciones, registros, autorizaciones, habilitaciones o cualquier otra actuación administrativa que le corresponda, ante cualquier organismo público o privado y que sean necesarias para la iniciación, ejecución de la obra y su disponibilidad.





El Contratista no será responsable cuando la demora se deba a una causa que no le sea imputable, lo cual deberá probar. 


[bookmark: _Toc122093730][bookmark: _Toc123214462]PATENTES


El Contratista deberá mantener indemne a OSE ante cualquier acción judicial que pueda entablarse en su contra, derivado del uso de cualquier patente, diseño, marca comercial, nombre u otros derechos patentados que se utilicen a raíz de este Contrato.


[bookmark: _Toc122093731][bookmark: _Toc123214463]ALTERACIÓN DE LA COMPOSICIÓN DEL ACCIONARIADO 


La alteración de la composición del paquete accionario de la Sociedad de Objeto Exclusivo por la transmisión de sus acciones por cualquier título deberá contar con la conformidad previa del Contratante, el cual dispondrá de 20 Días Hábiles para emitir observaciones, de lo contrario se considerará aprobada la alteración. 


La Sociedad de Objeto Exclusivo deberá mantener la solvencia técnica y financiera exigible en el periodo en el que realiza la solicitud. 





[bookmark: _bookmark8][bookmark: _bookmark9][bookmark: _bookmark10][bookmark: _bookmark11][bookmark: _bookmark12][bookmark: _Toc123214464][bookmark: _Toc343088984][bookmark: _Toc343160703][bookmark: _Toc522882863][bookmark: _Toc467592026][bookmark: _Toc523736983]REPARTO DE RIESGOS


[bookmark: _Toc123214465]RIESGOS DE LA CONTRATANTE


La Contratante asumirá los riesgos derivados de:


i. Riesgo de expropiaciones y servidumbres:





OSE se hará cargo de gestionar las expropiaciones y servidumbres necesarias para la ejecución del Proyecto y del pago del valor de las mismas. Será de su responsabilidad realizar todas las gestiones necesarias para poner disposición del Contratista los Terrenos libres de intrusos u ocupantes. 





A partir de la firma del Acta de Tenencia respectiva, el Contratista asume la obligación de Vigilancia y Denuncia sobre los Terrenos expropiados y alcanzados por servidumbre. 





La traza y los planos incluidos en el Anexo II: Planos de Mensura identifican los inmuebles sujetos a expropiar y afectar por servidumbre. 





El Contratista podrá proponer variantes a la traza de las tuberías al presentar el Plan de Trabajo Ajustado, las que estarán sujetas a la aprobación de OSE. De ser aprobadas, OSE se hará cargo de obtener la servidumbre correspondiente.  





ii. Riesgo por cambios en el alcance del Proyecto:





Cuando el Contratante solicite modificaciones en el alcance del Proyecto de acuerdo a lo previsto en la cláusula 14.1, será responsable de los eventuales sobrecostos y/o sobreplazos que se originen.





iii. Riesgos de hallazgos arqueológicos o paleontológicos:





El costo para el Contratista de las operaciones derivadas del tratamiento del hallazgo le será retribuido por OSE al Contratista y en caso de corresponder, será incorporado al Precio Final Reconocido.





El Contratista deberá tomar todas las medidas necesarias para la preservación de los restos encontrados. Asimismo, deberá informar de manera inmediata de ocurrido el hallazgo al Contratante o a quien este designe. 





iv. Riesgo social y ambiental:





OSE será responsable por los daños ambientales causados por la Operación de la PTAP, la EBIAT y las tuberías de aducción al Sistema Metropolitano y servicios de Ruta sobre la traza de la aductora y de los impactos sociales inevitables que se generen como consecuencia de su operación directa en los casos que resulten de una Operación que incumpla los procedimientos incluidos en la Autorización Ambiental de Operación. 





v. Riesgo de Operación:





OSE será responsable del conjunto de actividades que le permitan, a partir de la puesta a disposición de la infraestructura y de agua bruta por parte del Contratista, producir una capacidad neta de 200.000 m3/d de agua potable y su aducción al Sistema Metropolitano y servicio de ruta de San José. 





OSE asumirá el riesgo del costo de repuestos o equipos requeridos para la corrección de las fallas resultado de incumplimientos de su parte de los Manuales de Operación.





vi. Riesgo de disponibilidad de fondos: 





Para el caso que los fondos del Fideicomiso resulten insuficientes para afrontar los pagos contingentes, el Estado, a través del Ministerio de Economía y Finanzas, se obligará a realizar aportes para cubrir la insuficiencia. 





vii. Riesgo de variación de moneda: 





El Contratante asume el riesgo de la variación de la cotización de la moneda utilizada para fijar el valor del PPD (UI o USD, a elección del Oferente). 





viii. Riesgo regulatorio y de cambios normativos:





El Contratante asumirá el riesgo de cambios normativos siempre que afecten de manera directa a este Proyecto y no sean de aplicación general. 





ix. Riesgo de conflictos laborales:





Cuando ocurran demoras originadas en conflictos laborales, gremiales, paros o huelgas decretadas por la central sindical PIT CNT o por el SUNCA y siempre que no alcancen exclusivamente al Contratista o a sus Subcontratistas, el Contratante será responsable por el plazo que exceda los 10 (diez) días consecutivos o los 20 (veinte) días acumulables en un año.





[bookmark: _Toc123214466]  RIESGOS DE LA CONTRATISTA


El Contratista asumirá los riesgos y responsabilidades inherentes a:


· el diseño, financiamiento, construcción y mantenimiento de la infraestructura necesaria para el Proyecto.


· la puesta a disposición de agua bruta en la PTAP en las condiciones y cantidad necesarias.





En particular y con carácter meramente enunciativo y no limitativo, son riesgos de la Contratista:





a) Riesgo de Financiamiento: 





El Contratista será responsable de obtener el financiamiento vinculado al objeto de este Contrato, conforme a los compromisos y documentos que presentó como parte de su Oferta. 





b) Riesgo de expropiación y servidumbre:





El Contratista será responsable de verificar la viabilidad técnica y jurídica de la traza e identificar los padrones y/o fracciones donde se requerirá servidumbre y confeccionar los planos parcelarios conforme al Proyecto Ejecutivo no objetado.





c) Riesgo de obtención de Autorizaciones Ambientales:





El Contratista será responsable por obtener la Autorización Ambiental Previa (AAP) y la Autorización Ambiental de Operación (AAO) que se requieran para el Proyecto.





d) Riesgo de obtención de habilitaciones o permisos:





El Contratista será responsable de la tramitación y obtención a su costo, de todos los permisos, inscripciones, habilitaciones, licencias, autorizaciones o cualquier actuación administrativa que correspondan ante cualquier organismo público o privado. 





El Contratista será responsable de la tramitación a su costo para acceder a la prestación  de los servicios públicos que sean necesarios para la realización de las prestaciones incluidas en el objeto de este Contrato, conforme a lo establecido en la cláusula 5.2.21.





e) Riesgo social y ambiental:





El Contratista asumirá los riesgos de impacto o daño ambiental derivados de la construcción y mantenimiento de las instalaciones del Proyecto y de las que dependan de su gestión directa. 





f) Riesgo de estudios previos:





El Contratista asumirá los riesgos de errores, omisiones o daños que se deriven de la realización o resultados de los estudios previos. 





g) Riesgo de diseño:





El Contratista tendrá la responsabilidad por la elaboración y la idoneidad del diseño del Proyecto Ejecutivo y su cumplimiento conforme al Anexo V Especificaciones Técnicas y demás Documentos Contractuales. 





El Contratista será responsable de cualquier error en el diseño del Proyecto Ejecutivo. Un diseño defectuoso, insuficiente, con errores, omisiones o incumplimientos normativos o contractuales y las observaciones y cambios requeridos por OSE para ajustar el Proyecto Ejecutivo a los parámetros técnicos requeridos del Proyecto Ejecutivo es un riesgo del Contratista. 





h) Riesgo de construcción:





El Contratista asumirá el riesgo de construcción, errores constructivos o utilización de insumos o materiales inapropiados, retrasos o mala ejecución de sus subcontratistas de todas las obras. 





El Contratista asumirá el riesgo de daños a terceros, daños a personas o cosas como consecuencia de la construcción. 





El Contratista deberá proyectar y construir de conformidad con las reglas del buen arte y será responsable de ejecutar las obras libres de defectos (y de reparar cualquier defecto que se verifique luego de terminada su construcción). 





El Contratista asumirá el riesgo de sobrecostos con excepción de los costos derivados de demoras generadas en las expropiaciones y constitución de servidumbres, los riesgos arqueológicos, eventos de fuerza mayor y otros eventos no atribuibles al Contratista y regulados en el Contrato.





i) Riesgos asociados con redes de servicios públicos y privados (interferencias):





El Contratista será responsable de recabar la información en OSE y/o en las reparticiones públicas o privadas pertinentes, respecto de la existencia de las redes de servicios públicos o privados que pudieran interferir en la construcción de las Obras del Contratista.





El Contratista deberá identificar las redes de servicios públicos o privados afectados durante la etapa de elaboración del Proyectos Ejecutivo a fin de no generar retrasos en construcción de las obras.





j) Riesgos de desempeño:





El Contratista asumirá el riesgo de cumplir por sí y/o mediante sus subcontratistas, con los estándares de niveles de servicio de aquellos servicios que este Contrato pone bajo su responsabilidad





k) Riesgos de recursos y suministros:





El Contratista asume la responsabilidad de asegurarse la provisión en calidad, cantidad y oportunidad, de los suministros e insumos necesarios para ejecutar el Proyecto y de gestionar los costos de los mismos.





l) Riesgos de insuficiencia de ingresos:





El Contratista no recibe garantía de ingresos, ni rentabilidad mínima. 





m) Riesgos de Mantenimiento:





  El Contratista será responsable del Mantenimiento (predictivo, preventivo y correctivo) de la infraestructura y las instalaciones, durante la etapa de Operación, debiendo asumir el riesgo de mayores costos asociados a ellos, en tanto la Operación se haya realizado de acuerdo a los Manuales aprobados. 


El costo del mantenimiento incluirá el de los repuestos o equipos que sea necesario sustituir. 





n) Riesgo regulatorio y de cambios normativos de carácter general:





El Contratista asumirá el riesgo asociado a modificaciones de carácter general de la carga tributaria que graven su actividad y de cualquier otra medida de carácter general.





No se compensará al Contratista por cambios impositivos o de otras normas de alcance general. 





o) Riesgo de variación de precios de los insumos:





La variación de los precios de los insumos y repuestos será de riesgo del Contratista. 





p) Riesgo de cantidad, calidad y continuidad del abastecimiento de agua bruta:





El Contratista será responsable de tomar las medidas más apropiadas para poner a disposición el agua bruta en condiciones de calidad con los parámetros definidos en el Anexo I: Retribución del Contratista.





El Contratista será responsable de gestionar la Toma de Captación de Agua Bruta, la Estación de Bombeo de Agua Bruta y el Reservorio de Agua Bruta.





El Contratista deberá asegurar el abastecimiento de agua bruta a la PTAP, necesaria para la producción neta de 200.000 m3/d en forma continua e ininterrumpida, con un nivel de salinidad menor a 450 mg/litro. 





A estos efectos, será responsabilidad del Contratista diseñar, construir, operar y mantener la toma de captación de agua bruta, las aductoras de agua bruta y el Reservorio de agua bruta, de forma de asegurar el abastecimiento de agua bruta exigida a la PTAP. 





Si el nivel de salinidad medido a la salida de la toma de captación de agua bruta supera los máximos admitidos para la PTAP por más de 25 días corridos, la no disponibilidad de agua bruta para la PTAP a partir del día siguiente (vigesimosexto) día en adelante no será imputable al Contratista mientras persistan esas condiciones.





q) Riesgo de variación del costo del financiamiento:





El Contratista será responsable desde la fecha de adjudicación de la variación del costo del financiamiento, derivado de la evolución de las condiciones del mercado financiero a lo largo del plazo del Contrato.





r) Riesgos para los cuales existiera cobertura de seguros al momento de su ocurrencia. 





En estos casos el Contratista asumirá los riesgos de infraseguro o sobreseguro.





s) Riesgo de conflictos laborales:





El Contratista será responsable por los conflictos laborales, gremiales, paros o huelgas referidas exclusivamente a su personal o al de sus Subcontratistas. 





También será responsable por los conflictos laborales, gremiales, paros o huelgas decretadas por la Central Sindical del Uruguay PIT-CNT o por el SUNCA por el plazo que no excedan los 10 (diez) Días consecutivos o 20 (veinte) Días acumulados en 1 (un) Año Calendario.


[bookmark: _Toc123214467]PLAZOS DEL CONTRATO


Los plazos establecidos en número de días, comenzarán a contarse desde el día siguiente a aquél que se indique como fecha de referencia y se considerará comprendido el día de vencimiento, que expirará a la hora 24. 


[bookmark: _Ref123112550][bookmark: _Toc123214468]PLAZO PARA LA PUESTA A DISPOSICIÓN DE LOS TERRENOS


El Contratista recibirá la tenencia de los Terrenos en el momento en que ambas Partes firmen el Acta de Tenencia correspondiente a dicho Terreno. 





El plazo para la firma del Acta de Tenencia será de 15 Días Hábiles contados desde la fecha de notificada la resolución ministerial de aprobación de la AAP.





Si OSE no pone a disposición en el plazo previsto algún Terreno y en consecuencia no se suscribe el Acta de Tenencia correspondiente por causas no imputables al Contratista, entonces:





[bookmark: _Ref122338622]a)	Si la demora en la puesta a disposición de los terrenos es menor o igual a 6 meses contados desde la fecha de notificada la resolución ministerial de aprobación de la AAP, entonces:


i. se suspenderá la contabilización del plazo para la Puesta en Operación


ii. el Contratista podrá reclamar los costos que esta demora le genere calculados según los precios de las actividades previstas en el Plan de Trabajo ajustado a valores de la Planilla de Cantidades y Precios del Presupuesto de Inversión de su Oferta.  





b)	Si la demora es mayor a 6 meses desde la fecha definida en el literal a), entonces: 


i. se suspenderá la contabilización del plazo para la Puesta en Operación.


ii. el Contratante podrá optar entre:


a. la compensación establecida en el literal a) más los costos financieros incurridos hasta ese momento, debidamente comprobados, o


b. una extensión del plazo total del Contrato, por un periodo igual al de la demora entre la obtención de AAP más 15 Días Hábiles y la fecha del Acta de Tenencia. 





Las partidas por reconocimiento de pérdida de ingresos, costo financiero de gastos incurridos o modificación de Contrato se considerarán como única indemnización al Contratista por incumplimiento de las obligaciones de OSE por este concepto. 


[bookmark: _Ref122949270][bookmark: _Toc123214469]PLAZO PARA LA PRESENTACIÓN DEL PROYECTO EJECUTIVO 


El Contratista tendrá un plazo máximo de 90 Días contados desde la firma del Contrato para presentar el Proyecto Ejecutivo. No obstante, la demora en su presentación no originará una extensión del plazo de vigencia del Contrato.  


El Contratante podrá autorizar entregas parciales al Proyecto Ejecutivo, que permitan un avance parcial de la obra. Del mismo modo, los suministros principales que sean críticos para el cumplimiento de los plazos del Proyecto se podrán definir con el Contratante, aun antes de contar con la no objeción de todo el Proyecto Ejecutivo.





La no objeción del Proyecto Ejecutivo por parte del Contratante es un requisito previo para el inicio de la obra. La no objeción del Proyecto Ejecutivo no exime al Contratista de su responsabilidad a todos los efectos.





El Contratante dispondrá de un plazo de 60 Días para presentar objeciones o para autorizar el inicio de la obra con el Proyecto Ejecutivo presentado.





El Contratante se expedirá solamente sobre los aspectos que se solicitan en el Anexo V Especificaciones Técnicas, verificando que estos se cumplan en el proyecto Ejecutivo presentado.





En caso que el Contratante presente objeciones en el plazo referido por existir apartamientos a los estándares y especificaciones técnicas definidos en los Documentos Contractuales, las mismas deberán ser subsanadas por el Contratista en un plazo de 15 Días contados desde la comunicación de las observaciones. Desde las respuestas a las objeciones el Contratante dispondrá de un plazo de 15 Días contados para dar su no objeción o rechazar las modificaciones propuestas. En caso de no formular objeciones en dicho plazo, se entenderá no objetado.


[bookmark: _Ref120699079][bookmark: _Toc123214470]PLAZO PARA EL INICIO DE LAS OBRAS 





Para el inicio de obras se deberán verificar las siguientes condiciones: 


i. que se haya suscrito el Acta de Tenencia, 


ii. que se haya otorgado la no objeción al Proyecto Ejecutivo, 


iii. que el Contratista cuente con los seguros mencionados en la cláusula 9 y habilitaciones correspondientes a la etapa de construcción.





La autorización del inicio de la obra se dará mediante un Acta de Inicio de obra en un plazo de 15 Días, contados desde la constatación del cumplimiento de la totalidad de los requisitos mencionados. 


[bookmark: _Ref122417020][bookmark: _Ref122432723][bookmark: _Ref122433805][bookmark: _Toc123214471]PLAZO PARA LA PUESTA EN OPERACIÓN 





El Contratista se obliga a que el Proyecto obtenga el Acta de Puesta en Operación, a más tardar a los 30 meses desde la entrada en vigencia del Contrato. La construcción de la Reserva de agua bruta se iniciará a partir del último semestre de obra. 





El incumplimiento en el plazo de Puesta en Operación ocasionará que se apliquen las sanciones previstas en la Cláusula 13. 





La Puesta en Operación será precedida por la Puesta en Marcha y podrá ser con o sin Observaciones.





Sin perjuicio de lo de lo dispuesto en la cláusula 18.1, los plazos establecidos en esta cláusula son esenciales. El evento de incumplimiento operará sin necesidad de intimación o interpelación judicial y extrajudicial de clase alguna, y dará derecho a la Contratante a reclamar daños y perjuicios, multas y a proceder a la terminación anticipad del Contrato de acuerdo con la cláusula 17.


7.4.1. [bookmark: _Toc123214472]PERÍODO DE PUESTA EN MARCHA 





Una vez finalizada las obras civiles y la instalación del equipamiento electromecánico, se realizará la Puesta en Marcha de las instalaciones en forma progresiva, durante un período de 6 meses.





El Contratista tendrá a su cargo la Puesta en Marcha de los equipos y sistemas instalados, con el propósito de constatar que los equipos y accesorios en forma individual y en su conjunto están en condiciones de cumplir con el objeto del Proyecto y certificar el conocimiento específico necesario para la Operación por parte de OSE mediante la capacitación y la entrega del Manual de Operación.





Durante el periodo de 6 meses de Puesta en Marcha el Contratista deberá:





a) Capacitar al personal de OSE designado para ejercer sus funciones en la Planta, en el uso tanto de la infraestructura construida como del equipamiento instalado. 


b) Participar en las actividades de planificación y coordinación a que convoque OSE.


c) Realizar junto con OSE y la Supervisión del Contrato las pruebas de instalación de tuberías (pruebas hidráulicas), de las obras civiles (estanqueidad y otros) y de los equipos electromecánicos (conexionado, operación manual y automática). 


d) Subsanar la totalidad de las deficiencias detectadas en esta etapa. 





Finalizado el periodo de Puesta en Marcha las Partes suscribirán un Acta de finalización de Puesta en Marcha, donde el Contratante y la Supervisión del Contrato darán su conformidad al cumplimiento de las obligaciones del Contratista para esta etapa. 





7.4.2. [bookmark: _Toc123214473]PUESTA EN OPERACIÓN SIN OBSERVACIONES





Una vez firmada el Acta de Finalización de Puesta en Marcha, el Contratista realizará la Solicitud de la Puesta en Operación sin observaciones, acreditando:


i. Haber subsanado todas las observaciones efectuadas por el Contratante durante la etapa de Puesta en Marcha,


ii. contar con los seguros y garantías correspondientes a la etapa de Mantenimiento, 


iii. contar con la Autorización Ambiental de la Operación (AAO),


iv. contar con la aceptación del Contratante y la Supervisión del Contrato del Manual de Mantenimiento y del Manual de Operación, 


v. contar con la aceptación del Contratante de los Software de gestión, monitoreo y control, 


vi. estar al día con el pago a sus Subcontratistas, 


vii. contar con los permisos, habilitaciones y autorizaciones que correspondan,


así como con todos los requisitos exigidos en el Contrato para esta etapa.





OSE tendrá 15 Días Hábiles contados desde la Solicitud de Puesta en Operación sin observaciones, para formular objeciones por razones fundadas, ya sea por defectos en la ejecución o por incumplimientos formales. 





Dichas objeciones deberán haber quedado subsanadas al momento de la firma del Acta de Puesta en Operación sin Observaciones.


7.4.3. [bookmark: _Toc123214474]PUESTA EN OPERACIÓN CON OBSERVACIONES 





La Contratante y el Contratista podrán acordar un Acta de Puesta en Operación con Observaciones, en cuyo caso el Acta deberá establecer las deducciones al Pago por Disponibilidad que serán de aplicación hasta que sean levantadas y el plazo para levantar dichas observaciones. Dichas deducciones deberán hacer referencia a los subcomponentes definidos en el Anexo I: Retribución de la Contratista. 


[bookmark: _Ref121994757][bookmark: _Toc123214475]PLAZO PARA OBTENER FINAL DE OBRAS DEL PROYECTO


El Contratista deberá obtener los finales de obra y habilitación de bomberos, dentro de los 20 meses posteriores al Acta de Puesta en Operación, prorrogables por razones fundadas a solo juicio de OSE. 





OSE se obliga a que su personal tome las capacitaciones que sean requeridas para que se obtengan los permisos y/o habilitaciones que sean necesarias, en los plazos coordinados previamente con la Contratista, de forma tal de dar cumplimiento a los plazos establecidos en el presente Contrato.


[bookmark: _Toc123214476]OTROS PLAZOS





El Contratista tendrá 30 Días contados desde la Puesta en Operación para entregar la versión conforme a obra de todos los recaudos gráficos y escritos relativos a la obra realizada.





OSE tendrá 30 Días Hábiles contados desde la Puesta en Operación para comunicar su Precio Final Reconocido, de acuerdo a lo previsto en la cláusula 13 del presente Contrato. 





[bookmark: _bookmark15][bookmark: _bookmark16][bookmark: _Terrenos][bookmark: _bookmark17][bookmark: _bookmark18][bookmark: _bookmark19][bookmark: _Toc464659925][bookmark: _bookmark20][bookmark: _bookmark21][bookmark: _Toc120536353][bookmark: _Toc123214477][bookmark: _Toc468355389][bookmark: _Toc504130172][bookmark: _Ref504794458]GARANTÍAS A FAVOR DEL CONTRATANTE 


[bookmark: _Toc120536354][bookmark: _Toc123214478]GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO PARA LA ETAPA DE CONSTRUCCIÓN





El monto de la garantía de fiel cumplimiento para la etapa de construcción será de USD 15.000.000 (dólares estadounidenses quince millones). 


Cuando la garantía de fiel cumplimiento del Contrato tenga un plazo de vigencia menor al plazo previsto para la Puesta en Operación, deberá renovarse al menos 30 Días antes del fin de su vigencia. 


[bookmark: _Toc123214479]GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMIENTO DURANTE LA ETAPA DE MANTENIMIENTO





Con la Solicitud de Puesta en Operación, el Contratista deberá presentar la garantía de fiel cumplimiento de contrato para la etapa de Mantenimiento, por un monto de USD 10.000.000 (diez millones dólares estadounidenses). 





En caso de que hubiera modificaciones al Contrato, deberá ajustarse la garantía que corresponda para que guarde proporción con el nuevo monto de inversión contractual. 


La nueva garantía deberá constituirse previo a la firma del acuerdo de modificación. 


[bookmark: _Toc120536355][bookmark: _Toc123214480]AMPLIACIÓN DE GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO





En caso de que se hagan efectivas sobre la garantía penalidades o indemnizaciones exigibles al Contratista, ésta deberá reponer o ampliar aquella en la cuantía original, en el plazo de 15 Días desde la ejecución de las mismas, incurriendo en caso contrario en causa de resolución contractual. 


[bookmark: _Toc120536356][bookmark: _Toc123214481]AFECTACIÓN DE LA GARANTÍA CONSTITUIDA





La garantía de cumplimiento de Contrato responderá por los siguientes conceptos:


a. Por las multas impuestas al Contratista de acuerdo al Contrato.


b. Por los gastos en que pudiera incurrir OSE originados en el incumplimiento del Contratista y por los daños y perjuicios derivados del mismo. 


[bookmark: _Toc120536357][bookmark: _Toc123214482]DESAFECTACIÓN DE LA GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO





La garantía de fiel cumplimiento de Contrato para la etapa de Mantenimiento por el importe que corresponda, será devuelta 12 meses después de la extinción del Contrato.





En los casos de cesión de contratos no se procederá a la devolución o cancelación de la garantía presentada por el cedente hasta que se halle formalmente constituida la del cesionario.


[bookmark: _Ref121995276][bookmark: _Toc123214483]SEGUROS A FAVOR DEL CONTRATANTE 


[bookmark: _bookmark27][bookmark: _Toc499113946][bookmark: _Toc499114085][bookmark: _Toc499116934][bookmark: _Toc499117073][bookmark: _Toc499117212][bookmark: _Toc468355397][bookmark: _Ref503956362][bookmark: _Ref503959276][bookmark: _Toc28689805][bookmark: _Ref287375782][bookmark: _Ref287375949][bookmark: _Ref287376024][bookmark: _Ref287376032][bookmark: _Ref287376087][bookmark: _Ref287376116][bookmark: _Toc301548021][bookmark: _Toc504130177][bookmark: _Ref506292304][bookmark: _Ref506294223]El Contratista contratará a su cargo con una compañía autorizada a operar en Uruguay por la Superintendencia de Servicios Financieros del BCU todos los seguros obligatorios previstos en la normativa vigente, con OSE como asegurado adicional, que deberán mantenerse vigentes durante todo el plazo del Contrato.





Los seguros obligatorios y los estipulados en este Contrato serán considerados como los mínimos admisibles. Deberán presentarse a la Supervisión del Contrato para la aprobación de los términos de las pólizas.





 El Contratista deberá contratar cobertura de seguro de Responsabilidad Civil y de Todo Riesgo Construcción, que comprenderá los daños corporales y materiales que puedan provocarse a terceros, daño moral, lucro cesante de las víctimas y las reclamaciones emanadas del artículo 12 de la Ley N° 16.074. Dicha cobertura abarcará lo actuado por Subcontratistas, personal dependiente, designado o contratado, así como toda persona que realice tareas atinentes a las prestaciones de este Contrato. 





El monto del seguro será de al menos USD 4.000.000 (cuatro millones de dólares estadounidenses), monto que podrá ser aumentado por la Contratista.





Esta cobertura podrá estar contratada en una póliza exclusiva o como adicional de otra póliza que contrate.





La póliza de seguros debe especificar que el personal de la Contratista, Subcontratistas, Proveedores, la Supervisión Contrato y de OSE se considerarán terceros a efectos de este Seguro de Responsabilidad Civil (RC cruzada).





El Contratista deberá acreditar a la Supervisión del Contrato la contratación y pago de las coberturas de seguro de responsabilidad civil y Todo Riesgo Construcción, previo a la firma del Acta de Inicio de obra. 





Previo a la Solicitud de Puesta en Operación, el Contratista deberá presentar a la Supervisión del Contrato la constancia de haber contratado y pagado las coberturas de seguro para los riesgos de la etapa de Mantenimiento. Deberán cubrirse muebles e inmuebles que formen parte de este Contrato, a su valor de reposición y la Responsabilidad Civil mencionada anteriormente. 


Todas las pólizas de seguros deberán ser renovadas por el Contratista al menos 20 Días antes del fin de su vigencia.


El Contratista será la responsable de realizar todos los trámites ante la compañía aseguradora en caso de siniestro, así como de pagar los deducibles y cualquier otro gasto relacionado.


El incumplimiento de los plazos y obligaciones estipuladas en la presente cláusula, hará incurrir al Contratista en las multas establecidas en la cláusula 13 de este Contrato.


[bookmark: _Toc123214484]PÓLIZA POR LEY DE TERCERIZACIONES





El Contratista deberá contratar la póliza por Ley de Tercerizaciones con OSE como asegurado, a efectos de cubrir al Contratante de posibles reclamos en caso de que el Contratista y/o sus subcontratistas no cumplan con sus obligaciones laborales y de seguridad social, por una suma equivalente al 1,5% del monto de inversión adjudicado.  Esta garantía debe mantenerse vigente durante todo el plazo del Contrato.  
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La retribución del Contratista por la ejecución del presente Contrato se realizará bajo la modalidad de Pago por Disponibilidad (PPD).





El Pago por Disponibilidad Máximo (PM) mensual a partir del Acta de Puesta en Operación, será de UI (unidades indexadas) / USD (dólares) [●] más IVA al mes.





El PPD que recibirá el Contratista será ajustado en función del nivel de Disponibilidad y de cumplimiento del mantenimiento y de corrección de fallas de conformidad con lo dispuesto en el Anexo I: Retribución del Contratista (cláusula 2.2), cantidad indicada por PPDn para el mes n.





Los ingresos del Contratista se liquidarán por trimestre calendario vencido: enero-marzo, abril-junio, julio-setiembre, octubre-diciembre.





El pago será efectuado en la/s moneda/s cotizada/s por el Contratista.





Los Pagos por Disponibilidad serán abonados por Fidecomiso dentro de los [●] Días contados a partir de la recepción de la factura emitida por la Contratista.
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El pago máximo correspondiente al primer mes de servicio será calculado a partir de la siguiente definición:


PM1 = PM*T/N


Donde:


PM1	es el pago máximo que corresponde al primer mes o porción de mes de servicio 


PM	es el pago máximo mensual establecido en la cláusula precedente 


T	es el número de Días que hay entre el primer día siguiente al de la Puesta en Operación y el último Día del mes en que haya ocurrido dicha Puesta en Operación.


[bookmark: _Hlk122773583]N 	es la cantidad de días calendario del primer mes del servicio





El pago máximo correspondiente al mes en el cual finaliza la vigencia del Contrato, será calculado a partir de la siguiente definición:





PMT = PM*T/N


Donde:	


PMT	es el pago máximo que corresponde al último mes o porción de mes de servicio


PM	es el pago máximo mensual establecido en la cláusula precedente 


T	es el número de Días de vigencia en el último mes del Contrato.


N 	es la cantidad de días calendario del mes en que finaliza la vigencia del contrato
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El Contratista entregará cada mes un Informe de Autocontrol que cumpla con lo solicitado en la cláusula 8, A.2 del Anexo I: Retribución de la Contratista, que indicará las deducciones que corresponden al mes anterior.





La Supervisión de Contrato tiene un plazo de 10 Días Hábiles desde la recepción de cada informe mensual para expresar objeciones e indicar la cifra que a su entender corresponde pagar. Si no se expresara en estos plazos, el Contratista facturará esa cifra, sin que por eso OSE renuncie al plazo de 60 Días establecido en la cláusula 6.2 del Anexo I: Retribución de la Contratista, para el caso de errores u omisiones en el informe.





Una vez recibida la factura, OSE tendrá un plazo de [●] Días para instruir el pago al Fideicomiso, que tendrá [●]) Días para hacerlo efectivo, sin perjuicio de los reclamos que pudieran existir, de acuerdo a lo manifestado. 





En el primer mes del trimestre el Contratista podrá optar por facturar la parte no discutida del Pago por Disponibilidad del trimestre inmediato anterior y dejar constancia de que dicha facturación no implica que renuncie a sus reclamos.





La cancelación de la factura por parte de OSE no implicará la renuncia a realizar objeciones futuras sobre el informe, conforme a lo establecido en la cláusula 6.4 del Anexo I: Retribución de la Contratista.


Los acuerdos a que se lleguen en fecha posterior al de facturación, sean por sí o por el mecanismo de solución ágil de controversias (Cláusula 26.2 de este Contrato), respecto de las deducciones que correspondan a un periodo, quedarán documentadas y darán lugar a ajuste en la siguiente oportunidad de facturación.
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[bookmark: _Toc123214489]AUDITORÍAS AL RÉGIMEN DE PAGO POR DISPONIBILIDAD





OSE podrá solicitar auditorías externas, a su costo, a los efectos de que se examinen todos los aspectos vinculados al régimen o procedimiento del Pago por Disponibilidad (PPD) regulado en los Documentos Contractuales. 





En caso que en los reportes que debe entregar el Contratista se detecten errores que sean considerados causal para una revisión externa, OSE procederá a la contratación de una revisión externa de todos los aspectos vinculados al régimen de Pago por Disponibilidad. 





Si de estos procedimientos surgen diferencias con respecto a lo que se había pagado, tendrá lugar una liquidación por reajuste de acuerdo a lo establecido en la cláusula 6.4 del Anexo I: Retribución de la Contratista, incluyéndose en dicha liquidación los costos de la auditoria. 





Sin perjuicio de lo previsto en el párrafo anterior, en caso de verificarse una causa agravante según 6.3 del Anexo I: Retribución del Contratista, éste será pasible de otras penalizaciones y/o acciones legales que correspondieren.
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En la fase de construcción del Proyecto OSE no realizará pago alguno a la Contratista.





El Contratista entregará a la Supervisión de Contrato, dentro de los primeros 15 Días Hábiles de cada trimestre, una relación de las actividades concluidas en el trimestre anterior, detallando el nivel (%) de avance físico alcanzado en el Proyecto, para cada rubro. 





La Supervisión de Contrato, en un plazo de 20 Días Hábiles, aprobará o solicitará las modificaciones que entienda correspondan en el avance físico de la obra.





El informe de la Supervisión de Contrato dejará constancia de defectos que se hubieran constatado atribuibles a la Contratista, que de no ser subsanados puedan implicar una reducción en las prestaciones contratadas, por los cuales se reconocerá un costo en la ejecución de las obras menor al que establecía la Oferta Adjudicada.
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Una vez otorgada el Acta de Puesta en Operación del proyecto, la Contratante establecerá el Precio Final Reconocido (PFR), expresado en Unidades Indexadas sin IVA y en dólares estadounidenses sin IVA, en la misma proporción que la establecida para los Pagos por Disponibilidad, el cual será calculado con base en:


a) el presupuesto de inversión inicial, (en adelante la “Inversión Inicial”) incluido en el Anexo IV: Oferta Económica adjudicada y Presupuesto de Inversión, incluyendo los conceptos de Etapas previas, Proyecto Ejecutivo y Construcción.


b) el resultante de las modificaciones solicitadas por OSE o acordadas entre las Partes de acuerdo con lo establecido en los Documentos Contractuales;


c) la reducción que corresponda por defectos de ejecución de la obra atribuibles a la Contratista, en el caso de que los mismos no se hubieran subsanado en el otorgamiento de la Puesta en Operación o en el plazo aprobado por el Supervisor del Contrato, y por los cuales se reconocerá un menor costo en la ejecución de las obras. Subsanados dichos defectos por parte del Contratista en el plazo indicado, se ajustará el PFR.





No se reconocerá incremento en el PFR de la obra para los casos de modificaciones que supongan mayores costos y que no fuera resultado de modificaciones de Contrato solicitados por OSE o de acuerdo entre las partes. 





Cuando ante observaciones de la Supervisión del Contrato, el Contratista hubiere hecho modificaciones al diseño original, estas modificaciones no se reconocerán como causante de incremento en el PFR a menos que exista un acuerdo en este sentido entre las partes.





El Precio Final Reconocido será notificado por la Supervisión de Contrato a la Contratista, en un máximo de 60 Días Hábiles después del Acta de Puesta en Operación, a los efectos de que ésta pueda prestar su conformidad, o realizar observaciones dentro de un plazo de 15 Días Hábiles, y presentarlas a la Supervisión de Contrato. Si el Contratista no efectúa observaciones en el plazo referido, se considerará aceptado el correspondiente PFR. 





En caso que transcurran 60 Días Hábiles sin el cálculo del PFR por la Supervisión de Contrato, el Contratista podrá presentar una propuesta de cálculo del PFR calculado en base a la cláusula 10.2. 





La Supervisión de Contrato tendrá 15 Días Hábiles para aprobar el PFR calculado por el Contratista o para presentar observaciones. Si la Supervisión de Contrato no efectúa observaciones en el plazo referido, se considerará aceptado el correspondiente Precio Final Reconocido.





El Precio Final Reconocido (PFR) con los ajustes que correspondan según este contrato, se tomará como base de cálculo en los casos de terminación anticipada.


[bookmark: _Toc122010421][bookmark: _Toc122093761][bookmark: _Toc123214493]DOCUMENTOS DE FINANCIACIÓN


Los Documentos de Financiación aprobados entre el Contratista y sus Acreedores Financieros serán informados por aquél al Contratante dentro de las 72 horas siguientes a la firma y serán incorporados como Anexo - Adenda 2 a este Contrato.





Cualquier modificación en los Documentos de Financiación aprobados, salvo aquellas de carácter meramente formal que no fueren relevantes a los efectos del presente Contrato, deberá requerir autorización previa de OSE, quien sólo podrá negarla de manera justificada. 





 No quedarán comprendidas en dicha obligación de autorización previa las operaciones realizadas en el mercado secundario referentes a obligaciones negociables, acciones u otros instrumentos financieros o títulos valores.





En caso de alteraciones menores de los Documentos de Financiación, o de alteraciones que no impliquen: a) un aumento de la cantidad financiada; b) extensión del plazo de la financiación; o c) un empeoramiento de las condiciones financieras del proyecto, será suficiente una comunicación por correo electrónico a OSE. En caso de que esta no se pronuncie en un plazo de 6 Días Hábiles, la alteración se entenderá aprobada.
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A efectos del cálculo por compensación en el atraso de cualquier pago al Contratista se tomará como referencia para el cálculo de la tasa de interés correspondiente, el autorizado por el Banco Central del Uruguay (BCU) de acuerdo a la tasa media vigente en la moneda que corresponda, para empresas de intermediación financiera aplicable a grandes empresas.
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A efectos de verificar el cumplimiento de las obligaciones del Contratista, en los aspectos técnicos, ambientales y económicos financieros, el Contratante podrá realizar por sí o contratar los servicios de Control, Inspección y Certificación a una o más empresas especializadas con notoria experiencia y capacidad en tareas similares. 





Para el desempeño de su trabajo, podrá valerse de asesores técnicos que lo apoyen en la fiscalización del Contrato, solicitar o realizar ensayos a laboratorios certificados, fiscalizar y/o autorizar fábricas, proveedores, laboratorios, materiales y elementos que sean incorporados a la obra en cumplimiento de las normas y especificaciones técnicas y ambientales.





En un plazo máximo de 90 días contados desde la firma del Contrato, el Contratista deberá entregar a la Supervisión del Contrato un documento que contenga la descripción del Plan de Autocontrol en el que se establezcan los procedimientos y tipo de controles que implementará desde el inicio de la ejecución hasta la Puesta en Operación y durante el periodo de Mantenimiento hasta la finalización del Contrato.





La Contratista quedará obligada a proporcionar, a requerimiento de la Supervisión de Contrato, toda la información y documentación necesaria para verificar el cumplimiento del Contrato, sin poder oponer a su respecto el secreto comercial. 





Sin perjuicio de lo anterior, la Supervisión de Contrato podrá realizar todas las actividades que entienda necesarias para el control del Contrato, incluyendo la contratación de auditorías.





Las actividades de Supervisión del Contrato realizada por OSE tendrán por cometidos:





a. Recibir del Contratista el Plan de Autocontrol en el que se establezcan los procedimientos y tipo de controles que implementará durante los períodos de construcción, Puesta en Marcha, Operación y Mantenimiento del Contrato. 


b. Evaluar el Plan de Autocontrol presentado por el Contratista. Si el Plan de Autocontrol recibiese observaciones fundadas del Contratante, será responsabilidad del Contratista el levantamiento de las mismas. 


c. Fiscalizar el cumplimiento del Plan de Autocontrol mensual elaborado por este. 


d. Establecer un nexo de coordinación entre OSE y la Contratista a los efectos de facilitar el adecuado cumplimiento de las obligaciones asumidas en el Contrato; 


e. Determinar el origen de las fallas y actuar en consecuencia de acuerdo a las especificaciones del Contrato; 


f. Controlar la correcta ejecución de las obras y el Mantenimiento de acuerdo a lo establecido en el Anexo V Especificaciones Técnicas, sin que ello implique una disminución de las responsabilidades del Contratista; 


g. Controlar el cumplimiento de los plazos que surjan de los cronogramas presentados y la ejecución de las obras y el mantenimiento, sin que ello implique una disminución de las responsabilidades de la Contratista;


h. Controlar el buen funcionamiento de los sistemas de control y monitoreo, incluyendo el software de control; 


i. Verificar la vigencia y pago al día de las garantías y seguros, incluyendo los seguros de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales que correspondan respecto de sus trabajadores.


j. Dar seguimiento de la situación económica – financiera del Contrato;


k. Controlar que el Contratista cumpla con las normas de seguridad, higiene y calidad y mantenga vigente durante todo el transcurso del Contrato su certificación de cumplimiento a las normas de calidad. 


l. Determinar las multas y penalidades que corresponda aplicar por incumplimientos del Contratista; 


m. Controlar el cumplimiento de las obligaciones laborales y previsionales. 


n. Controlar el cumplimiento de la normativa ambiental en las etapas de obra y de mantenimiento. 
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En los casos de incumplimientos del Contratista de cualquiera de sus obligaciones contractuales, que según el Anexo I: Retribución al Contratista no impliquen deducciones al PPD por no cumplir con la disponibilidad, el Mantenimiento o la corrección de fallas, OSE determinará las sanciones a aplicar en función de su magnitud. 
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Se consideran infracciones: 


a) [bookmark: _Ref122419966]Incumplir las obligaciones respecto de los permisos, licencias, habilitaciones o autorizaciones que correspondan.


b) [bookmark: _Ref122419973]No entregar o demora en la entrega a la Supervisión del Contrato en la forma y plazo establecidos en el Contrato, comprobante del pago de las obligaciones en materia laboral y de seguridad social.


c) [bookmark: _Ref122419978]No remitir la información documental que se le requiera en tiempo y forma, o remitir información parcial o cuyo contenido haya sido alterado. 


d) [bookmark: _Ref122420004]No presentar a la Supervisión del Contrato los estados contables auditados dentro de un plazo de 6 meses contados a partir del cierre de cada ejercicio fiscal.


e) [bookmark: _Ref122420008]Incumplimiento de cualquier otra obligación contractual o legal en relación a este Contrato.


f) Modificar los estatutos de la sociedad Contratista sin autorización expresa de OSE.


g) No presentar dentro de los plazos establecidos en 90 Días el Proyecto Ejecutivo de las obras a realizar.  


h) No contratar o renovar los seguros y garantías dentro de los plazos requeridos, o encontrarse en mora respecto del pago de las primas debidas por estos conceptos.


i) Incumplir los plazos para la Puesta en Operación establecido en la Cláusula 7.5 de este Contrato, por causas que le sean imputables.
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Las infracciones de los literales a),b), c), d) y e) serán pasibles de la aplicación de una multa de 10.000 UI por Día, contados desde la fecha en que se produce la infracción hasta la fecha en que quede subsanado el motivo que originó la infracción.





Las infracciones mencionadas en los literales ¡Error! No se encuentra el origen de la referencia., g) y ¡Error! No se encuentra el origen de la referencia.,  serán pasibles de la aplicación de una multa de 15.000 UI por Día, contados desde la fecha en que se produce la infracción hasta la fecha en que quede subsanado el motivo que originó la infracción.





La infracción del literal i) se aplicará de acuerdo con la siguiente escala:


· Si el atraso es en hasta de 3 meses corridos se aplicará una multa de 20.000 UI por Día. 


· Si el atraso es entre 3 y 6 meses corridos se aplicará la multa de 30.000 UI por Día por todo el período de atraso. 


· Si el atraso es mayor a 6 meses se aplicará la multa de 35.000 UI por Día por todo el período de atraso. 





La Contratante no podrá aplicar multas por un monto superior acumulado de 11.000.000 UI (once millones de Unidades indexadas), durante un período de 4 años móviles.
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La aplicación de sanciones será efectuada por el Contratante y procederá sin perjuicio de las responsabilidades administrativas, civiles o penales que pudieren corresponder a la Contratista frente a OSE o frente a terceros, que hayan sido perjudicados como consecuencia del incumplimiento.





OSE comunicará las sanciones que aplique al Contratista a la Agencia de Compras y Contrataciones Estatales, a efectos de la incorporación de las mismas al Registro Único de Proveedores del Estado.





Las sanciones se harán efectivas de inmediato, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Contratista en el marco de los procedimientos de solución de controversias y la normativa legal, reglamentaria o contractual, así como independientemente de su obligación de subsanar el incumplimiento. 





Si el pago no se efectuare a los 30 Días de comunicada la multa, comenzarán a correr los intereses señalados en la Cláusula 11.4, hasta la fecha del pago efectivo de la multa.





En caso de rescisión del Contrato, las multas se aplicarán hasta la rescisión del mismo.





Todas las multas son acumulables con la indemnización por daños y perjuicios ocasionados por el incumplimiento. 





[bookmark: _bookmark73][bookmark: _bookmark74][bookmark: _Toc120536380][bookmark: _Ref122083008][bookmark: _Toc122093769][bookmark: _Toc123214500]MODIFICACIÓN Y RENEGOCIACIÓN DEL CONTRATO
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Desde el inicio del Contrato y hasta el Acta de Puesta en Marcha, OSE podrá solicitar a la Contratista un aumento o reducción de las prestaciones acordadas.  





El monto máximo de aumento o reducción del gasto comprometido del Contrato, no podrá ser exceder del 20% (veinte por ciento) del monto de la inversión inicial. 





El Contratista tendrá derecho a la compensación económica que corresponda por los costos adicionales netos en que incurriere. La modificación será compensada con una variación en el Pago por Disponibilidad Máximo. 





La compensación que corresponda será calculada con base en los precios unitarios para la etapa de construcción y los costos de mantenimiento que forman parte del Anexo IV: Oferta Económica adjudicada y presupuesto de inversión. Las Partes podrán acordar precios menores.





El nuevo Pago por Disponibilidad máximo (PM) será calculado de manera que sea nulo el valor presente de los flujos resultantes de la modificación, descontados a la tasa:





Donde:


 = 	la proporción de la inversión financiada con fondos propios de la Contratista, dato obtenido del Plan Económico Financiero de la Oferta.


 =	tasa de costo de los fondos propios declarado en la Oferta Adjudicada (TIR del accionista)


  = 	es la tasa de costo de la deuda, surge como el promedio ponderado de las tasas de interés en dólares y en unidades indexadas de las distintas deudas.


tx    =	tasa de impuesto a la renta vigente para el Contratista al momento de la modificación.
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Transcurridos 12 meses desde la celebración del presente Contrato, las Partes podrán acordar - previa notificación y consentimiento de los Acreedores Financieros- modificaciones al Contrato.  


La modificación del Contrato no podrá realizarse sin el acuerdo expreso de los Acreedores Financieros. A dichos efectos el Contratista deberá comunicar por escrito su intención de modificar este Contrato y el alcance de dicha modificación, quienes deberán responder por escrito en un plazo de 30 Días.





Este plazo no es de aplicación para la cláusula 7.1, en cuyo caso podrá modificarse el Contrato en cualquier momento.





La valorización de la modificación se determinará de acuerdo a lo siguiente:





A. El Contratista deberá preparar un presupuesto detallado con un desglose de precios unitarios expresados en la moneda de la Oferta, ajustados a los precios del mercado de la fecha en que se trate.


B. La valorización deberá comprender los gastos incurridos por la Contratista, incluyendo los costos financieros, más la utilidad que corresponda en base a la Oferta Adjudicada.





El monto máximo de las nuevas inversiones por las modificaciones acordadas no podrá en ningún caso exceder del 50% del valor de la inversión inicial en UI. 





En aquellas modificaciones producidas con anterioridad a la Puesta en Operación, la eventual compensación económica que corresponda otorgar al Contratista será en base a un aumento del Pago por Disponibilidad (PPD). Las partes podrán acordar un aumento del plazo para la Puesta en Operación y/o del plazo total del Contrato. 





Para las modificaciones producidas con posterioridad a la Puesta en Operación, la eventual compensación económica que corresponda otorgar al Contratista podrá instrumentarse en base a una variación del Pago por Disponibilidad (PPD), un aumento del plazo contractual o una combinación de estos, a opción de OSE. 





[bookmark: _Ref122535491][bookmark: _Toc123214503]RENEGOCIACIÓN DEL CONTRATO


[bookmark: _Toc123214504]  CAUSAS ADMISIBLES PARA SOLICITAR UNA RENEGOCIACIÓN DEL CONTRATO





Cuando se configure alguna de las hipótesis que se mencionan a continuación y ello cause una alteración significativa de la ecuación económico-financiera del Contrato, cualquiera de las Partes podrá requerir a la otra una renegociación para restablecerla, previa notificación a los Acreedores Financieros:





14.3.1.1.  Razón de interés público





Esta causal se configurará cuando OSE modifique por razón de interés público, los parámetros de costos y beneficios previstos al contratar y que dicha razón cumpla simultáneamente los siguientes requisitos:





· Ocurra con posterioridad a la firma del Contrato y no fuera previsible para el Contratista al tiempo de su celebración.


· Altere significativamente la ecuación económico-financiera resultante del Contrato al tiempo de su celebración.


· No sea producida por medidas que procuren un efecto económico-financiero de alcance general.





14.3.1.2.  Razón de excesiva onerosidad superviniente 





Esta causal se configurará cuando por motivos no previsibles al celebrarse el Contrato sobreviniere una excesiva onerosidad que determine en forma directa la ruptura sustancial de la ecuación económico-financiera resultante al tiempo de su celebración y siempre que los eventos que la causen no constituyeran riesgos asegurables en Uruguay al momento de su ocurrencia. 





En caso de eventos de Excesiva onerosidad sobreviniente las Partes acordarán si habrá lugar a recomposición del Contrato o a la extinción del mismo. 





No se consideran causas de Excesiva onerosidad sobreviniente las originadas en condiciones macroeconómicas, ni los paros o huelgas generales o sectoriales resueltas por el PIT CNT. 





Las Partes se comprometen a emplear todas las medidas y acciones necesarias a fin de minimizar los efectos generados por los eventos de Excesiva onerosidad sobreviniente.





14.3.2. Plazo para solicitar una renegociación del Contrato





La no solicitud de la implementación de la renegociación del Contrato, implicará la renuncia de ese derecho a solicitarlo una vez transcurridos seis meses a partir de acontecidos los eventos que pudieron haber dado causa a dicha renegociación.





La Parte que solicite renegociar el Contrato deberá notificarlo a la contraparte indicando las cláusulas objeto de renegociación, las causales que la justifican, así como las soluciones sugeridas en tal sentido.





Si alguna de las Partes no accediera a la renegociación, o las Partes no llegaran a un acuerdo en las negociaciones, cualquiera de ellas podrá reclamar una indemnización.





14.3.3. Restablecimiento de la ecuación económico financiera en caso de renegociación





El restablecimiento de la ecuación económico-financiera del Contrato se calculará de la siguiente forma:





Se determinarán los costos o ingresos resultantes del evento que dio causa a la renegociación del Contrato, utilizando criterios de mercado. 





Para determinar el valor de los costos ocasionados a la Contratista, ésta deberá proponer un presupuesto, que deberá ser aprobado por OSE. En el caso de que el evento resultase en ingresos extraordinarios para el Contratista y se resuelva proceder a una renegociación, será OSE quién proponga el monto del impacto.





Una vez logrado un acuerdo entre las Partes respecto de los flujos resultantes del evento, se procederá a calcular el restablecimiento de las condiciones financieras con el criterio de que sea cero el valor presente neto de los flujos resultantes del evento, incluyendo el cambio en el Pago por Disponibilidad, descontados con la siguiente tasa:





Donde:


 = 	la proporción de la inversión que proviene de capital de la Contratista, dato obtenido del Plan Económico Financiero de la Oferta.


 =	tasa de costo de capital propio declarado en la Oferta Adjudicada


  = 	es la tasa de costo de la deuda en dólares y en unidades indexadas, surge como el promedio ponderado de las tasas de interés en dólares y en unidades indexadas de las distintas deudas.


tx =	tasa de impuesto a la renta vigente para el Contratista al momento de la renegociación.





A estos fines, se utilizará una fórmula como la siguiente:





Donde:


VPN: 	valor presente neto del flujo de fondos que muestra los efectos de los eventos que dieron causa a la renegociación del Contrato.


PPDM: 	Pago por Disponibilidad marginal (positivo o negativo) requerido anualmente para que el VPN sea igual a cero.


INGRt: 	ingresos adicionales o ahorros en los costos resultantes de los eventos que dieron causa a la renegociación del Contrato, para el periodo t.


Ct:	costos adicionales resultantes de los eventos que dieron causa a la renegociación del Contrato, para el periodo t.


T: 	número de años en que se hace efectivo el PPD marginal.








14.3.4. Implementación del Pago por Disponibilidad Marginal (PPDM)





La nueva cifra para el Pago por Disponibilidad Máximo (PM) mensual, para todas las cláusulas del presente Contrato será igual al Pago por Disponibilidad Máximo (PM) vigente antes del reequilibrio, sin IVA, más PPDM/12, donde PPDM es la cifra calculada como dicen los párrafos precedentes. 





El nuevo Pago por Disponibilidad (PPD) mensual surgirá de aplicar al PM los descuentos establecidos según el procedimiento previsto en el Anexo I: Retribución del Contratista, incluyendo lo que resulte acordado en la renegociación (PPDM y eventual modificación al Anexo I).





OSE se reserva el derecho de optar por realizar un Pago por Disponibilidad Marginal (PPDM) durante el período original del Contrato y/o ampliar la vigencia del mismo distribuyendo Pagos por Disponibilidad Marginal (PPDM) en el plazo de vigencia ampliado.
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[bookmark: _Toc120536386][bookmark: _Toc123214506]CESIÓN DEL CONTRATO





El Contratista podrá ceder total o parcialmente el Contrato a un tercero presentando la conformidad de los Acreedores Financieros y previa autorización expresa de OSE.





La solicitud que deberá dirigirse a OSE incluirá entre otros aspectos: los plazos y condiciones en que se procederá a la cesión del Contrato; la delimitación precisa del alcance de la cesión y objeto sobre el cual recae y un informe que avale las cualidades técnicas, económicas y financieras del cesionario para la debida ejecución del Contrato que deben ser acordes a las que se le exigieron al Contratista y a su propuesta. 





Si el Contrato estuviera parcialmente cumplido, el postulante deberá al menos cumplir con los requisitos correspondientes a los aspectos del objeto del Contrato pendientes de cumplimiento.





Hasta tanto no se cumplan todas las formalidades relativas a la cesión y constitución de garantías, y la notificación al  Contratista cedente, este mantendrá todas sus obligaciones frente a OSE.





En el plazo de 60 Días contados desde la presentación de la solicitud de cesión, OSE deberá verificar si el cesionario propuesto reúne todos los requisitos y condiciones necesarios para el correcto cumplimiento del Contrato, pudiendo solicitar las ampliaciones o aclaraciones que considere pertinentes en tal sentido.





Dentro de dicho plazo OSE resolverá en forma expresa sobre la solicitud de la cesión y notificará personalmente al Contratista y a los Acreedores Financieros.





Si hubiere transcurrido el plazo señalado anteriormente, sin que OSE resolviera sobre la solicitud de cesión, se entenderá que la misma es rechazada. 





La resolución por la cual se autorice la cesión del Contrato indicará expresamente el alcance y contenido de la cesión, y los plazos dentro de los cuales deberá instrumentarse la misma y constituirse las garantías correspondientes.





Producida la cesión, el cesionario quedará subrogado en todos los derechos y obligaciones que correspondan al cedente. Si el cedente actuara de mala fe o existieren vicios ocultos mantendrá su responsabilidad en forma solidaria e indivisible con el cesionario, respecto del Contratante.





No se autorizarán cesiones hasta el Acta de Puesta en Operación, ni durante los últimos tres años del Contrato, salvo configuración de incumplimiento grave de la Contratista, o en el marco de la Cesión del Contrato en Garantía o respecto a las cesiones que se realicen en ejecución de la Prenda de Contrato.


[bookmark: _Toc123214507]CESIÓN DE CRÉDITOS





El Contratista podrá ceder o prendar, parcial o totalmente, los créditos emergentes del presente Contrato a favor de las Acreedores Financieros o de un tercero, bastando para ello la mera notificación a OSE, acompañada de la siguiente documentación: (a) testimonio notarial de protocolización del contrato de cesión de créditos o prenda de créditos, y (b) carta emitida por el cesionario con firmas certificadas con indicación del número de la cuenta bancaria donde deberán realizarse los pagos. OSE manifiesta desde ya que no consiente cualquier cesión de crédito que verifique el Contratista, reservando así oponer al cesionario todas las excepciones que habría podido oponer al cedente, aun las meramente personales.


[bookmark: _Ref523737145][bookmark: _Ref123210686][bookmark: _Toc123214508] GARANTÍAS EN BENEFICIO DE LOS ACREEDORES FINANCIEROS


El Contratista podrá constituir en beneficio de sus Acreedores Financieros y en virtud de la ejecución del Contrato, todo tipo de garantías personales o reales.
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Luego de aprobada la cesión, cualquier modificación deberá contar con la autorización de OSE.





En caso de incumplimiento del Contratista, los Acreedores Financieros tendrán derecho a ser parte de este Contrato, sustituyendo al Contratista. 





Para que este Contrato pueda cederse a su favor o a un tercero que estos indiquen en sustitución del Contratista, los Acreedores Financieros deberán comunicar a OSE la verificación de un Evento de Incumplimiento bajo los Documentos de Financiación.





La cesión del Contrato a un tercero estará condicionada a que el mismo cumpla con los requisitos de capacidad correspondientes a los aspectos del objeto del Contrato pendientes de cumplimiento y a la previa autorización de OSE.





[bookmark: _Hlk34994584]A efectos de la presente cláusula, se consideran “eventos de incumplimiento”:





a. Si hay demoras no autorizadas de 90 Días en cualquiera de los plazos relacionados con la construcción, referidos en la Cláusula 7.4 del presente Contrato.	


b. Cuando el monto correspondiente al Pago Por Disponibilidad:


i. En 4 trimestres consecutivos resulte inferior al 85% del monto máximo que hubiere correspondido cobrar por ese concepto.


ii. En 8 trimestres consecutivos resulte inferior al 90% del monto máximo que hubiere correspondido cobrar por ese concepto.


iii. Si el Contratista genera multas por un monto superior a 10.000.000 de Unidades Indexadas en un periodo de tres años consecutivos.


c. Cualquier “evento de incumplimiento” según este término se defina en los Documentos de Financiación puestos en conocimiento del Contratante por el Contratista al solicitar autorización para la cesión en garantía del Contrato.





De verificarse cualquiera de los “eventos de incumplimiento” regulados en la presente cláusula, las Acreedores Financieros, para hacer efectiva la mencionada cesión, deberán notificar su voluntad a OSE y proponer un cesionario en un plazo máximo de 90 Días a partir de efectuada la notificación.





Los Acreedores Financieros deberán proporcionar a OSE toda la información que a su juicio acredite la capacidad técnica, administrativa, y financiera, de quien propone para cumplir con las obligaciones emergentes del presente Contrato. 





El cesionario propuesto deberá contar con antecedentes de experiencia al menos equivalentes a los que se acreditaron en la Oferta que fue adjudicada y comprometerse a subsanar las deficiencias causadas por los incumplimientos del Contratista original, las cuales serán determinadas y cuantificadas por la OSE con carácter previo a la cesión. 





Si el Contrato estuviera parcialmente cumplido, el postulante deberá al menos cumplir con los requisitos correspondientes a los aspectos del objeto del Contrato pendientes de cumplimiento.





En el plazo de 60 Días contados desde la presentación de la solicitud de cesión, OSE deberá verificar si el cesionario propuesto reúne los requisitos y condiciones necesarios para continuar con el correcto cumplimiento del Contrato, pudiendo solicitar las ampliaciones o aclaraciones que considere pertinente. En dicho caso, el término referido quedará suspendido retomándose luego de que las aclaraciones y/o ampliaciones sean proporcionadas.





Habiendo transcurrido el plazo reseñado sin que OSE resolviera sobre la solicitud de cesión, se entenderá que la misma es rechazada.





La cesión en garantía del Contrato a un tercero se hará efectiva una vez que OSE notifique la aceptación del cesionario propuesto. 





Realizada la cesión de acuerdo con lo establecido precedentemente, el cesionario será el titular de todos los derechos y obligaciones emergentes del presente Contrato.





En caso de que se hubiere presentado un cesionario que reúna los requisitos exigidos y efectivamente se produzca la cesión:


· el cesionario adquirirá la parte contractual en el Contrato sin que se le imputen los incumplimientos atribuibles al Contratista originaria, sin perjuicio de su obligación de subsanar las deficiencias causadas por el Contratista originaria y referidas anteriormente y sin perjuicio de los descuentos al PPD;


· la cesión no generará obligaciones a OSE.
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[bookmark: _GoBack]El Contratista podrá prendar los derechos de que fuera titular originados en el presente Contrato exclusivamente para garantizar el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del financiamiento del presente Contrato. 





[bookmark: _Toc113277303]Al momento de presentar las condiciones definitivas de financiamiento, el Contratista deberá informar de la existencia de acreedores prendarios. Luego de aprobada, cualquier alteración en relación a la prenda del contrato deberá requerir autorización de OSE.





[bookmark: _Toc113277304]Dentro de los 30 Días siguientes a la constitución de la prenda, el Contratista deberá entregar a OSE dos testimonios notariales de la escritura pública correspondiente o del documento privado con firmas certificadas notarialmente, con su correspondiente inscripción en el registro respectivo.





[bookmark: _Toc113277305]El Acreedor Prendario tendrá derecho a ejecutar la prenda, ya sea porque la obligación garantizada no hubiera sido satisfecha total o parcialmente a su vencimiento, o cuando se hubiere dispuesto la resolución del Contrato por incumplimiento de la Contratista.





[bookmark: _Toc113277306]Previo a proceder a la resolución del Contrato, OSE notificará a los Acreedores Financieros.





[bookmark: _Toc113277307]Cuando la ejecución prendaria se origine como consecuencia de la resolución del Contrato por incumplimiento de la Contratista, la notificación de la pretensión de ejecución por parte de los Acreedores Prendarios deberá realizarse a OSE dentro de los 10 Días siguientes a la notificación efectuada por OSE de rescisión del Contrato.





[bookmark: _Toc113277308]Previo al inicio de la ejecución prendaria, OSE deberá determinar y cuantificar las deficiencias causadas por los incumplimientos del Contratista original, las cuales deberán ser subsanadas por quien adquiera el Contrato, sin perjuicio de los descuentos al PPD.





La ejecución de la prenda otorgada por el Contratista se realizará a pedido de los Acreedores Prendarios en forma extrajudicial por OSE, mediante subasta pública. 


[bookmark: _Toc113277309]OSE convocará en forma pública a los interesados en participar en la subasta y autorizará esa participación siempre que el postulante cumpla los requisitos exigidos a los oferentes en el procedimiento de selección del Contratista que originó el Contrato; si el Contrato estuviere parcialmente cumplido, será suficiente que el postulante cumpla los requisitos correspondientes a los aspectos del objeto del Contrato pendientes de cumplimiento. 





OSE presta su consentimiento para que el mejor postor en la subasta pública extrajudicial (aceptado por los Acreedores Prendarios), siempre que su participación en la subasta haya sido previamente autorizada por OSE, quede subrogado en la posición del Contratista hasta completar el plazo del Contrato, asumiendo los mismos derechos y obligaciones del Contratista original, sin que se le imputen los incumplimientos atribuibles al Contratista original (sin perjuicio de su obligación de subsanar las deficiencias causadas por este y referidas anteriormente). 





[bookmark: _Toc113277310]El mejor postor quedará subrogado en la posición del Contratista bajo los Documentos de Financiación, si subsistieran deudas impagas bajo dichos documentos.





[bookmark: _Toc113277311]Todo el producido de la subasta, deducidos los gastos que hubiera ocasionado, serán destinados al pago de los créditos de los Acreedores Financieros. Si existiera un remanente, quedará a disposición del Contratista originario. Si resultara un saldo impago de los créditos de los Acreedores Financieros contra la Contratista, el adjudicatario de la subasta deberá asumir también la obligación de cancelarlo en los plazos pactados originariamente o en los que acuerde con los Acreedores Financieros.





[bookmark: _bookmark81][bookmark: _Ref461445210][bookmark: _Toc522882926][bookmark: _Toc467592089][bookmark: _Toc523737047][bookmark: _Toc106801568][bookmark: _Toc106875575][bookmark: _Toc120536390][bookmark: _Hlk122181010][bookmark: _Ref123115964][bookmark: _Toc123214511] TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO
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Son causales de terminación anticipada del Contrato:


A) [bookmark: _bookmark83][bookmark: _Ref465678605]Resolución unilateral del Contrato por incumplimiento grave de la Contratista:


i. Cuando la sumatoria de los montos correspondientes al Pago por Disponibilidad en tres trimestres fuera inferior al 80% del monto máximo establecido en el Contrato por ese concepto para el mismo periodo.


ii. Cuando la sumatoria de los montos correspondientes al Pago por Disponibilidad en 6 trimestres fuera inferior al 85% del monto máximo establecido en el Contrato por ese concepto para el mismo periodo.


iii. Disminución del capital del Contratista sin autorización expresa de OSE.


iv. Demoras en la Puesta en Operación, imputables al Contratista y/o no aprobadas por OSE, que excedan los 120 Días contados desde el vencimiento de los plazos previstos en la cláusula 7.4, sin perjuicio de la aplicación de las multas correspondientes.


v. Cuando el saldo de multas impagas alcance un monto equivalente al 85% del monto de la garantía de fiel cumplimiento de Contrato.


vi. Cuando genere multas por 10.000.000 de Unidades Indexadas en un periodo de 3 Años consecutivos.


vii. Grave negligencia que ponga en riesgo la vida humana y/o el medio ambiente.


viii. Por inicio de un proceso de escisión, fusión o transformación del Contratista sin autorización de OSE.


ix. Disponer del Proyecto y de los bienes que lo integran en forma distinta a lo previsto en este Contrato.


x. Haber sido sancionada por reiterados incumplimientos graves de disposiciones legales, reglamentarias o contractuales en materia laboral.


xi. Falta de integración del capital inicial en el plazo indicado en la cláusula 24.2 del PCP


B) [bookmark: _Ref465678616]No acatar los laudos arbitrales, por cualquiera de las Partes.


C) [bookmark: _bookmark84][bookmark: _Ref465679347]Por insolvencia o concurso del Contratista (artículo 68 de la Ley 18.387) en caso de: i) resolución del Contrato notificada por el síndico o deudor con autorización del interventor (numerales. 1 a 3); ii) autorización del Juez a solicitud de OSE (numeral. 4).


D) [bookmark: _bookmark85][bookmark: _Ref465679355]Acaecimiento de cualquier causal que inhabilite al Contratista el efectivo cumplimiento de su prestación.


E) [bookmark: _bookmark86][bookmark: _Ref465679359]Imposibilidad absoluta de cumplimiento contractual por el Contratista originada en caso fortuito o Fuerza Mayor. Si el caso fortuito o Fuerza mayor afectare solo el cumplimiento de algunas de las obligaciones del Contrato y en la medida que las demás obligaciones del Contrato sean susceptibles de cumplimiento separado, las Partes deberán acordar, de acuerdo a los Documentos Contractuales, el ajuste de las estipulaciones jurídicas, técnicas y económicas del Contrato, para adecuarlo al cumplimiento de las obligaciones subsistentes.


F) [bookmark: _bookmark87][bookmark: _Ref467248017][bookmark: _Ref123117404]OSE podrá rescindir unilateralmente el Contrato cuando existan razones de interés público debidamente fundadas y resueltas por el Poder Ejecutivo. Esta decisión dará derecho a indemnización al Contratista. 


G) [bookmark: _bookmark88][bookmark: _Ref465678742]Imposibilidad de cumplimiento del Contrato como consecuencia de medidas adoptadas por el Estado.


H) [bookmark: _bookmark89][bookmark: _Ref465679557]Mutuo acuerdo entre OSE y la Contratista.





[bookmark: _Ref465183327][bookmark: _Toc522882928][bookmark: _Toc467592091][bookmark: _Toc523737049][bookmark: _Ref102385797][bookmark: _Toc106801570][bookmark: _Toc106875577][bookmark: _Toc120536392][bookmark: _Toc123214513]CLÁUSULA RESOLUTORIA EXPRESA PARA EL EVENTO DE INCUMPLIMIENTO


La terminación anticipada del Contrato, en todos los casos, traerá aparejada la liquidación definitiva con arreglo a las condiciones establecidas en la cláusula 22, el cobro de los descuentos que por cualquier causa pudieran corresponder y las responsabilidades que pudieran derivar del incumplimiento del Contrato.





Si el Contratista incurriera en alguna de las causales definidas en el literal A) de la cláusula 17.1. OSE podrá dar por rescindido el Contrato de pleno derecho y automáticamente fundándose en el incumplimiento, debiendo notificar su decisión al Contratista y a los Acreedores Financieros con al menos 30 Días de anticipación al cese de la eficacia del Contrato y en cualquier momento de la vigencia del mismo. Será de aplicación a dicha extinción anticipada lo dispuesto en la Cláusula 18.





Si el Contratista incurriera en alguna de las causales definidas en los literales B), C) o D) de la cláusula 17.1. OSE podrá rescindir, previa intimación al cumplimiento al Contratista por el plazo de al menos 30 Días y notificación a los Acreedores Financieros con igual anticipación.  Será de aplicación a dicha extinción anticipada lo dispuesto en la Cláusula 18.





Si OSE incurriera en la causal definida en el literal B) de la cláusula 17.1.  el Contratista podrá solicitar la rescisión del Contrato previa intimación al cumplimiento por el plazo de 30 Días.  Será de aplicación a dicha extinción anticipada lo dispuesto en la Cláusula 19





OSE podrá rescindir el Contrato si ocurriera la causal establecida en el literal F) de la cláusula 17.1. En todo caso será de aplicación a dicha extinción anticipada lo dispuesto en la Cláusula 19.





En caso de extinguir el Contrato por mutuo acuerdo, literal H) de la cláusula 17.1. las Partes deberán dejar constancia de su decisión de rescindir en la cual se especifique la fecha de efectividad de la extinción. Las Partes comunicarán su decisión y deberán obtener el previo consentimiento de los Acreedores Financieros que tengan constituida prenda sobre los derechos emergentes del Contrato y/o la cesión del mismo, al menos 30 Días previos a la extinción. En todo caso será de aplicación a dicha extinción anticipada lo dispuesto en la Cláusula 21.





Si los Acreedores Financieros entienden que puede estar configurada una causa de incumplimiento grave, podrá solicitar a OSE se pronuncie sobre la existencia efectiva de dicho incumplimiento. 





Los Acreedores Financieros estarán facultados a subsanar, de acuerdo a lo establecido en la cláusula 18.1. de este Contrato, cualquier incumplimiento que pudiera dar lugar a la terminación del Contrato.


[bookmark: _bookmark91][bookmark: _Ref415582094][bookmark: _Ref415584108][bookmark: _Ref415645679][bookmark: _Toc415648541][bookmark: _Toc522882929][bookmark: _Toc467592092][bookmark: _Toc523737050][bookmark: _Ref520496][bookmark: _Ref63852688][bookmark: _Toc106801571][bookmark: _Toc106875578][bookmark: _Toc120536393][bookmark: _Toc123214514] TERMINACIÓN ANTICIPADA POR CAUSAS IMPUTABLES A LA CONTRATISTA


[bookmark: _Ref63852537][bookmark: _Toc123214515]PROCEDIMIENTO PREVIO A LA EXTINCIÓN DEL CONTRATO


[bookmark: _Hlk534978371]El Contratante no procederá a la resolución del Contrato hasta tanto el Contratista y los Acreedores Financieros no hayan dispuesto de la posibilidad de subsanar el incumplimiento del Contrato de conformidad con lo que se dispone a continuación:





a) OSE notificará al Contratista y a los Acreedores Financieros, sobre los incumplimientos del Contrato y demás antecedentes relevantes.


b)  En un plazo de 30 Días el Contratista deberá entregar un informe que contenga las medidas propuestas para subsanar las faltas o evitar su ocurrencia en el futuro y un cronograma de implementación de las mismas, dando cuenta de ello a los Acreedores Financieros.


En caso de que el Contratante apruebe las medidas y el cronograma de implementación propuestos, el Contratista dispondrá de un plazo de 90 días desde la notificación de la aprobación para iniciar su ejecución. La puesta en ejecución podrá ser realizada por el Contratista o por los Acreedores Financieros. 


c) Si OSE entendiere, mediante opinión debidamente fundada, que el daño causado por el incumplimiento no podrá ser subsanado por el Contratista (o por los Acreedores Financieros), o que las medidas propuestas no son suficientes o adecuadas para revertir o subsanar el daño causado por el incumplimiento en el plazo de 90 días, podrá otorgar una ampliación del mismo por hasta el mismo número de días o notificar al Contratista y a los Acreedores Financieros su decisión de resolver el Contrato.





Si los Acreedores Financieros notificaran a OSE, en un plazo de 10 Días contados desde la comunicación anterior, su pretensión de ejecutar la prenda, OSE convocará en forma pública a los interesados en participar de la subasta.


[bookmark: _Hlk534978447]


Los Acreedores Financieros podrán optar por ceder el Contrato y proponer un cesionario de acuerdo con lo previsto en la cláusula 16.1. Durante dicho plazo de 90 Días, OSE no ejercerá su derecho a resolver el Contrato y en caso de recibir una notificación positiva de cesión, actuará de conformidad con lo previsto en la cláusula 16.1.


[bookmark: _Ref63852550][bookmark: _Toc123214516]INTERVENCIÓN DEL CONTRATO


De producirse la resolución del Contrato por causa de incumplimiento de la Contratista y cuando los Acreedores Financieros no hayan ejercido sus derechos bajo los Documentos de Financiación (step‐in) durante los plazos que cuentan para ello, OSE podrá hacerse cargo del Proyecto a efectos de asegurar el cumplimiento ininterrumpido de las prestaciones que de este derivan. 





OSE designará un interventor, persona, empresa o sociedad, que tendrá las facultades necesarias para asegurar el cumplimiento del objeto del Contrato. El interventor responderá civil, penal y administrativamente por las acciones u omisiones dolosas o culposas en que incurriere en el ejercicio del cargo. 





La intervención no podrá extenderse por un plazo superior a veinticuatro meses. En ese lapso, la Administración deberá resolver sobre la continuidad o cese del Contrato; procediendo a una nueva adjudicación o mediante la subasta pública, o asumiendo por sí misma esas actividades, procediendo de conformidad con lo que se indica en la siguiente cláusula.





[bookmark: _Ref426632876][bookmark: _Toc123214517]PAGO POR TERMINACIÓN ANTICIPADA POR CAUSAS IMPUTABLES A LA CONTRATISTA


A. [bookmark: _Ref7171694]TERMINACIÓN ANTICIPADA ANTES DE LA PUESTA EN OPERACIÓN 





Si la terminación anticipada del Contrato hubiera ocurrido por causa imputable a la Contratista antes de que esta diera inicio a la prestación de los servicios de puesta a disposición de la infraestructura y del agua bruta necesaria para su potabilización y traslado al Sistema Metropolitano y servicios de ruta del Departamento de San José, OSE deberá abonar al Contratista el monto neto de las inversiones preparatorias para la prestación de dicho servicio efectivamente realizadas en el marco del contrato con los ajustes que se detallan en esta cláusula. 





El monto neto se calculará por la diferencia entre las inversiones admisibles menos, cuando correspondan, los costos deducibles. Al monto neto así calculado se le deducirá el monto por concepto de liquidación anticipada de daños y perjuicios.





El monto de las inversiones admisibles estará conformado por la suma de: 





a. los conceptos incluidos bajo el rubro “Etapas Previas” efectivamente ejecutados indicados en el Anexo IV “Oferta Económica adjudicada y presupuesto de inversión” del presente Contrato.


b. los rubros dentro del concepto “Proyecto Ejecutivo” que efectivamente se hubiera realizado al momento de la extinción del Contrato.


c. Los rubros “Construcción y/o Montaje” y “Equipamiento” según el porcentaje de avance físico efectivamente realizado al momento de la extinción.


d. se sumará, si corresponde, el monto efectivamente ejecutado de las inversiones adicionales que hubiera solicitado OSE o que hubieran acordado las Partes, conforme a lo establecido en los Documentos Contractuales,





Cuando correspondan, los costos deducibles al monto neto comprenderán: 





a. el valor de los defectos atribuibles al Contratista que impliquen una reducción en las prestaciones contratadas y que no fueron subsanados, por los cuales corresponda reconocer un costo en la ejecución de las obras menor al que establecía la Oferta Adjudicada,


b. el valor de los daños causados en las obras por deterioro.





La información base para realizar esta valoración de la inversión ejecutada será la contenida en las actas trimestrales de avance físico mencionadas en la cláusula 11 del presente Contrato. 





En caso que las Partes no logren un acuerdo al respecto, se acudirá a los mecanismos de solución de controversia, cláusula 26.





No se considerarán en ningún caso, sobrecostos en lo que hubiera incurrido el Contratista ni aumento de precios que hubieran ocurrido con posterioridad a la presentación de la Oferta Adjudicada.





A este monto neto se descontará por concepto de liquidación anticipada de daños y perjuicios, seis meses del Pago por Disponibilidad Máximo (PM) mensual establecido en el presente Contrato.





La forma de pago será la establecida en la Cláusula 22 del presente Contrato.





Se ejecutarán las garantías de cumplimiento de Contrato correspondientes a fin de hacer efectivo el cobro de los daños y perjuicios ocasionados y liquidados conforme a lo establecido anteriormente en esta cláusula. 





Si el monto de las garantías ejecutadas no fuere suficiente o el garante no se hiciera cargo del pago por cualquier causa, OSE podrá descontar del pago que corresponda realizar a la Contratista, el monto de los daños y perjuicios que exceda el valor de la garantía ejecutada. 





Las multas, gastos, penalizaciones y deducciones que pudiesen corresponder se descontarán del pago que deba realizar OSE. 





B. TERMINACIÓN ANTICIPADA A PARTIR DE LA PUESTA EN OPERACIÓN  





Si la terminación anticipada del Contrato por causa imputable a la Contratista ocurriese luego del Acta de Puesta en Operación, OSE deberá abonar al Contratista el monto neto de las inversiones preparatorias para la prestación del Servicio efectivamente realizadas en el marco del contrato con los ajustes que se detallan en esta cláusula. 





La valoración de la inversión efectivamente ejecutada para los fines de esta cláusula será la parte no amortizada del Precio Final Reconocido en que hubiera incurrido el Contratista hasta el Acta de Puesta en Operación, calculado conforme a lo previsto en el apartado 18.3 A anterior, menos el costo de reparaciones que fueran necesarias.





A los fines de esta cláusula, la amortización del proyecto será lineal para la totalidad de la etapa de mantenimiento. La valoración de la inversión estará dada por la fórmula: 





Amortización = PFR*m/T,


Donde:


PFR 	es el Precio Final Reconocido en que hubiera incurrido el Contratista hasta la Puesta en Operación, calculado conforme a lo previsto en la Cláusula 11.2,


 m 	es el número de meses entre la fecha de la terminación anticipada y la fecha de finalización prevista del Contrato por vencimiento de plazo y 


T 	es el número total de meses entre la Puesta en Operación y la fecha extinción por vencimiento de plazo prevista del Contrato. 





En caso que la infraestructura no estuviera en buenas condiciones, a este monto se descontará el costo que tendrían los trabajos que deban realizarse para que la infraestructura cumpla las condiciones y niveles de calidad y disponibilidad establecidas en los Documentos Contractuales.





Si al momento de la extinción se hubieran realizado inversiones adicionales aprobadas por OSE en el marco de lo establecido en el presente Contrato, serán valoradas como indica la presente cláusula, sustituyendo en las fórmulas los meses que correspondan al inicio y final de dichas inversiones.


[bookmark: _bookmark92]


A esta valoración de los activos se descontará, por concepto de liquidación anticipada de daños y perjuicios, seis meses del Pago por Disponibilidad Máximo (PM) establecido en el presente Contrato.





Se ejecutarán las garantías de cumplimiento de Contrato correspondientes a fin de hacer efectivo el cobro de los daños y perjuicios ocasionados y liquidados conforme a lo establecido anteriormente en esta cláusula. 





Si el monto de las garantías ejecutadas no fuere suficiente o el garante no se hiciera cargo del pago por cualquier causa, OSE podrá descontar del pago que corresponda realizar a la Contratista, el monto de los daños y perjuicios que exceda el valor de la garantía ejecutada. 





Las multas, gastos, penalizaciones y deducciones que pudiesen corresponder se descontarán del pago que deba realizar OSE. La forma de pago será la establecida en la Cláusula 22 del presente Contrato.


[bookmark: _Toc457999919][bookmark: _Ref123117603][bookmark: _Ref123118073][bookmark: _Toc123214518]TERMINACIÓN ANTICIPADA POR CAUSAS IMPUTABLES AL CONTRATANTE





Si la extinción fuere imputable a OSE, ésta deberá abonar el valor de las inversiones realizadas de conformidad con lo regulado en los Documentos Contractuales.





Además, el Contratista será indemnizada por los daños y perjuicios que sufriera, calculados conforme a la cláusula 19.1 C., restando el monto de multas que estuvieran impagas y la estimación del costo que tendrían los trabajos que deban realizarse para que las condiciones de entrega de las instalaciones cumplan con los requisitos técnicos o los niveles de disponibilidad exigidos en los Documentos Contractuales.


[bookmark: _Hlk3901234]


El Contratista solo podrá solicitar la terminación del presente Contrato si cuenta con la previa conformidad escrita de los Acreedores Financieros.


[bookmark: _bookmark93][bookmark: _Ref122436896][bookmark: _Toc123214519][bookmark: _Ref414368848][bookmark: _Toc415648546][bookmark: _Toc439078336][bookmark: _Ref459648599]PAGO POR TERMINACIÓN ANTICIPADA POR CAUSAS IMPUTABLES A LA CONTRATANTE


A. [bookmark: _Toc123214520]ANTES DE LA PUESTA EN OPERACIÓN  





El monto de las inversiones admisibles estará conformado por la suma de: 





a. los conceptos incluidos bajo el rubro “Etapas Previas” efectivamente ejecutados indicados en el Anexo IV “Oferta Económica adjudicada y presupuesto de inversión” del presente Contrato.


b. los rubros comprendidos en el concepto “Proyecto Ejecutivo” que efectivamente se hubiera realizado al momento de la extinción del Contrato.


c. Los rubros “Construcción y/o Montaje” y “Equipamiento” según el porcentaje de avance físico efectivamente realizado al momento de la extinción.


d. se sumará, si corresponde, el monto efectivamente ejecutado de las inversiones adicionales que hubiera solicitado OSE o que hubieran acordado las Partes, conforme a lo establecido en los Documentos Contractuales,





Cuando correspondan, los costos deducibles al monto neto comprenderán: 





a. el valor de los defectos atribuibles al Contratista que impliquen una reducción en las prestaciones contratadas y que no fueron subsanados, por los cuales corresponda reconocer un costo en la ejecución de las obras menor al que establecía la Oferta Adjudicada,


b. el valor de los daños causados en las obras por deterioro.





La información base para realizar esta valoración de la inversión ejecutada será la contenida en las actas trimestrales de avance físico mencionadas en la cláusula 11 del presente Contrato. 





Adicionalmente, OSE abonará el costo del capital y de los créditos que incurre la Contratista hasta el momento de la extinción, que se calculará de la siguiente manera:











Donde:





 :	 es a la inversión realizada en el mes “i”, documentada por la Supervisión del Contrato en la manera indicada antes en esta misma cláusula.





s :	 es el mes en que se produce la extinción del contrato, contado desde la firma del contrato.





 : 	es la tasa de costo de capital promedio ponderado en el mes “j”, que para estos efectos se calculará con la siguiente fórmula: 














Donde:





kj    :	Es la proporción de la inversión del mes “j” que proviene de capital de la Contratista, obtenido de los documentos del financiamiento.





rk   :	Es el retorno mensual al capital de la Contratista, cumple con la ecuación (1+rk)12 = 1+ [•] [la TIR del accionista mencionada en la oferta].





dj  :	Es la proporción de la inversión del mes “j” que proviene de deuda de la Contratista, obtenido de los documentos del financiamiento. Para toda j: kj + dj = 1.





rd:	Corresponde a la tasa de interés mensual que cumple con la ecuación (1+rd)12 = 1 + la tasa de interés anual de la deuda contraída por la Contratista para la ejecución de la obra objeto del presente contrato, expresada como tasa sobre Unidades Indexadas. Corresponde únicamente a la tasa de interés y no incluye comisiones de ningún tipo.





En caso que la Contratista hubiera contado con más de un tipo de financiamiento, corresponde al promedio de las tasas ponderadas por el monto de cada tipo de deuda. En caso que la deuda, toda o parte, se hubiera contratado en otra moneda o con tasa variable, la Contratante calculará con similar criterio la rd que refleje el costo ponderado del financiamiento.





tx    :	Es la tasa de impuesto a la renta que aplique a la Contratista de este proyecto en la etapa de construcción.





En caso que las Partes no logren un acuerdo al respecto, se acudirá a los mecanismos de solución de controversia, cláusula 26.


B. [bookmark: _bookmark94][bookmark: _Toc415648547][bookmark: _Toc439078337][bookmark: _Ref439159324][bookmark: _Toc123214521][bookmark: _Ref459648617]A PARTIR DE LA PUESTA EN OPERACIÓN  





Si por causas atribuibles a OSE, el Contrato se extinguiera anticipadamente una vez Puesta en Operación la totalidad de la infraestructura, la valoración de la inversión ejecutada para los fines de esta cláusula será la parte no amortizada del PFR, menos el costo de reparaciones que fueran necesarias.





A los fines de esta cláusula, el criterio para calcular las amortizaciones de las inversiones realizadas en la etapa de construcción será lineal para la totalidad de la etapa de Mantenimiento.  





La parte no amortizada de las inversiones realizadas surgirá de la fórmula: 





Amortización = PFR*m/T,


Donde:


PFR 	es el Precio Final Reconocido conforme a la Cláusula 11 en que hubiera incurrido el Contratista hasta la Puesta en Operación, 


 m 	es el número de meses entre la extinción anticipada y la fecha de extinción por vencimiento de plazo prevista en el Contrato y 


T 	es el número total de meses entre la Puesta en Operación y la fecha de extinción por vencimiento de plazo prevista en el Contrato.





Adicionalmente, se pagará el producto de CC * F, donde:


F:	Es la proporción de la deuda senior o emisión de deuda que según los Documentos de Financiación quede pendiente de amortizar al momento en que ocurre la extinción del Contrato.








CC: 	Corresponde al costo del capital y de los créditos que incurre el Contratista en el periodo de construcción, que se calculará con:








Donde:


: 	es a la inversión realizada en el mes “i”, documentada por la Supervisión del Contrato en la manera indicada antes en esta misma cláusula.





n: 	es el mes en que se produce la Puesta en Operación, contado desde la firma del Contrato.


:	 es la tasa de costo de capital promedio ponderado en el mes “j”, que para estos efectos se calculará de la manera indicada en la cláusula 19.1 del presente Contrato.





: 	corresponde al Precio Final Reconocido de la obra, establecidos en la cláusula ¡Error! No se encuentra el origen de la referencia. de este Contrato.





[bookmark: _bookmark95]


Si al momento de la extinción se hubieran realizado inversiones adicionales aprobadas por OSE en el marco de lo establecido en el presente Contrato, serán valoradas como indica la presente cláusula, sustituyendo en las fórmulas los meses que correspondan al inicio y final de dichas inversiones.


C. [bookmark: _Toc439078338][bookmark: _Ref459651363][bookmark: _Toc123214522] CUANTIFICACIÓN DE DAÑOS Y PERJUICIOS





Si se producen las causales de extinción del Contrato por causas imputables a OSE, la indemnización por daños y perjuicios que ésta abonará se calculará de la manera que corresponda entre las siguientes:





A. Si al momento de la extinción no se han devengado doce meses de pago desde su Puesta en Operación, se abonará seis mensualidades promedio calculadas de la siguiente forma: 








Donde:


n = 1 	es el primer mes con Pago por Disponibilidad


N	es el número de meses con Pago por Disponibilidad, transcurridos entre el primero y el último previo a la extinción del Contrato


PPDn	es el Pago por Disponibilidad Total que corresponde al mes n. Corresponde al monto que se tenía que haber pagado de acuerdo con los Documentos Contractuales, expresado en Unidades Indexadas.





B. Si al momento de la extinción se han devengado al menos doce meses de Pago por Disponibilidad desde su Puesta en Operación se abonará:


·  Seis veces el promedio mensual del Pago por Disponibilidad (PPDn) de los últimos doce meses completos de pago, excepto si quedaren menos de veinticuatro (24) meses de vigencia del Contrato, y


·  Cuatro veces el promedio mensual del Pago por Disponibilidad (PPDn) de los últimos doce meses completos de pago, si a la fecha de extinción quedaren menos de veinticuatro (24) meses de vigencia del Contrato.


[bookmark: _Toc461098231][bookmark: _Toc461101400][bookmark: _Toc461445640][bookmark: _Toc461445997][bookmark: _Toc461527789][bookmark: _Toc464206484][bookmark: _Toc464207635][bookmark: _Toc464208167][bookmark: _Toc464660023][bookmark: _Toc461098234][bookmark: _Toc461101403][bookmark: _Toc461445643][bookmark: _Toc461446000][bookmark: _Toc461527792][bookmark: _Toc464206487][bookmark: _Toc464207638][bookmark: _Toc464208170][bookmark: _Toc464660026][bookmark: _Toc461098235][bookmark: _Toc461101404][bookmark: _Toc461445644][bookmark: _Toc461446001][bookmark: _Toc461527793][bookmark: _Toc464206488][bookmark: _Toc464207639][bookmark: _Toc464208171][bookmark: _Toc464660027][bookmark: _Toc461098236][bookmark: _Toc461101405][bookmark: _Toc461445645][bookmark: _Toc461446002][bookmark: _Toc461527794][bookmark: _Toc464206489][bookmark: _Toc464207640][bookmark: _Toc464208172][bookmark: _Toc464660028][bookmark: _bookmark96][bookmark: _Toc522882931][bookmark: _Toc467592094][bookmark: _Toc523737052][bookmark: _Ref16763411][bookmark: _Toc106801573][bookmark: _Toc106875580][bookmark: _Toc120536395]


[bookmark: _Toc123214523]TERMINACIÓN ANTICIPADA POR CAUSAS DE FUERZA MAYOR





En caso de imposibilidad de cumplimiento del Contrato como consecuencia de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, el Contrato se extinguirá y OSE abonará al Contratista el valor de las inversiones realizadas en el marco de este Contrato, que será determinado de conformidad con lo establecido en la cláusula 19.1 literal A. o B según cuál corresponda al momento en que ocurra la extinción por esta causa.





[bookmark: _Toc415648544]Una vez determinado el monto a abonar, la forma de pago será la estipulada en la cláusula 22 del presente Contrato.





OSE recibirá las indemnizaciones que correspondan por los seguros tomados por el Contratista en el marco de este Proyecto.


[bookmark: _bookmark97][bookmark: _Toc522882932][bookmark: _Toc467592095][bookmark: _Toc523737053][bookmark: _Ref16763508][bookmark: _Toc106801574][bookmark: _Toc106875581][bookmark: _Toc120536396][bookmark: _Toc123214524][bookmark: _Hlk122181090]RESCISIÓN DEL CONTRATO POR MUTUO ACUERDO


El Contrato podrá rescindirse en cualquier momento por mutuo acuerdo de las Partes, con las consecuencias que ambas Partes convengan en el documento respectivo, siempre que obtengan el previo consentimiento escrito de los Acreedores Financieros que tengan constituida prenda sobre los derechos emergentes del Contrato y/o la cesión del mismo. 





En ningún caso OSE abonará al Contratista una suma mayor a la de las inversiones realizadas y acordadas de conformidad con el presente Contrato, descontando el grado de amortización de las mismas y la estimación de costos que tendrían los trabajos que deban realizarse para que las condiciones de entrega de las instalaciones cumplan con lo dispuesto en los Documentos Contractuales. 


[bookmark: _Toc118298804][bookmark: _Toc120026508][bookmark: _Toc120536397][bookmark: _Toc120627211][bookmark: _Toc121213739][bookmark: _Toc121844689]


[bookmark: _Toc457999925][bookmark: _Toc457999927][bookmark: _Toc457999928][bookmark: _Toc457999930][bookmark: _Toc457999931][bookmark: _Toc457999932][bookmark: _Toc457999933][bookmark: _Toc457999935][bookmark: _Toc457999936][bookmark: _Toc457999938][bookmark: _Toc457999939][bookmark: _Toc457999940][bookmark: _Toc457999942][bookmark: _Toc457999944][bookmark: _Toc457999946][bookmark: _Toc457999948][bookmark: _Toc457999949][bookmark: _Toc457999950][bookmark: _Toc457999952][bookmark: _Toc457999954][bookmark: _Toc457999955][bookmark: _Toc457999956][bookmark: _Toc457999958][bookmark: _Toc457999959][bookmark: _Toc457999960][bookmark: _Toc457999961][bookmark: _Toc457999962][bookmark: _Toc457999963][bookmark: _Toc457999964][bookmark: _Toc457999965][bookmark: _Toc457999966][bookmark: _Toc457999967][bookmark: _Toc457999970][bookmark: _Toc457999971][bookmark: _Toc457999972][bookmark: _Toc457999973][bookmark: _Toc457999975][bookmark: _Toc457999978][bookmark: _Toc457999979][bookmark: _Toc457999982][bookmark: _Toc457999984][bookmark: _Toc457999985][bookmark: _Toc457999986][bookmark: _Toc457999988][bookmark: _Toc457999989][bookmark: _Toc457999990][bookmark: _Toc457999991]Si existieran deudas pendientes del Contratista con las Acreedores Financieros, OSE abonará en primer lugar, a los Acreedores Financieros y si existiera un remanente, se le abonará a la Contratista.


[bookmark: _bookmark98][bookmark: _Ref426553336][bookmark: _Ref426553376][bookmark: _Ref465655792][bookmark: _Toc522882933][bookmark: _Toc467592096][bookmark: _Toc523737054][bookmark: _Toc106801575][bookmark: _Toc106875582][bookmark: _Toc120536398][bookmark: _Toc123214525]FORMA DE PAGO EN CASOS DE TERMINACIÓN ANTICIPADA


OSE seguirá abonando al Contratista el Pago por Disponibilidad de acuerdo con las condiciones establecidas en los Documentos Contractuales, en tanto esta siga cumpliendo con los servicios contratados. 


El Contratista no podrá ser privada del Pago por Disponibilidad hasta que se haya determinado el monto y el calendario de pagos correspondiente a la extinción del Contrato. 





El importe a abonar por OSE y los plazos de pagos serán determinados en forma previa al cese de la eficacia del Contrato. 





 La cantidad a pagar se realizará en Unidades Indexadas y/o en dólares estadounidenses, en la misma proporción que la establecida para calcular los PPD. 





Los montos en Unidades Indexadas serán calculados y convertidos a pesos uruguayos de acuerdo con el valor de la Unidad Indexada en el último día del mes anterior al de la fecha de pago.





En caso de que de los cálculos indicados en las cláusulas previas resultare un saldo a favor de OSE, será ejecutada la garantía de cumplimiento de Contrato por dicho monto.


[bookmark: _Toc459711788][bookmark: _Toc461098240][bookmark: _Toc461101409][bookmark: _Toc461445649][bookmark: _Toc461446006][bookmark: _Toc461527798][bookmark: _Toc464206493][bookmark: _Toc464207644][bookmark: _Toc464208176][bookmark: _Toc464660032][bookmark: _Toc465164361][bookmark: _Toc459711790][bookmark: _Toc461098242][bookmark: _Toc461101411][bookmark: _Toc461445651][bookmark: _Toc461446008][bookmark: _Toc461527800][bookmark: _Toc464206495][bookmark: _Toc464207646][bookmark: _Toc464208178][bookmark: _Toc464660034][bookmark: _Toc465164363][bookmark: _bookmark99][bookmark: _bookmark100][bookmark: _bookmark101][bookmark: _bookmark102][bookmark: _Toc522882937][bookmark: _Toc467592100][bookmark: _Toc523737058][bookmark: _Toc106801579][bookmark: _Toc106875586][bookmark: _Toc120536399][bookmark: _Toc123214526] PROCEDIMIENTO A LA TERMINACIÓN DEL CONTRATO


A la finalización del plazo contractual y efectivizado el último PPD, ninguna otra suma adeudará OSE al Contratista, pasando el mantenimiento de la totalidad de la infraestructura a manos del Contratante.


El Contratista deberá adoptar al momento de terminación del Contrato, todas las medidas necesarias para una adecuada continuidad del Servicio contratado, asegurando que la totalidad de la infraestructura, instalaciones, equipamientos, servicios y accesorios utilizados para la prestación de los mismos, se encuentren en las condiciones establecidas en los Documentos Contractuales.





Al menos 12 meses antes del cumplimiento del plazo del Contrato, OSE labrará un acta de los trabajos que debe realizar el Contratista para que la infraestructura cumpla con las condiciones de los Documentos Contractuales, en dicha ocasión se redactará un memorándum en el cual se establezca lo siguiente:





a) 	Todas las reparaciones que debe realizar el Contratista y los plazos de ejecución de éstos.


b)	 Todos los trabajos necesarios para que OSE pueda continuar con el mantenimiento de la infraestructura de conformidad con los estándares establecidos en los Documentos Contractuales.





La no entrega del memorándum indicado, no libera al Contratista de las obligaciones que se le imponen en la presente cláusula.





Al menos 60 Días antes de la extinción del Contrato, OSE elaborará un informe indicando el estado de cumplimiento de las obligaciones a cargo del Contratista. 





El Contratista deberá subsanar todas las observaciones que surjan de la inspección y verificación de la infraestructura, en el plazo que se le otorgue a estos efectos. 





Una vez verificado el correcto cumplimiento del Contrato, OSE dará curso a la finalización del mismo, lo cual será documentado en un acta “Acta de Terminación del Contrato”.





De subsistir incumplimientos contractuales por parte de la Contratista, OSE podrá ejecutar la garantía de fiel cumplimiento de Contrato, sin perjuicio de los daños y perjuicios que pudieren ser reclamables.





El Contratista deberá entregar un inventario de la infraestructura, instalaciones, equipamiento y estado de las mismas, planos conforme a obra actualizados y Manuales de Operación y Programa de Mantenimiento del Proyecto. 


[bookmark: _bookmark103][bookmark: _Toc123214527][bookmark: _Ref414529055][bookmark: _Toc522882938][bookmark: _Toc467592101][bookmark: _Toc523737059][bookmark: _Toc106801580][bookmark: _Toc106875587][bookmark: _Toc120536400]MORA


La mora en el cumplimiento de las obligaciones de las Partes, se producirá de pleno derecho por el solo vencimiento de los plazos fijados, o por la omisión o realización de cualquier acto o hecho que se traduzca directa o indirectamente en hacer o no hacer algo contrario a lo estipulado, y sin necesidad de interpelación judicial o extrajudicial alguna.


[bookmark: _Toc123214528]CONFIDENCIALIDAD 


[bookmark: _Toc122440759][bookmark: _Toc123200362]Se considerará confidencial la información que las Partes conozcan como consecuencia de la ejecución del presente Contrato y cumpla con lo previsto en el artículo 10 de la Ley Nº 18.381. Ninguna información confidencial será revelada a terceros sin el consentimiento expreso de la otra Parte. Esta obligación de confidencialidad no se aplicará a aquella información que esté o que llegue a estar a disposición del público en general, de una forma que no pueda considerarse una violación de esta cláusula. Tampoco será aplicable en aquellos casos en los que exista la obligación jurídica o funcional de informar, o cuando se haya tenido conocimiento previamente a la firma del Contrato o por razones ajenas a la ejecución del mismo.


En caso de incumplimiento de la obligación de confidencialidad por parte de la OSE, se aplicará el régimen general de responsabilidad por incumplimiento.





[bookmark: _Ref123123749][bookmark: _Toc123214529]SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS


Las controversias que surjan directa e indirectamente de este Contrato o con motivo de su terminación se resolverán de la siguiente forma: 


SOLUCIÓN AMIGABLE





En primer lugar, las Partes se reunirán para intentar resolver la controversia en forma amigable. Si no pueden resolverlo en 15 Días, podrán convocar al a un mediador independiente elegido de común acuerdo a una mediación de 45 Días, habiendo determinado previamente las Partes, si la misma es vinculante o no. 





Si las Partes no resuelven la controversia dentro de los 15 Días posteriores a la mediación cualquiera de las Partes podrá notificar por escrito a la otra, su intención de iniciar la solución ágil de controversias o arbitraje, según se indique a continuación. 





En caso de controversias originadas en la determinación de responsabilidad por fallas en la etapa de Operación que den lugar a costos no programados de mantenimiento y/o reposiciones o reparaciones, las Partes acuerdan convocar a un mediador técnico contratado mediante el Fideicomiso.


[bookmark: _bookmark104][bookmark: _Ref465240661][bookmark: _Toc522882939][bookmark: _Toc467592102][bookmark: _Toc523737060][bookmark: _Toc106801581][bookmark: _Toc106875588][bookmark: _Toc120536401][bookmark: _Toc123214530]SOLUCIÓN ÁGIL DE CONTROVERSIAS





[bookmark: _Ref416088032]Para la solución de los conflictos que surjan con motivo de la aplicación, interpretación, ejecución, cumplimiento y extinción del presente Contrato, excepto los casos previstos en la cláusula 26.3, las Partes acuerdan que acudirán a un Comité de Resolución de Conflictos, sin que implique la suspensión de las obligaciones derivadas del Contrato. A tales efectos, las Partes designarán de común acuerdo una institución reconocida, con experiencia comprobable en materia de resolución de conflictos, que conformará dicho Comité nombrando 3 integrantes. 





Cada Parte podrá oponerse a la designación de uno o más integrantes del mismo, debiendo la institución seleccionada proponer un nuevo integrante. Si en un plazo máximo de 30 Días no hubiera acuerdo en los integrantes propuestos, se estará a la designación que efectué la citada institución. 





El procedimiento de resolución de la disputa o controversia, se llevará a cabo según el reglamento de la institución designada. El Comité de Resolución de Conflictos deberá contar entre sus integrantes con al menos un profesional ingeniero con la formación y especialidad objeto de la materia en la que asesorará.





Las Partes acuerdan que las decisiones de este Comité serán vinculantes. 





Los honorarios del Comité serán de cargo de las Partes en igual proporción. 


[bookmark: _bookmark105][bookmark: _bookmark106][bookmark: _Toc120536402][bookmark: _Toc123214531][bookmark: _Toc522882941][bookmark: _Toc467592104][bookmark: _Toc523737062][bookmark: _Ref63853487][bookmark: _Toc106801583][bookmark: _Toc106875590][bookmark: _Ref120278511]ARBITRAJE 





Todo litigio, controversia o reclamación respecto del pago que corresponde abonar por concepto de Pago por Disponibilidad, o resultante de la terminación anticipada del Contrato, se resolverá mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje Acelerado de la Comisión de la Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional “CNUDMI” (con el artículo 1, párrafo 4, aprobado en 2013, y el artículo 1, párrafo 5, aprobado en 2021) 





Los árbitros serán tres, nombrados conforme al citado Reglamento. El arbitraje se llevará a cabo en idioma español y en la ciudad de Montevideo, Uruguay. El Tribunal arbitral dictará su fallo conforme a derecho y se regirá por el derecho vigente de la República Oriental del Uruguay.





 Las Partes renuncian, por la presente declaración, a cualquier forma de recurso contra el laudo ante cualquier tribunal o autoridad competente, en la medida en que esa renuncia sea válida con arreglo a la ley aplicable.


[bookmark: _bookmark107][bookmark: _bookmark108][bookmark: _Ref465181305][bookmark: _Ref466880364][bookmark: _Toc522882943][bookmark: _Toc467592106][bookmark: _Toc523737065][bookmark: _Toc106801585][bookmark: _Toc106875592][bookmark: _Toc120536404][bookmark: _Toc123214532]DOMICILIOS


Las Partes constituyen domicilio a todos los efectos de este Contrato en las siguientes direcciones (los “Domicilios”):


Contratante:


Contratista: 


Estos domicilios se mantendrán vigentes salvo que alguna de las Partes comunique por escrito un cambio de domicilio, con al menos 10 Días de antelación a la fecha que quiera efectivizarlo. 


[bookmark: _bookmark109][bookmark: _Toc522882944][bookmark: _Toc467592107][bookmark: _Toc523737066][bookmark: _Toc106801586][bookmark: _Toc106875593][bookmark: _Toc120536405][bookmark: _Toc123214533]NOTIFICACIONES


Las notificaciones u otras comunicaciones que puedan o deban ser realizadas por y entre las Partes se harán por telegrama colacionado con acuse de recibo o por cualquier otro medio que acredite la recepción mediante confirmación expresa de su correcta recepción, en los domicilios establecidos en la cláusula 27. 





Asimismo, el emisor de cualquier comunicación enviará una copia de la comunicación a la dirección de correo electrónico indicada a continuación.


Contratante:


Supervisión del Contrato:


Contratista: 





Las notificaciones enviadas al nuevo domicilio de alguna de las Partes sólo surtirán efectos si la Parte destinataria de las mismas hubiera comunicado a la otra Parte con anterioridad un cambio de domicilio notificándolo de conformidad con esta cláusula.





OSE se comunicará con el Contratista a través de la Supervisión del Contrato o del Supervisor del Contrato, por medio del Sistema informático mencionado en los Documentos Contractuales o los correos electrónicos indicados anteriormente.





Sin perjuicio de las comunicaciones a realizar a los Acreedores Financieros previstas en este Contrato, OSE podrá efectuar a éstos, todas aquellas comunicaciones que entienda relevante. A tales efectos el domicilio que se tendrá como válido a fin de realizar dichas comunicaciones será el que surja de los Documentos de Financiación o en el domicilio que deban constituir en la ciudad de Montevideo.


[bookmark: _bookmark110]


De conformidad, las Partes firman este Contrato en dos vías iguales.
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Anexos





Anexo I: 	Retribución de la Contratista


Anexo II: 	Planos de Mensura


Anexo III: 	Autorizaciones Ambientales


Anexo IV: 	Oferta Económica adjudicada y presupuesto de inversión 


Anexo V: 	Especificaciones Técnicas


Anexo VI: 	Documentos de la Licitación 








Adendas 





1. Proyecto ejecutivo no objetado 


2. Documentos de Financiación


3. Manual de Mantenimiento


4. Manual de Operación 
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